Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® MEG B550 UNIFY motherboard.
This Quick Start section provides demonstration diagrams about

how to install your computer. Some of the installations also provide
video demonstrations. Please link to the URL to watch it with the web
browser on your phone or tablet. You may have even link to the URL
by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI|® MEG B550 UNIFY Motherboard gewahlt
haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo zur
Installation Ihres Computers. Manche Installationen bieten auch
die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese
Videoanleitung mit Ihrem Browser auf lhrem Handy oder Table
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit Ihrem Handy,
um die URL zu offnen.

Présentation rapide

Merci d’avoir choisi la carte mére MSI® MEG B550 UNIFY. Ce manuel
fournit une rapide présentation avec des illustrations explicatives
qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des tutoriels vidéo
sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur le lien fourni
pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre tablette. Vous
pouvez également accéder au lien en scannant le QR code qui lui est
associé.

BbicTpbIn cTApT

BnarogapvM Bac 3a nokynky mMatepuHckon naatel MS|® MEG B550
UNIFY. B aTom pa3gene npencraBneHa nHpopmaums, kotopas
MOMOXET BaM npwu cbopke KoMbloTepa. [Ins HekoTopbix 3TanoB cbopku
MMetTCa BULEOUHCTPYKUMKW. [Ins npocMoTpa BuAeo, Heobxoanmo
OTKPbITb COOTBETCTBYHOLLYIO CChIIKy B Beb-bpay3epe Ha BalleM
TenedoHe MK NnaHweTe. Bbl Takke MoxeTe BbINMOSHUTL NEPEXOL, MO
ccbifike, nyTem ckaHupoBaHusa QR-koaa.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un
processeur/ YcTaHoBKa npoueccopa

Youtube %@
® Hig

https://youtu.be/Xv89nhFkIvc

CPU_FAN1
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& Important

If you are installing the screw-type CPU heatsink, please follow the figure below to
remove the retention module first and then install the heatsink.

Wenn Sie einen CPU-Kiihler mit Schraubenbefestigung einsetzen, folgen Sie bitte
den Anweisungen unten um das Retention-Modul zu entfernen und den Kiihler zu
installieren.

Sivous voulez installer un ventirad pour processeur a vis, veuillez suivre les
instructions ci-dessous pour d'abord retirer le module de rétention puis installer le
ventirad.

B cJiy4ae yCTaHOBKU npoLyeccopHoro Kyaepa ¢ cuctemon KperiieHnsd Ha BUHTax,
cnegyﬁre YKa3aHugaMm Ha pUCyHKe HuXKe 4719 CHATUA M1aCTUKOBOIro MoAysia KperieHus.
3atem YyCTaHoBUTe KyJiep.
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Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTaHoska namatu DDR4

Youtube E;‘ E
© o

http://youtu.be/T03aDrJPyQs
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Connecting the Front Panel Header/ Anschliefen der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ MoakntoyeHne pa3beMoB NepeaHei NaHenu

Youtube

http://youtu.be/DPELIdVNZUI
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1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
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7 Reset Switch 8 Power Switch
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YcTaHoBKa MaTepMHCKOM NaaThl

*3 kgf-cm
=03 Nm
= 2.6 lbf-in

Dy 0 [l
)=
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’alimentation/
MoaknioyeHne pa3beMoB NUTaAHUS

Youtube E"l’ ;E
® [=]

http.//youtu.be/gkDYyR_8314

ATX_PWRI1

CPU PWR2 CPU_PWRI1 PCIE_PWR1
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHoBKa guckoB SATA

Youtube E E
® &

http://youtu.be/RZsMpgxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YcTaHoBKa AUCKpeTHOW BUAEOKapPTbI

Of-40
[=],:8

http://youtu.be/mGOGZprw_A

Youtube
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegeridte/ Connecter
un périphérique anschliessen/ MoakntoueHue nepudepuiiHbix
YCTPOMCTB
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BkniouyeHue
NUTaHUA
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Safety Information

e The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

e Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

e Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |tis recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

e Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static
pad whenever the motherboard is not installed.

e Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

e Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

e If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

¢ Keep this user guide for future reference.
¢ Keep this motherboard away from humidity.

e Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

e Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

e All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
quide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.

Safety Information



Specifications

CPU

Chipset

Onboard Graphics

4 Specifications

Supports 3rd Gen AMD Ryzen™ Desktop processors and
AMD® Ryzen™ 4000 G-Series Desktop processors for AM4
socket

AMD B550 Chipset

e 4x DDR4 memory slots, support up to 128GB*

= Supports DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667/ 2800/ 2933/
3000/ 3066/ 3200 MHz by JEDEC

= AMD Ryzen 4000 G-Series processors support DDR4
2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466/ 3600/ 3733/
3866/ 4000/ 4133/ 4266/ 4400/ 4533/ 4600/ 4733/ 4866/
5000/ 5100+ (Max. 5600) MHz by A-XMP OC MODE

= 3rd Gen AMD Ryzen processors supports DDR4 2667/
2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466/ 3600/ 3733/ 3866/
4000/ 4133/ 4266/ 4400/ 4533/ 4600/ 4733/ 4866/ 5000/
5100+ MHz by A-XMP OC MODE

= AMD Ryzen 4000 G-Series processors
s 1DPC 1R max speed 5100 MHz (QVL), Max. 5600 MHz
s 1DPC 2R max speed 4266 MHz
= 2DPC 1R max speed 4400 MHz
= 2DPC 2R max speed 3600 MHz
= 3rd Gen AMD Ryzen processors
= 1DPC 1R max speed 5100 MHz
= 1DPC 2R max speed 4000 MHz
= 2DPC 1R max speed 4000 MHz

= 2DPC 2R max speed 3600 MHz
e Dual channel memory architecture

e Supports non-ECC UDIMM memory
¢ Supports ECC UDIMM memory (non-ECC mode])

e Supports un-buffered memory

* Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

e 1 x HDMI 2.1 port, supporting a maximum resolution of
4096x2160 @120 Hz*'**

e Maximum shared memory of 16GB

* Available for the processor with integrated graphics.
** Graphics specifications may vary depending on the CPU installed.

Continued on next page




Continued from previous page

Multi-GPU e Supports 2-Way AMD CrossFire ™ Technology

e 6x SATA 6Gb/s ports*/** (from Chipset)
e 4x M.2 slots (Key M)
= M2_1slot (from CPU)
o Supports PCle 4.0/ 3.0 x4***
@ Supports SATA 6Gb/s
s Supports 2280/ 22110 storage devices
= M2_2slot

= Chipset support mode (default, from Chipset ) -
supports PCle 3.0 x2

= CPU support mode (From CPU) - supports PCle 4.0/
30 xb *kk/ kkkk

s Supports 2280 storage devices
= M2_3slot

= Chipset support mode (default, from Chipset ) -
supports PCle 3.0 x2**

= CPU support mode (From CPU) - supports PCle 4.0/
30 XA***/****

@ Supports SATA 6Gb/s*

s Supports 2280/ 22110 storage devices
* M2_4 slot (from Chipset)

o Supports PCle 3.0 x4

Storage

s Supports 2280 storage devices

* The SATAS port will be unavailable when installing M.2 SATA SSD into M2_3.
** The SATAS and SATA6 ports will be unavailable when installing M.2 PCle SSD
into M2_3 in Chipset support mode.

*** M.2 specifications may vary depending on the CPU installed.

**** Please refer to PCle bandwidth configuration table for PCle & M.2 slots
(page 20) for details.

e Supports RAID 0, RAID 1 and RAID 10 for SATA storage
devices

e Supports RAID 0, RAID 1 and RAID 10 for M.2 NVMe
storage devices

Continued on next page
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Expansion Slot

Wireless LAN &
Bluetooth®

6 Specifications

Continued from previous page

AMD Processor
e 1x PCle 4.0/ 3.0 x16 slot (PCI_E1)*
= Supports x16 or x8 mode**
AMD B550 Chipset
e 1x PCle 3.0 x16 slot, support x4 mode (PCI_E4)***
e 2x PCle 3.0 x1 slots [PCI_E2 & PCI_E3)****

* PCle specifications may vary depending on the CPU installed.

** Please refer to PCle bandwidth configuration table for PCle & M.2 slots
(page 20) for details.

*** The PCI_E4 slot will be unavailable, when installing M.2 SSD into M2_4.

**#** The both PCle x1 slots will be unavailable after you install the M.2 SSD into
M2_2 slot in Chipset support mode (default mode).

AMD Processor

* 4x USB 3.2 Gen 2 10Gbps ports(3 Type-A ports and 1
Type-C port) on the back panel

AMD B550 chipset
= 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-C internal connector

= 2x USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports are available through
the internal USB 3.2 Gen 1 5Gbps connector

= 4x USB 2.0 ports on the back channel
AMD B550 chipset + USB 2.0 Hubs

= 4x USB 2.0 ports are available through the internal
USB 2.0 connectors

1x Realtek® RTL8125B 2.5Gbps LAN controller

Intel® Wi-Fi 6 AX200

e The Wireless module is pre-installed in the M2_WIFI1
(Key-E) slot

e Supports MU-MIMO TX/RX, 2.4GHz/ 5GHz (160MHz) up to
2.4Gbps

e Supports 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
 Supports Bluetooth® 5.1

Realtek® ALC1220P Codec
= 7.1-Channel High Definition Audio
= Supports Optical S/PDIF output

Continued on next page




Continued from previous page

e 1x 24-pin ATX main power connector
e 2x 8-pin ATX 12V power connector

e 1x 6-pin PCIE power connector

* 6x SATA 6Gb/s connectors

e 4x M.2 slots (M-Key)

e 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-C port

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbps connector (supports additional 2
USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports)

e 2x USB 2.0 connectors (supports additional 4 USB 2.0
ports)

1x 4-pin CPU fan connector

® 1x 4-pin water-pump fan connector

Internal Connectors

e 6x 4-pin system fan connectors
¢ 1x Front panel audio connector

e 2x System panel connectors

1x Chassis Intrusion connector

1x 4-pin RGB LED connectors

2x 3-pin RAINBOW LED connectors
1x 3-pin CORSAIR LED connector

e 1x TPM module connector

e 1x Clear CMOS jumper
¢ 1x Power button

¢ 1x Reset button

Continued on next page
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Back Panel
Connectors

LED Features

1/0 Controller

Hardware Monitor

Form Factor

BIOS Features

8 Specifications

Continued from previous page

1x Clear CMOS Button
1x Flash BIOS Button

1x PS/2 keyboard/ mouse combo port
e 4x USB 2.0 Type-A ports

e 1x HDMI port

e 2x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-A ports
* 1x 2.5 Gbps LAN (RJ45) port

e 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-A port
e 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-C port

e 2x Wi-Fi Antenna connectors

5x audio jacks

1x Optical S/PDIF Out connector

1x EZ LED Control switch
1x 2-Digit Debug Code LED
e 4x EZ Debug LED

NUVOTON NCT6687D-R Controller Chip

e CPU/ System/ Chipset temperature detection
e CPU/ System/ Pump fan speed detection
e CPU/ System/ Pump fan speed control

o ATX Form Factor
® 12in.x9.6in.(30.4 cm x 24.4 cm)

e 1x 256 Mb flash
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.1, SMBIOS 2.8
e Multi-language

Continued on next page




Continued from previous page

e Drivers

e DRAGON CENTER

e MS| APP Player (BlueStacks)

Software e CPU-Z MSI GAMING

e Nahimic Audio

e Google Chrome ™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton ™ Internet Security Solution

e Gaming Mode
e Gaming Hotkey
e LAN Manager
e Mystic Light

e Ambient Link

e User Scenario

Dragon Center * Hardware Monitor
Features e True Color
e Duet Display Please refer to http://download.msi.
. com/manual/mb/DRAGONCENTER2.
e Live Update pdf for more details.

e Speed Up
e Smart Tool
e Super Charger

¢ Voice Boost

e Audio
= Audio Boost4
= Nahimic 3

= Voice Boost

Special Features

e Network
= 2.5G6 LAN
= LAN Manaer
= Intel WiFi 6

Continued on next page

Specifications 9


http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf

Continued from previous page

e Cooling
= All Aluminum Design
= Extended Heatsink Design
* Mosfet Baseplate
= 4x M.2 Shield Frozr
* Pump Fan
= Smart Fan Control
e LED
= Mystic Light Extension (RGB/RAINBOW/CORSAIR)
= Mystic light SYNC
= Ambient Link
= EZ LED Control
= EZ DEBUG LED
e Performance
= Lightning Gen 4 PCI-E Slot
Special Features = Lightning Gen 4 M.2

Multi GPU-CrossFire Technology
= DDR4 Boost
= GAME Boost
= Core Boost
= USB with Type A+C
= USB3.2Gen 210G
= Front USB Type-C
= Dual CPU Power (8+8 pin)
e Protection
= PCI-E Steel Armor
* Pre-installed I/0 Shield
e Experience
* Dragon Center
= Click BIOS 5
= Flash BIOS Button

10 Specifications



JCORSAIR1 Connector Specification

Supporting CORSAIR RGB Products Maximum connection

Lighting Node PRO LED Strip

20*

* 20% brightness is recommended when the number of
LED strips exceeds 8.

HD120 RGB Fan 6

SP120 RGB Fan 6

LL120 RGB Fan 6

Package contents
Please check the contents of your motherboard package. It should contain:

Motherboard MEG B550 UNIFY
SATA 66 cables (2 cables/pack) 1

Cable LED JRAINBOW cable 1
LED JRGB Y Cable 1
LED JCORSAIR cable 1 1
Wi-Fi Antenna 1
M.2 screws (3 pcs./pack]) 2

Accessories DIY Stands Set 1
Case Badge 1
Product registration card 1

Application Driver DVD 1
User manual 1
Quick installation guide 1

Documentation DIY Stands Set Quick Guide 1
MSIdcomponents compatibility & reward program 1
car

& Important

If any of the above items are damaged or missing, please contact your retailer.

Package contents
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Rear 1/0 Panel

Wi-Fi Antenna
connectors
USB 2.0 Type-A Audio Ports
(From Chipset) |
PS/2 Combo 2.5 Gbps LAN
| |
Clear CMOS @ @
Button o) EE' = | =
I oo @’
@ = = == © @
r | | = | el
i I | I
Flash BIOS " USB 3.2 Gen 2 ; -
Button Hnml (10Gbps) Type-C Optical S/PDIF-Out
USB 2.0 Type-A (From CPU)
(From Chipset] USB 3.2 Gen 2
(10Gbps) Type-A

Flash BIOS Port

(From CPU])

¢ Flash BIOS Port/ Button - Please refer to page 46 for Updating BIOS with Flash

BIOS Button.

e Clear CMOS Button - Power off your computer. Press and hold the Clear CMOS
button for about 5-10 seconds to reset BIOS to default values.

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED

Speed LED

Status

Description

Status

2.5 Gbps LAN

off No link off 10 Mbps
Yellow Linked Green 100/ 1000 Mbps
Blinking Data activity Orange 2.5 Gbps

Audio Ports Configuration

L{)C

OC

.e—l

12 Rear1/0 Panel

Channel

Audio Ports

8
Center/ Subwoofer Out [ BN}
Rear Speaker Out [ BN BN J
Line-In/ Side Speaker Out [ ]
Line-Out/ Front SpeakerOut | @ | @ | @ | @
Mic In

(@: connected, Blank: empty)



Realtek Audio Console

After Realtek Audio Console is installed. You can use it to change sound settings to get
better sound experience.

Application Enhancement

Device —|
Selection

=— Main Volume

Connector Settings Jack Status

¢ Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

¢ Application Enhancement - the array of options will provide you a complete
guidance of anticipated sound effect for both output and input device.

¢ Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers
that you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

e Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

¢ Connector Settings - configures the connection settings.

Auto popup dialog

When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

& Important

The pictures above for reference only and may vary from the product you purchased.

Rear 1/0 Panel
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Audio jacks to headphone and microphone diagram

Audio jacks to stereo speakers diagram

AUDIO INPUT
S =

G
(Y '
u OG-

i (L)

T

Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

(58]

Rear  Front

9 c«—-@j
Side Sucbewnggf/er
= o) G

1o @l
]e)

—
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Installing Antennas
1. Combine the antenna with the base.

2. Screw two antenna cables tight to the WiFi antenna connectors as shown.

3. Place the antenna as high as possible.

Rear 1/0 Panel
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Overview of Components

PUMP_FAN1
CPU_PWR2 CPU_FANT | SYS_FAN1
CPU_PWR1 Processor Socket
I
FHHHEH | ETET )
[H— JRAINBOW1
4
O] | ATX_PWR1
JTPM1
E m é G @  JUSB1
SYS_FANG —J
B (¢] (0] [I DIMMB2
M2t _ DIMMB1
PCI_E1 :% — DIMMA2
DIMMA1
M2_2
e | | SATAVWS A6
N~ O
PCIE2 ———=—] | SATAV 1A2
o g o o L SATAW 3 A4
M2_3
POI_ES — e L svs_FAN2
M2_4 L svs_FAN3
PolE¢ =———tin | JRaeow?
_ JFP2
. me=— B b2 1 JFp1
I
JAUD1
PCIE_PWR1
RESET1
Jen
JRGB1 JUSB2
SYS_FAN5S LED_SW1
SYS_FANG | JUSB4
JUSB3
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Processor Socket

Distance from the center of the
CPU to the nearest DIMM slot.

Introduction to the AM4 CPU

The surface of the AM4 CPU has a

yellow triangle to assist in correctly L = S
lining up the CPU for motherboard

placement. The yellow triangle is
the Pin 1 indicator.

& Important

e When changing the processor, the system configuration could be cleared and reset
BIOS to default values, due to the AM4 processor’s architecture.

e Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

e When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

e Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

e Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste [or thermal tape] between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

e If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

e This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

Overview of Components
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DIMM Slots

——DIMMA1 DIMMB 11—y
Channel A Channel B
L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA1
DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

DIMMA2 DIMMAZJ

DIMMB2
& Important

e Always insert memory modules in the DIMMA2 slot first.

e Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

e Based on CPU specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is suggested to
protect the CPU.

e To ensure system stability for Dual channel mode, memory modules must be of the
same type, number and density.

* Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect (SPD). Go to BIOS and find the DRAM Frequency to set the memory
frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

e |tis recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

* Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

18 overview of Components



PCI_E1~4: PCle Expansion Slots

) %: PCI_E1: PCle 4.0/ 3.0 x16 [CPU)*
: : * PCle specifications may vary depending on the CPU installed.
1 ) 1

: @ o) :

== : PCI_E2: PCle 3.0 x1 (Chipset]

1 1

He) o :

1 1

1 1

== : PCI_E3: PCle 3.0 x1 (Chipset]

1 1

' =E—— PCI_EG: PCle 3.0X16 (Chipset)

& Important

e Ifyou install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation of
the slot.

e When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

e The PCI_E4 slot will be unavailable, when installing M.2 SSD into M2_4.

e The both PCle x1 slots will be unavailable after you install the M.2 SSD into M2_2
slot in Chipset support mode [(default mode).

e Please refer to the following PCle bandwidth configuration table for PCle & M.2
slots for details.
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PCle bandwidth configuration table for PCle & M.2 slots

The M2_2 and M2_3 slots can be used under two PCle bandwidth modes: Chipset
mode (default) and CPU mode by BIOS selection). In these two modes, they provide
different PCle bandwidth for M2_2 and M2_3 slots, please refer the table below for

details.

Slot Chipset Mode CPU Mode

PCI_E1 @ 4.0/ 3.0 x16* @ 4.0/ 3.0 x8*
PCI_E2 - 3.0x1 3.0x1

PCI_E3 — 3.0 x1 3.0 x1

PCI_E4 — @3.0 x4 — @3.0x4
M2_1 4.0/ 3.0 x4* 4.0/ 3.0 x4*

M2 2 3.0x2 | Empty 4.0/ 3.0 x4*

M2_3 3.0 x2** 4.0/ 3.0 x4*/***

M2 4 3.0 x4 | Empty 3.0 x4 Empty

(—: unavailable, @: graphics card)

* PCle/ M.2 specifications may vary depending on the CPU installed.

** The SATAS and SATA6 ports will be unavailable when installing M.2 PCle SSD into
M2_3. The SATAS port will be unavailable when installing M.2 SATA SSD into M2_3.
*** The SATAS port will be unavailable when installing M.2 SATA SSD into M2_3.

& Important

e Enabling CPU mode, please go to BIOS > SETTINGS > Advanced > PCI sub-system
Settings > PCI_E1 Lanes Configuration and configure the PCle Lanes to x8/x4/x4 for
PCI_E1, M2_2 and M2_3 slots first. In CPU mode, the PCI_E1, M2_2 and M2_3 slots
share the same PCle bandwidth.

e In CPU mode with 3rd Gen AMD Ryzen series processors, if you install the MSI M.2
Xpander series add-in card into PCI_E1 slot, only two M.2 slots of the add-in card are
available.

e In CPU mode with AMD Ryzen 4000-G series processors, if you install the MSI M.2
Xpander series add-in card into PCI_E1 slot, only one M.2 slot of the add-in card is
available.
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M.2 slots with examples of various combination possibilities

1xM.2 PCle SSD + 6xSATA HDDs 1xM.2 SATA SSD + 6xSATA HDDs

SATA6

SATA2

1xM.2 SATA SSD + 1xM.2 PCle SSD

+ 6XxSATA HDDs
|| - || = 1= |
0 0
[ =1=") [ =A=")
T I = EE
o 7| o 7|
————=H = —————=& =
== E| =
O, 0 5|3 O, 0 5|3
L o o AR u o o < | ™
< | << < | <<
3xM.2 PCle SSDs + 4xSATA HDDs 1xM.2 SATA SSD + 2xM.2 PCle SSD
+ 6xSATA HDDs
) =g ) = =g
0 0
e~=o =9
ol 5 E ol 2 Eﬁ
- CEE & . ol
————=d g E ——=g g E
Quarn - H EE Quarn  { EiE
1lo o D 3| o 1lo o D 3o
a1 2roc I = = HE
For Chipset mode these two For Chipset mode these two
PCle x1 slots are un-available. PCle x1 slots are un-available.
(Default) (Default)
For CPU mode these two PCle x1 For CPU mode these two PCle x1
slots are available. slots are available.
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4xM.2 PCle SSDs + 4xSATA HDDs 2xM.2 SATA SSD + 2xM.2 PCle SSD
+ 5xSATA HDDs

For Chipset mode these two For Chipset mode these two
PCle x1 slots are un-available. PCle x1 slots are un-available.
(Default) (Default)

For CPU mode these two PCle x1 For CPU mode these two PCle x1
slots are available. slots are available.

For Chipset mode these two SATA —
slots are un-available. (Default)

For CPU mode these two SATA
slots are available.
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M2_1~4: M.2 Slots (Key M)

- I:":'I_II
a

E @ Video Demonstration

Watch the video to learn how to
Install M.2 module.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

e M2 1

= M2_2
E M2_3
o M2_4
=)

Installing M.2 module
1. Loosen the screws of M.2 SHIELD FROZR heatsink.

2. Remove the M.2 SHIELD FROZR and remove the protective films from the thermal
pads.

3. M2_1and M2_3 slots are equipped with one standoff. To avoid damage to the M.2
SSD. If you want to install 22110 M.2 SSD, please remove the standoff.

4. There are two thermal pads on each M.2 slot base plate. The thermal pad-2 is
fixed on the M.2 Plate and should not be removed.
For double-side M.2 SSD, completely remove the thermal pad-1 and protection
film.
For single-side M.2 SSD, remove the protection film from pad-1.

& Important

e Pictures shown in this section are for illustration purpose only and may differ from
the actual plates and thermal pads.

e [f your M.2 SSD equips its own heathink, please remove the thermal pad-1 and
thermal pad-2, and install the M.2 SSD into the M.2 slot.

Overview of Components 23



Standoff
ando Protecting film

Thermal pad-1

Thermal pad-2 ————=

M.2 Plate —==

5. Insertyour M.2 SSD into the M.2 slot at a 30-degree angle.

6. |Ifthe M.2SSD is shorter than the M.2 SHIELD FROZR heatsink, place the M.2
screw in the notch on the trailing edge of the M.2 module and tighten it into the
standoff.

—

M.2 screw —— 36’31/
o

7. Putthe M.2 SHIELD FROZR heatsink back in place and secure it.

Standoff ——<

& Important

If your M.2 S5D equips its own heatsink, please do not re-install the M.2 SHIELD
FROZR heatsink.
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

& Important

* Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

e SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

e The SATAS port will be unavailable, when installing M.2 SATA SSD into M2_3.

e The SATA5 and SATAé ports will be unavailable when installing M.2 PCle SSD into
M2_3 in Chipset support mode.

Overview of Components
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JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

- Ll |

|Power LED| | Power Switch|

+ 1+
JFPI 2 EEEE 10
1 9
L_I' 'Lr’i Reserved
|HDD LED| |Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

—[Buzer] »
Y Buzzer 1 Speaker 2 Buzzer +

srp2 - 1[=]=]=Ts]
1 +
|—|_ 3 Buzzer - 4 Speaker +

JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

- L= .

2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
° 3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
' 7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

; 2 CPU_PWRI-2
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 |04 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
88 ATX_PWR1 6 +5V 18 Ground
oa 7 Ground 19 Ground
ES 8 PWR 0K 20 Res
1 88 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 3 1 +12V 4 Ground
PCIE_PWR1 2 +12V 5 Ground
46 3 +12v 6 Ground

& Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

Overview of Components 27



JUSB3~4: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Important

e Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

e In order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install
MSI® DRAGON CENTER utility.

JUSB1: USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-C Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen 2 10Gbps Type-C connector on the
front panel. The connector possesses a foolproof design. When you connect the cable,
be sure to connect it with the corresponding orientation.

4 K

T USB Type-C Cable

=

J— USB Type-C port on

the front panel
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JUSB2: USB 3.2 Gen 1 5Gbps Connector

This connector allows you to connect USB 3.2 Gen 1 5Gbps ports on the front panel.

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 UsB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

& Important

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | Master In Slave In (SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset

9 Reserved 10 No Pin

1" Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
The auto mode fan connectors can automatically detect PWM and DC mode. However,
you can follow the instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode
manually.

CPU_FAN1  PUMP_FANI SYS_FAN1
L!l;]
TR Default fan EVE EVE
mode current power
CPU_FANT Auto mode 2A 26W
PUMP_FAN1 PWM mode 3A 36W
SYS_FAN1-6 DC mode 2A 26W
SYS_FANG
SYS_FAN2
—SYS_FAN3
—SYS_FAN4
SYS_FAN5

Switching fan mode and adjusting fan speed

You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM mode or DC mode

Temperature Source
: CPU Core

CPU Fanl step up time
:0.1s
CPU Fanf step down time
:0.1s

All Full Speed(F)

All Set Default(D) All

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

& Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

1
PWM Mode pin definition

1
DC Mode pin definition

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

[=T=]
Normal Trigger the chassis
(default) intrusion event

Using chassis intrusion detector

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.

Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

LAl A

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.
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JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

Gl

Keep Data Clear CM0OS/
(default) Reset BIOS

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord.

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.
4

Plug the power cord and Power on the computer.

POWERT1, RESET1: Power Button, Reset Button

The Power / Reset button allows you to power on / reset the computer.

LK
e

Reset button Power button
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JRGB1: RGB LED connector
The JRGB connector allows you to connect the 5050 RGB LED strips 12V.

1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

RGB LED Strip Connection

E«%[EQD OO0 OO0 0Oo0,00 00 50

RGB extension
JRGB cable 5050 RGB LED strips 12V
connector

RGB LED Fan Connection

JRGB connector

1 (@) -
§
® o

RGB LED Fan

1@‘—

System Fan connector

& Important

e The JRGB connector supports up to 2 meters continuous 5050 RGB LED strips
[12V/G/R/B] with the maximum power rating of 3A (12V].

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

* Please use MSI's software to control the extended LED strip.
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JRAINBOW1~2: Addressable RGB LED connectors

The JRAINBOW connectors allow you to connect the WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V.

1
[[= =
JRAINBOW2 !
JRAINBOW1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

Addressable RGB LED Strip Connection

84_ «»Ezam O1 O0 01 00 010 0n
| |

JRAINBOW
connector

Rainbow RGB LED

extension cable WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips 5V

Addressable RGB LED Fan Connection

JRAINBOW connector

—

Addressable RGB LED Fan
System Fan connector

& Important

e The JRAINBOW connector supports up to 75 LEDs WS2812B Individually
Addressable RGB LED strips [5V/Data/Ground] with the maximum power rating of 3A
(5V]. In the case of 20% brightness, the connector supports up to 200 LEDs.

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

e Please use MSI’s software to control the extended LED strip.
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JCORSAIR1: CORSAIR Connector

The JCORSAIR1T connector allows you to connect the CORSAIR Individually
Addressable Lighting PRO RGB LED strips 5V or CORSAIR RGB fans with the CORSAIR
fan hub. Once all items are connected properly, you can control the CORSAIR RGB
LED strips and fans with MSI's software.
E:I JCORSAIR1
1

1 +5V 2 Data

3 Ground

(e=E]

SYS_FAN

gny uey ¥Ivysy0d

e §

i i

SYS_FAN M
*— JCORSAIRT connector

CORSAIR Lighting Node PRO Connection
@ =] O o 5] ] o 5] ] o O &*D

& Important

e Fans must start at 1 and continue in series. 1 >2 >3 >4 >5 > 6. Any fan not
connected in series will break communication and the RGB LED lighting function will
not work.

e Quantity of RGB LED Fans or RGB LED Lighting PRO strips supported may differ
between models. Please refer to the motherboard specification.

e CORSAIR RGB LED Fan and CORSAIR Lighting Node PRO can't be used at the same
time.

JCORSAIR1 connector

Overview of Components
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Onboard LEDs
EZ Debug LED

These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

[1CPU - indicates CPU is not detected or fail.
[1DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.

[JVGA - indicates GPU/ PCIE/ M.2 device is not detected
or fail.

1 BOOT - indicates the booting device is not detected
or fail.

LED_SW1: EZ LED Control

This switch is used to switch on/ off all the LEDs of motherboard.

) 3
LED_OFF s | ED_ON

(Default)

Debug Code LED

The Debug Code LED displays progress and error codes during and after POST. Refer
to the Debug Code LED table for details.

Debug Code LED
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Hexadecimal Character Table

Hexadecimal [0 | 1|2 |3 |4 |5|6|7|8|9|A|B|C|D|E|F
ep soptay || 42 [ 3™ 5B RS | EF

Boot Phases
Security (SEC) - initial low-level initialization

Pre-EFl Initialization (PEI) - memory initialization

Driver Execution Environment (DXE) - main hardware initialization

Boot Device Selection [BDS) - system setup, pre-0S user interface & selecting a

bootable device (CD/DVD, HDD, USB, Network, Shell, ...)

Debug Code LED Table
SEC Progress Codes
01 Power on. Reset type detection (soft/hard)
02 AP initialization before microcode loading
03 System Agent initialization before microcode loading
04 PCH initialization before microcode loading

06 Microcode loading

07 AP initialization after microcode loading
08 System Agent initialization after microcode loading
09 PCH initialization after microcode loading

0B Cache initialization

SEC Error Codes

0C-0D | Reserved for future AMI SEC error codes

OE Microcode not found

OF Microcode not loaded

PEI Progress Codes

10 PEI Core is started

1 Pre-memory CPU initialization is started

12-14 | Pre-memory CPU initialization (CPU module specific)

15 Pre-memory System Agent initialization is started

16-18 | Pre-Memory System Agent initialization (System Agent module specific)

19 Pre-memory PCH initialization is started

1A-1C | Pre-memory PCH initialization [PCH module specific)

2B Memory initialization. Serial Presence Detect (SPD) data reading

2C Memory initialization. Memory presence detection

2D Memory initialization. Programming memory timing information

Onboard LEDs
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2E Memory initialization. Configuring memory
2F Memory initialization (other)
31 Memory Installed
32 CPU post-memory initialization is started
33 CPU post-memory initialization. Cache initialization
34 CPU post-memory initialization. Application Processor(s) (AP) initialization
35 CPU post-memory initialization. Boot Strap Processor (BSP) selection
36 CPU post-memory initialization. System Management Mode (SMM)] initialization
37 Post-Memory System Agent initialization is started

38-3A | Post-Memory System Agent initialization (System Agent module specific)
3B Post-Memory PCH initialization is started

3C-3E | Post-Memory PCH initialization (PCH module specific)
4F DXE IPL is started

PEI Error Codes
4B Memory not installed (For Summit CPU)
EO Memory not installed (For Bristol CPU)
DXE Progress Codes

60 DXE Core is started
61 NVRAM initialization
62 Installation of the PCH Runtime Services
63 CPU DXE initialization is started

64 - 67 | CPU DXE initialization (CPU module specific)
68 PCI host bridge initialization
69 System Agent DXE initialization is started
6A System Agent DXE SMM initialization is started

6B - 6F | System Agent DXE initialization (System Agent module specific)
70 PCH DXE initialization is started
7 PCH DXE SMM initialization is started
72 PCH devices initialization

73-77 | PCH DXE Initialization (PCH module specific]
78 ACPI module initialization
79 CSM initialization

7A - 7F | Reserved for future AMI DXE codes
90 Boot Device Selection (BDS) phase is started
91 Driver connecting is started
92 PCI Bus initialization is started
93 PCI Bus Hot Plug Controller Initialization
94 PCI Bus Enumeration 32
95 PCI Bus Request Resources
96 PCI Bus Assign Resources
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97 Console Output devices connect

98 Console input devices connect

99 Super |0 Initialization

9A USB initialization is started

9B USB Reset

9C USB Detect

9D USB Enable

9E -9F | Reserved for future AMI codes

A0 IDE initialization is started

Al IDE Reset

A2 IDE Detect

A3 IDE Enable

A4 SCSl initialization is started

A5 SCSI Reset

Ab SCSI Detect

A7 SCSI Enable

A8 Setup Verifying Password

A9 Start of Setup

AB Setup Input Wait

AD Ready To Boot event

AE Legacy Boot event

AF Exit Boot Services event

BO Runtime Set Virtual Address MAP Begin

B1 Runtime Set Virtual Address MAP End

B2 Legacy Option ROM Initialization

B3 System Reset

B4 USB hot plug

B5 PCl bus hot plug

Bé Clean-up of NVRAM

B7 Configuration Reset (reset of NVRAM settings)

B8 - BF | Reserved for future AMI codes

DXE Error Codes
Do CPU initialization error
D1 System Agent initialization error
D2 PCH initialization error
D3 Some of the Architectural Protocols are not available
D4 PCl resource allocation error. Out of Resources

D5 No Space for Legacy Option ROM

Dé6 No Console Output Devices are found
D7 No Console Input Devices are found
D8 Invalid password

Onboard LEDs

39



D9

Error loading Boot Option (Loadlmage returned error)

DA Boot Option is failed (Startimage returned error)
DB Flash update is failed
DC Reset protocol is not available

S3 Resume Progress Codes

EO S3 Resume is stared (S3 Resume PPl is called by the DXE IPL)
E1 S3 Boot Script execution
E2 Video repost
E3 0S S3 wake vector call
E4 - E7 | Reserved for future AMI progress codes

S3 Resume Error Codes

E8 S3 Resume Failed
E9 S3 Resume PPI not Found
EA S3 Resume Boot Script Error
EB S3 0S Wake Error
EC - EF | Reserved for future AMI error codes
Recovery Progress Codes
FO Recovery condition triggered by firmware (Auto recovery)
F1 Recovery condition triggered by user (Forced recovery)
F2 Recovery process started
F3 Recovery firmware image is found
F& Recovery firmware image is loaded
F5-F7 | Reserved for future AMI progress codes
Recovery Error Codes
F8 Recovery PPl is not available
F9 Recovery capsule is not found
FA Invalid recovery capsule
FB - FF | Reserved for future AMI error codes
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ACPI States Codes

The following codes appear after booting and the operating system into ACPI modes.

01 System is entering S1 sleep state

02 System is entering S2 sleep state

03 System is entering S3 sleep state

04 System is entering S4 sleep state
05 System is entering S5 sleep state
10 System is waking up from the S1 sleep state

20 System is waking up from the S2 sleep state

30 System is waking up from the S3 sleep state

40 System is waking up from the S4 sleep state

AC System has transitioned into ACPI mode. Interrupt controller is in PIC mode.

AA System has transitioned into ACPI mode. Interrupt controller is in APIC mode.
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Installing OS, Drivers & Utilities

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 10

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows® 10 installation disc/USB into your computer.

3. Press the Restart button on the computer case.

4. Press F11 key during the computer POST (Power-On Self Test] to get into Boot
Menu.

5. Select the Windows® 10 installation disc/USB from the Boot Menu.
Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers

1. Start up your computer in Windows® 10.

2. Insert MSI® Drive Disc into your optical drive.

3. Click the Select to choose what happens with this disc pop-up notification, then
select Run DVDSetup.exe to open the installer. If you turn off the AutoPlay feature
from the Windows Control Panel, you can still manually execute the DVDSetup.exe
from the root path of the MSI Drive Disc.

4. The installer will find and list all necessary drivers in the Drivers/Software tab.
Click the Install button in the lower-right corner of the window.

6. The drivers installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.
Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.

1. Open the installer as described above.

2. Click the Utilities tab.

3. Select the utilities you want to install.

4. Click the Install button in the lower-right corner of the window.

5. The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

6. Click OK button to finish.

7. Restart your computer.
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UEFI BIOS

MSI UEFI BIOS is compatible with UEFI (Unified Extensible Firmware Interface)
architecture. UEFI has many new functions and advantages that traditional BIOS
cannot achieve, and it will completely replace BIOS in the future. The MSI UEFI
BIOS uses UEFI as the default boot mode to take full advantage of the new chipset’s
capabilities. However, it still has a CSM (Compatibility Support Module) mode to be
compatible with older devices. That allows you to replace legacy devices with UEFI
compatible devices during the transition.

& Important

The term BIOS in this user guide refers to UEFI BIOS unless otherwise noted.

UEFI advantages

e Fast booting - UEFI can directly boot the operating system and save the BIOS self-
test process. And also eliminates the time to switch to CSM mode during POST.

e Supports for hard drive partitions larger than 2 TB.
 Supports more than 4 primary partitions with a GUID Partition Table (GPT).
e Supports unlimited number of partitions.

e Supports full capabilities of new devices - new devices may not provide backward
compatibility.

e Supports secure startup - UEFI can check the validity of the operating system to
ensure that no malware tampers with the startup process.
Incompatible UEFI cases

e 32-bit Windows operating system - this motherboard supports only Windows 10
64-bit operating system.

¢ Older graphics card - the system will detect your graphics card. When display a
warning message There is no GOP (Graphics Output protocol) support detected in
this graphics card.

& Important

We recommend that you to use a GOP/ UEFI compatible graphics card.

How to check the BIOS mode?
After entering the BIOS, find the BIOS Mode at the top of the screen.

UEFI CSM

UEFI boot mode CSM boot mode

UEFI BIOS
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

& Important

e BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

e The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product
you purchased.

e The BIOS items will vary with the processor.

Entering BIOS Setup

Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1: General Help list

F2: Add/ Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

Fé: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode

F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There
are several ways to reset BIOS:

e Go to BIOS and press Fé6 to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.

& Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Insert the USB flash drive that contains the update file into the USB port.
2. Please refer the following methods to enter flash mode.

= Reboot and press Ctrl + F5 key during POST and click on Yes to reboot the
system.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Reboot and press Del key during POST to enter BIOS. Click the M-FLASH button
and click on Yes to reboot the system.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

Select a BIOS file to perform the BIOS update process.
When prompted click on Yes to start recovering BIOS.

After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.
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Updating the BIOS with MSI DRAGON CENTER
Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set
properly.

Updating BIOS:
1. Install and launch MSI DRAGON CENTER and go to Support page.
2. Select Live Update and click on Advance button.

©msi oRAEON ceEnTER O_
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Click on Scan button to search the latest BIOS file.

4. Select the BIOS file and click on Download icon to download and install the latest
BIOS file.

5. Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
Updating BIOS with Flash BIOS Button

1. Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from
the MSI® website.

2. Rename the BIOS file to MSI.ROM, and save it to the root of your USB flash drive.

3. Connect the power supply to CPU_PWR1 and ATX_PWR1. (No need to install CPU
and memory.)

4. Plug the USB flash drive that contains the MSI.ROM file into the Flash BIOS Port
on the rear I/0 panel.

5. Press the Flash BIOS Button to flash BIOS, and the LED starts flashing.
6. The LED will be turned off when the process is completed.
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

Screenshot
A-XMP Profile Setup Mode switch Search
©msicLicw aiclk 4 Language
System
information
GAME BOOST
Boot device
priority bar
—
Component :
Information
M-Flash -Flash @ CPUFanFail ontrol =
1
Favorites . @ Erreay B Function
Hardware jonitor g HD Audio Controller Q‘. EZ LED Control buttons
Monitor

e GAME BOOST - click on it to toggle the GAME BOOST for overclocking. This function
is only available when both of the motherboard and CPU are supporting this function.

& Important

We don’t recommend you to adjust any BIOS item after activating the GAME BOOST
function for keeping the optimal performance and system stability.

e A-XMP Profile - allows you to select the A-XMP profile for memory to overclock.
This function is only available when the system, memory and CPU are supporting this
function.

e Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys to enter the search page. It allows you
to search by BIOS item name. Move the mouse over a blank space and right click the
mouse to exit the search page.

& Important

In search page, only the Fé6, F10 and F12 function keys are available.

¢ Language - allows you to select language of BIOS setup.
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¢ System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

¢ Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.

e Component Information - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help
buttons to show the information of connected component.

¢ Function buttons - enable or disable these functions by clicking on these buttons.
The function is enabled when the button shows ON .

& Important

The function buttons will vary with the motherboard you purchased.

e M-Flash - click on this button to enter the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

e Hardware Monitor - click on this button to enter the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

e Favorites - click on this button or press the F3 key to show the Favorites window.
It provides 5 menus for you to create personal BIOS menu where you can save and
access favorite/ frequently-used BIOS setting items.

©msSicLicsos s
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= To add a BIOS item to a favorite menu

1. Select a BIOS item not only on BIOS menu but also on search page.

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose a favorite page and click on OK.

SETTINGS

= To delete a BIOS item from favorite menu
1. Select a BIOS item on favorite menu.

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

A-KMP Profile 2

SETTINGS OC PROFILE

 — —
BIOS menu BIOS menu
selection T HARDWARE | RSt

MONITOR

BOARD
EXPLORER

Menu display

¢ BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

= OC - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency
may get better performance.

= M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
= OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor
voltages of system.

= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

e Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu allows you to configure the frequencies and voltages for overclocking.
Please note that, higher frequency and voltage may benefit overclocking capability but
cause system un-stability.

& Important

e Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

e Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty
or severely damage your hardware.

e If you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use GAME BOOST function
for easy overclocking.

e The BIOS items in OC menu will vary with the processor.

P 0C Explore Mode [Normall
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normal] Provides the regular OC settings in BIOS setup.

[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

P CPU Ratio Apply Mode [All Corel*

Sets applied mode for CPU ratio. This item only appears when a CPU that supports
Turbo Boost is installed.

P CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be
changed if the processor supports this function.

» Advanced CPU Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the parameters about CPU
power/ current. The system may become unstable or unbootable after changing the
parameters. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default settings.

P FCH Base Clock (MHz) [Auto]

Sets the CPU Base clock. You may overclock the CPU by adjusting this value. Please
note that overclocking behavior and stability is not guaranteed. This item appears
when a CPU that support this function is installed.

P A-XMP [Disabled]

Please enable A-XMP or select a profile of memory module for overclocking the
memory. This item will be available when the installed processor, memory modules
and motherboard support this function.

» DRAM Frequency [Autol
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.
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P FCLK Frequency [Autol]

Sets the FCLK frequency (Internal Data Fabric clock of DRAM]. Please note the
overclocking behavior is not guaranteed.

P UCLK DIV1 Mode [Autol
Sets UCLK (Internal memory controller clock) mode.

» Memory Try It ! [Disabled]

It can improve memory compatibility or performance by choosing optimized memory
preset. This item will be available when the installed processor supports this function.

» Memory Failure Retry [Enabled]
Enables or disables the system reboot function when the memory OC retry fails.

» Memory Fast Boot [Enabled] *
Enables or disables the initiation and training for memory every booting.

[Auto] The setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] System will completely keep the archives of first intiation and training
for memory. So the memory will not be initialed and trained when
booting to accelerate the system booting time.

[Disabled] The memory will be initialed and trained every booting.

» Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper section to clear the CMOS data, and enter
the BIOS to load the default settings.)

» DigitALL Power sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. In the sub-menu, you can setup some protecting
conditions about voltage/ current/ temputure for CPU.

» CPU Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.

» DRAM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.

P CPU Specifications sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.

» MEMORY-Z sub-menu

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].
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Sicherheitshinweis

e Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

e Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kdnnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

¢ Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

e Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung

(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der
Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband
vorhanden ist, sollten Sie |hre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes
Metallobjekt beriihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

¢ Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

o Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

e Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist.
Dies kdnnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

e Sollten Sie Hilfe bei der Installation benétigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
¢ Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

e Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

¢ Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

e Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

e Falls einer der folgenden Umsténde eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal prifen:

= Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

¢ Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Spezifikationen

Unterstiitzt AMD Ryzen™ der 3. Generation Desktop-
CPU Prozessoren und AMD Ryzen™ 4000 G Desktop-Prozessoren
flir AM4 Sockel

Chipsatz AMD B550 Chipsatz

o 4x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 128 GB*

= Unterstitzt DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667/ 2800/ 2933/
3000/ 3066/ 3200 MHz durch JEDEC

= AMD Ryzen 4000-G-Prozessoren unterstiitzen DDR4
2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466/ 3600/ 3733/
3866/ 4000/ 4133/ 4266/ 4400/ 4533/ 4600/ 4733/ 4866/
5000/ 5100+ (Max. 5600) MHz durch A-XMP OC MODUS

= AMD Ryzen-Prozessoren der 3. Generation
unterstiitzen DDR4 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/
3466/ 3600/ 3733/ 3866/ 4000/ 4133/ 4266/ 4400/ 4533/
4600/ 4733/ 4866/ 5000/ 5100+ MHz durch A-XMP OC
MODUS

= AMD Ryzen 4000-G-Prozessoren

© 1DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 5100 MHz
(QVL), Max. 5600 MHz

@ 1DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 4266 MHz
= 2DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 4400 MHz

= 2DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 3600 MHz
= AMD Ryzen-Prozessoren der 3. Generation

Speicher

= 1DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 5100 MHz
= 1DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 4000 MHz
= 2DPC 1R max. Ubertragungsraten bis zu 4000 MHz
= 2DPC 2R max. Ubertragungsraten bis zu 3600 MHz

¢ Dual-Kanal-Speicherarchitektur

e Unterstiitzt non-ECC UDIMM-Speicher

e Unterstitzt ECC UDIMM-Speicher [non-ECC Modus)

e Unterstiitzt ungepufferte Speicher

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com.

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Onboard-Grafik

Multi-GPU

Aufbewahrung

Fortsetzung der vorherigen Seite

e 1 x HDMI 2.1 Anschluss, Unterstlitzung einer maximalen
Auflosung von 4096x2160 @120 Hz***

e Der maximale geteilte Speicher ist 16 GB

* Es ist verfuigbar fiir den Prozessor mit integrierter Grafik.

** Die Grafikkarten-Spezifikationen kénnen abhangig von der installierten CPU
variieren.

o Unterstiitzt 2-Wege AMD CrossFire™ Technologie

e 6x SATA 6Gb/s Anschliisse* ** [vom Chipsatz)
e 4x M.2 Steckplatze (Key M)
= M2_1 Steckplatz [von CPU)
o Unterstitzt PCle 4.0/ 3.0 x4***
o Unterstitzt SATA 6Gb/s
o Unterstltzt 2280/ 22110 Speichergeréate
= M2_2 Steckplatz

= Chipsatz-Modus (Standard, vom Chipsatz) -
Unterstiitzt PCle 3.0 x2

= CPU-Modus (von CPU) - Unterstiitzt PCle 4.0/ 3.0 x4

kokok/ kkkk

o Unterstitzt 2280 Speichergerate
= M2_3 Steckplatz

= Chipsatz-Modus (Standard, vom Chipsatz) -
supports PCle 3.0 x2**
= CPU-Modus (von CPU]J - Unterstiitzt PCle 4.0/ 3.0

XA***/****

o Unterstitzt SATA 6Gb/s*

s Unterstltzt 2280/ 22110 Speichergeréate
* M2_4 Steckplatz [vom Chipsatz)

= Unterstitzt PCle 3.0 x4

o Unterstitzt 2280 Speichergerate

* Der SATAS Anschluss wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2
SATA SSD im M2_3-Steckplatz installieren.

** Wird im Chipsatz-Modus eine M.2 PCle SSD am M2_3-Steckplatz
angeschlossen, konnen die SATAS und SATA6-Anschliisse nicht verwendet
werden.

*** Die M.2-Spezifikation hangt von der installierten CPU ab.

**** Weitere Informationen finden Sie in der folgenden Konfigurationstabelle
der PCle-Bandbreite fiir PCle- und M.2-Steckplitze (Seite 20).

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Erweiterung-
anschliisse

6 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

e Unterstiitzt RAID 0, RAID 1 und RAID 10 fiir SATA
Speichergerate

e Unterstitzt RAID 0, RAID 1 und RAID 10 fiir M.2 NVMe
Speichergerate

AMD Prozessor

e 1x PCle 4.0/ 3.0 x16 Steckplatz (PCI_E1)*
= Unterstiitzt x16 oder x8 Modus**

AMD B550 Chipsatz

e 1x PCle 3.0 x16 Steckplatz unterstiitzt x4 Modus
(PCI_E&)***

e 2x PCle 3.0 x1 Steckplatze (PCI_E2 & PCI_E3)****

* Die unterstiitzte PCle-Spezifikation hangt von der installierten CPU ab.

** Weitere Informationen finden Sie in der folgenden Konfigurationstabelle der
PCle-Bandbreite fiir PCle- und M.2-Steckplitze (Seite 20).

*** Der PCI_E4 Steckplatz wird nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie eine M.2
SSD im M2_4-Steckplatz installieren.

**#*% Wird im Chipsatz-Modus eine M.2 M.2 SSD am M2_2-Steckplatz
angeschlossen, konnen die beiden PCle x1-Steckplatze nicht verwendet werden.

AMD Prozessor

= 4x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Anschliisse (3 Typ-A
Anschliisse und 1 Typ-C Anschluss) an der riickseitigen
Anschlussleiste

AMD B550 Chipsatz
= 1x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-C interner Anschluss

= 2x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschliisse stehen durch die
internen USB 3.2 Gen 1 5GBit/s Anschliisse

= 4x USB 2.0 Anschlisse an der riickseitigen
Anschlussleiste

AMD B550 Chipsatz + USB 2.0 Hubs

= 4x USB 2.0 Anschliisse stehen durch die internen USB
2.0 Anschliisse

1x Realtek® RTL8125B 2.5Gbit/s LAN Controller

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Wireless LAN &
Bluetooth®

Interne Anschliisse

Fortsetzung der vorherigen Seite

Intel® Wi-Fi 6 AX200

¢ Das Wireless-Modul ist im M2_WIFI1 (Key-E) Steckplatz
vorinstalliert

e Unterstiitzt MU-MIMO TX/RX, 2,4 GHz/ 5 GHz (160 MHz)
mit Datenraten von bis zu 2,4 Gbit/s

e Unterstltzt 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
e Unterstitzt Bluetooth® 5.1

Realtek® ALC1220P Codec
= 7.1-Kanal-HD-Audio
= Unterstitzt S/PDIF-Ausgang

¢ 1x 24-poliger ATX Stromanschluss

e 2x 8-polige ATX 12V Stromanschlisse

¢ 1x 6-poliger PCIE Stromanschluss

e 6x SATA 6Gb/s Anschlisse

e 4x M.2 Steckplatze (M-Key)

e 1x USB 3.2 Gen 2 10Ghit/s Typ-C Anschluss

e 1x USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschluss (unterstitzt
zusétzliche 2 USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschliisse)

e 2x USB 2.0 Anschliisse (unterstiitzt zusatzliche 4 USB 2.0
Anschlisse)

* 1x 4-poliger CPU-Lifter-Anschluss

* 1x 4-poliger Anschluss fiir die Wasserpumpe
* 6x 4-polige System-Lifter-Anschlisse
¢ 1x Audioanschluss des Frontpanels

e 2x System-Panel-Anschlisse

¢ 1x Gehdusekontaktschalter

* Tx 4-poliger RGB LED Anschluss

e 2x 3-polige RAINBOW LED Anschliisse
e 1x 3-poliger CORSAIR LED Anschluss
* 1x TPM Anschluss

¢ 1x Clear CMOS Steckbriicke

* 1x Power-Taste

e 1x Reset-Taste

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Hintere Ein-/ und
Ausgange

LED Funktionen

E/A Anschluss

Hardware Monitor

Formfaktor

BIOS Funktionen

8 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

1x Clear CMOQOS Taste

1x Flash BIOS Taste

1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss
4x USB 2.0 Typ-A Anschlisse

1x HDMI Anschluss

2x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-A Anschlisse
1x 2,5 Gbit/s LAN (RJ45) Anschluss

1x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-A Anschluss
1x USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-C Anschluss
2x Wi-Fi Antennenanschlisse

5x Audiobuchsen

1x Optischer S/PDIF-Ausgang

1x EZ LED Steuerschalter
1x 2-Digit Debug Code LED
4x EZ Debug LED

NUVOTON NCT6687D-R Controller Chip

CPU/System/Chipsatz Temperaturerfassung
CPU/ System/ Pump-Lifter Geschwindigkeitserfassung
CPU/ System/ Pump-Liifter Drehzahlregelung

ATX Formfaktor
12 Zoll x 9,6 Zoll (30,4 cm x 24,4 cm)

1x 256 Mb Flash
UEFI AMI BIOS
ACPI 6.1, SMBIOS 2.8

Mehrsprachenunterstiitzung

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

e Treiber

e DRAGON CENTER

e MS| APP Player (BlueStacks)

Software e CPU-Z MSI GAMING

e Nahimic Audio

e Google Chrome ", Google Toolbar, Google Drive

 Norton " Internet Security Solution

e Gaming Modus
e Gaming Hotkey
e LAN Manager
e Mystic Light

e Ambient Link

e Benutzer-Scenario

Dragon Center e Hardware Monitor
Funktionen e True Color
e Duet Display Weitere Informationen finden Sie
. unter http://download.msi.com/
e Live Update manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf.

e Speed Up
e Smart Tool
e Super Charger

e Voice Boost

e Audio
= Audio Boost4
= Nahimic 3

= Voice Boost

Besondere
Funktionen

o Netzwerk
= 2.5G LAN

= LAN Manaer
= Intel WiFi 6

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Besondere

Funktionen

10 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

e Kihlung

= Voll-Aluminium-Design

= Erweiterter Kiihlkérper Design
* Mosfet Baseplate

= 4x M.2 Shield Frozr

= Pump-Lufter

= Smart-LUftersteuerung

e LED

= Mystic Light Extension (RGB/RAINBOW/CORSAIR)
= Mystic Light SYNC

= Ambient Link

= EZ LED Steuerung

= EZ DEBUG LED

e Leistung

= Lightning Gen 4 PCI-E Steckplatz
= Lightning Gen 4 M.2

= Multi GPU-CrossFire Technologie
= DDR4 Boost

= GAME Boost

= Core Boost

= USB Anschluss mit Typ A+C

= USB3.2Gen 210G

= Front USB Typ-C

= Dual CPU Power (8+8 Pin)

e Schutz

= PCI-E Steel Armor

= Vorinstallierte Anschlussblende

e Erfahrung

* Dragon Center
= Click BIOS 5
* Flash BIOS Taste




JCORSAIR1 Anschluss-Spezifikationen

Unterstiitzung von CORSAIR RGB-

Maximale Verbindung

Produkten
20*
Lighting Node PRO LED Streifen * Wenn die Anzahl der LED-Streifen 8 iberschreitet,
wird die Helligkeit auf 20 Prozent empfohlen.

HD120 RGB Liifter 6

SP120 RGB Liifter 6

LL120 RGB Lifter 6

Packungsinhalt
Uberpriifen Sie den Packungsinhalt des Mainboards. Die Packung sollte enthalten:

Motherboard MEG B550 UNIFY
SATA 66 Kabel (2 Kabel pro Packung) 1

el LED JRAINBOW Kabel 1
LED JRGB Y Kabel 1
LED JCORSAIR Kabel 1
Wi-Fi Antenne 1
M.2 Schrauben (3 Stiick pro Packung) 2

Zubehdr DIY-Stander-Set 1
Gehause-Aufkleber 1
Produktregistrierungskarte 1

Anwendung Treiber-DVD 1
Benutzerhandbuch 1
Schnellinstallationsanleitung 1

Dokumentation Kurzbeschreibung des DIY-Stander-Sets 1
MSI Komponenten-Guide und 1
Pramienprogrammkarte

& Wichtig

Falls einer der oben aufgefiihrten Artikel beschadigt ist oder fehlt, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler.

Packungsinhalt 1"



Riickseite E/A

Wi-Fi Antennen-
anschliisse
USB 2.0 Typ-A Audioanschliisse

(vom Chipsatz) |
@@

PS/2 Combo 2,5 Gbit/s LAN

Clear CMOS o | o
O __Mee e

& = == =)
e =" & |© |¥@®

[
g

r I |
Flash BIOS HOOmn USB3.26en2  gptiacher
Taste | | ocrmumonmmeon nesmsce (10Gbit/s) Typ-C S/PDIF-

USB 2.0 Typ-A (von CPU] Ausgang
(vom Chipsatz) USB 3.2 Gen 2
(10Gbit/s) Typ-A
Flash BIOS Anschluss (von CPU)

¢ Flash BIOS Anschluss/ Taste - Auf der Seite 46 finden Sie eine Anleitung fir eine
BIOS-Aktualisierung per Flash BIOS Taste.

o Clear CMOS Taste - Schalten Sie den Computer aus. Halten Sie die Taste
“Clear CMOS" fiir 5-10 Sekunden gedriickt, um das BIOS auf die Standardwerte

zurlickzusetzen.

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED
Zustand Bezeichnung Zustand 2,5 Gbit/s LAN

Aus Keine Verbindung ﬁ Aus 10 Mbit/s

100/ 1000 Mbit/s

Gelb Verbindung Griin

Blinkt Datenaktivitat Orange 2,5 Ghit/s

Konfiguration der Audioanschliisse

I— Audioanschliisse

o c Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [}
o c Hinterer Lautsprecher [ BN}

Line-In/ Seitliche

. c Lautsprecher
Line-Out/ Vorderer ool e@

Lautsprecher

® 0| &

Mic-In
(@: Verbindet, Blank: Leer)

12 Riickseite E/A



Realtek Audio Console

Nach der Installation des Realtek Audio Console-Treibers, konnen Sie die
Audioeinstellungen verandern, um ein optimales Klangerlebnis erzeugen.
Optimierungen

Gerateauswahl=—

=— Lautstarke

Anschluss Verbindungsstatus

e Gerateauswahl - Ermdglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

¢ Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fiir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

¢ Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

e Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.

¢ Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

& Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.

& Wichtig

Die obige Bilder stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem von lhnen
erworbenen Produkt abweichen.

Riickseite E/A
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Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

&

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT
S =

G
(Y '
u OG-

i (L)

T

Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

(58]

Rear  Front

9 c«—-@j
Side Sucbewnggf/er
= o) G

1o @l
]e)

—

14 Riickseite E/A



Antennen installieren
1. Verbinden Sie Antenne mit dem Antennenfuf3.

2. Schrauben Sie, wie gezeigt, die Antennen fest an die Wi-Fi Antennenanschlisse.

3. Positionieren Sie die Antennen so hoch wie maglich.

Riickseite E/A 15



Ubersicht der Komponenten

PUMP_FAN1
CPU_PWR2 CPU_FAN1 | SYS_FAN1
CPU_PWR1 Prozessorsockel
I
FHHHEH | ETET )
[H— JRAINBOW1
4
O] 2L AT w1
JTPM1
E ? m é U @ I:ll— JUSB1
SYS-FANG = o o [I Al DIMMB2
M2 | I, 1IVIVE:S
PCI_E1 :% — DIMMA2
DIMMA1
M2_2
e | E | sATAW S A6
N~ O
PCIE2 ———=—] A satavwiaz
o g o o ENINTS £V VA
M2_3
PCIES == B sys_Fan2
M2_4 [ svs_FAN3
PolE¢ =———tin = RANeon?
—— o= JFP2
. me=— B b2 = () () EE— JFPY
I |
JAUDI POWERT
PCIE_PWR1
RESET1
Jen
JRGB1 JUSB2
SYS_FAN5S LED_SW1
SYS_FANG | JUSB4
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Prozessorsockel

Abstand zwischen der Mitte der 11—
CPU und dem néchsten DIMM- e
Steckplatz.

Erklarung zur AM4 CPU

Die Obserseite der AM4 CPU hat

ein gelbes Dreieck um die korrekte L T o |

Ausrichtung der CPU auf dem e —

Motherboard zu gewahrleisten.
Das gelbe Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten
Pins.

& Wichtig

e Bei einem Wechsel der CPU sollte aufgrund der AM4-Prozessorarchitektur die
Systemkonfiguration geléscht und das BIOS auf die Standardwerte zurilickgesetzt
werden.

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

* Wenn Sie die CPU einbauen, denken sie bitte daran einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kiihlkorper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitat beizubehalten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie |hr System starten.

e Uberhitzung beschadigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméflige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kihlkérper vorhanden ist, um die
Wérmeableitung zu erhéhen.

* Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kiihlkérper/ Kiihler erworben haben.

e Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten untersttitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes aullerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI tibernehmt keinerlei Garantie flr die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflerhalb der Produktspezifikation
resultieren.

Ubersicht der Komponenten
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DIMM Steckplatze

——DIMMA1 DIMMB1—

Kanal A Kanal B

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

DIMMA2 DIMMA2

DIMMB2
& Wichtig

e Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestiicken Sie immer DIMMAZ2
zuerst.

e Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfiigbare Kapazitat des
Speichers kleiner sein als die Gréf3e der installierten Speicherkapazitét.

* Basierend auf der CPU-Spezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35 Volt
vorgeschlagen, um der CPU zu schiitzen.

e Stellen Sie im Dual-Kanal-Modus bitte sicher, dass Sie Module des gleichen
Typs und identischer Speicherdichte in den DIMM Slots unterschiedlicher Kanéle
verwenden.

* Einige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abh&ngig von dem SPD (Serial Presence Detect).
Stellen Sie im BIOS-Setup mit DRAM Frequency die Speicherfrequenz ein, wenn Sie
mit der festgelegten oder einer héheren Speicherfrequenz arbeiten méchten.

» Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMSs oder beim Ubertakten zu verwenden.

« Die Stabilitat und Kompatibilitat beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhdngig von der installierten CPU und den installierten Geréten.

e Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter:
http://www.msi.com

18 Ubersicht der Komponenten



PCI_E1~4: PCle Erweiterungssteckplatze

il ==——PCI_E1: PCle 4.0/ 3.0 x16 (CPU)*
: : * Die unterstiitzte PCle-Spezifikation hangt von der installierten CPU ab.
1 ) 1

i @ o i

| (== T PCI_E2: PCle 3.0 x1 (Chipsatz)

1 1

0 O i

1 1

1 1

N==c : PCI_E3: PCle 3.0 x1 (Chipsatz)

i

1

I = PpCI_E4: PCle 3.0 x16 (Chipsatz)

& Wichtig

e Wenn Sie eine grofie und schwere Grafikkarte einbauen, benétigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht tragt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu (iberpriifen.

e Der PCI_E4 Steckplatz wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2 SSD im
MZ2_4-Steckplatz installieren.

e Wird im Chipsatz-Modus eine M.2 M.2 SSD am M2_2-Steckplatz angeschlossen,
kénnen die beiden PCle x1-Steckplétze nicht verwendet werden.

e Weitere Informationen finden Sie in der folgenden Konfigurationstabelle der PCle-
Bandbreite fiir PCle- und M.2-Steckplatze.

Ubersicht der Komponenten
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Konfigurationstabelle der PCle-Bandbreite fiir PCle- und M.2-Steckplatze

Die Steckplatze M2_2 und M2_3 konnen in zwei PCle-Bandbreitenmodi verwendet
werden: Chipsatz-Modus (Standardmodus) und CPU-Modus (durch BIOS-Auswahl).
Die zwei Modi ermoglichen unterschiedliche PCle-Bandbreiten fir M2_2- und M2_3-
Steckplatze. Weitere Informationen finden Sie in der folgenden Tabelle.

Steckplatz Chipsatz-Modus CPU-Modus
PCI_E1 @ 4.0/ 3.0 x16* @ 4.0/ 3.0 x8*
PCI_E2 — 3.0 x1 3.0 x1

PCI_E3 - 3.0 x1 3.0 x1

PCI_E4 — @ 3.0 x4 — @ 3.0 x4
M2_1 4.0/ 3.0 x4* 4.0/ 3.0 x4*

M2_2 3.0 x2 | leer 4.0/ 3.0 x4*

M2_3 3.0 x2** 4.0/ 3.0 x4*/***
M2_4 30x4 | leer 3.0 x4 leer

(—: Nicht verfiigbar, @: Grafikkarte)

* Die PCle-/ M.2-Spezifikation héngt von der installierten CPU ab

** Die SATAS und SATA6 Anschliisse werden nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie
eine M.2 PCle SSD im M2_3 Steckplatz installieren. The SATA5-Anschluss wird nicht
zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA SSD im M2_3 Steckplatz installieren.
*** Der SATA5-Anschluss wird nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA
SSD im M2_3 Steckplatz installieren.

& Wichtig

e Um den CPU-Modus zu aktivieren, gehen Sie zuerst zu BIOS > SETTINGS

> Advanced > PCI sub-system Settings > PCI_E1 Lanes Configuration und
konfigurieren Sie zuerst die PCle-Lanes auf x8 / x4 / x4 fir die Steckpl&tze PCI_E1,
M2_2 und M2_3. Im CPU-Modus teilen sich die Steckplatze PCI_E1, M2_2 und M2_3
dieselbe PCle-Bandbreite.

e CPU-Modus mit AMD Ryzen-Prozessor der 3. Generation: Wird eine
Erweiterungskarte der MSI M.2 Xpander-Serie am PCI_E1-Steckplatz installiert, sind
zwei M.2-Steckplétze der Erweiterungskarte verfiigbar.

e CPU-Modus mit AMD Ryzen 4000-G-Prozessor: Wird die Erweiterungskarte der MSI
M.2 Xpander-Serie am PCI_E1-Steckplatz installiert, ist nur ein M.2-Steckplatz der
Erweiterungskarte verfiigbar.

20 Ubersicht der Komponenten



M.2 Steckpldtze mit Beispielen zu den verschiedenen
Kombinationsmaglichkeiten

1xM.2 PCle SSD + 6xSATA HDDs 1xM.2 SATA SSD + 6xSATA HDDs

[l |

SATA6

SATA2

I M.2 PCle |
| e— =

1xM.2 SATA SSD + 1xM.2 PCle SSD

+ 6xSATA HDDs
T T T
[=' [='
== o=
2|2 E:I 2|2
| S 5|5 | S H
N2 Pcic ] L -” (PSR i B
————=H g E —————=& g E
Q. | 5|3 Q. | 3|3
. o o SAE) o o o SAE)
g JfIE ! i [
<C | < << | <
73 w | un 7d w | un
3xM.2 PCle SSDs + 4xSATA HDDs 1xM.2 SATA SSD + 2xM.2 PCle SSD
+ 6xSATA HDDs
) TIET ] o T
[=' [='
=0 e==0
2|2 JE[I 2|2
T H | SF3 H
N2 poicll ) -” AT ol
————=d g E ————=d g E
Quarn - H EE Quarn  { EiE
1!lo ) o [I nlo ) o [I 3
= == = ==
Im Chipsatzmodus sind diese Im Chipsatzmodus sind diese
beiden PCle x1-Steckplatze nicht beiden PCle x1-Steckplatze nicht
verfugbar. (Standard) verfligbar. (Standard)
Im CPU-Modus stehen diese Im CPU-Modus stehen diese
beiden PCle x1-Steckplatze zur beiden PCle x1-Steckplatze zur
Verfligung. Verflgung.
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4xM.2 PCle SSDs + 4xSATA HDDs 2xM.2 SATA SSD + 2xM.2 PCle SSD
+ 5xSATA HDDs

Im Chipsatzmodus sind diese Im Chipsatzmodus sind diese
beiden PCle x1-Steckplatze nicht beiden PCle x1-Steckplatze nicht
verfiigbar. (Standard) verfiigbar. (Standard)
Im CPU-Modus stehen diese Im CPU-Modus stehen diese
beiden PCle x1-Steckplatze zur beiden PCle x1-Steckplatze zur
Verfligung. Verfligung.

Im Chipsatzmodus sind diese —

beiden SATA-Steckplatze nicht
verfigbar. (Standard)

Im CPU-Modus stehen diese
beiden SATA-Steckplatze zur
Verflgung.
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M2_1~4: M.2 Steckplatze (Key M)

o o T I
1
o9 a E E @ Video-Demonstration
M Eine anschauliche Darstellung zur
Installation eines M.2 Moduls finden
ol ﬁﬁi O " Sie im Video.
(-} (-} e —— - .
——g | http://youtu.be/JCTFABytrYA
9,0 I_||] = M2-2
° o =— M2_3
=1 it — M2_4
o oot 35

Installation eines M.2 Moduls
1. Ld&sen Sie die Schraube des M.2-SHIELD FROZR-Kihlkérpers.

2. Entfernen den M.2-SHIELD FROZR und entfernen Sie die Schutzfolie von den
Warmeleitpads.

3. M2_1und M2_3-Steckplatze sind mit einem Abstandhalter ausgestattet. Zur
Vermeidung von Schaden der M.2 SSD: Wenn Sie eine 22110 M.2 SSD installieren
mochten, entfernen Sie den Abstandhalter.

4. Auf der M.2-Platte befinden sich zwei Warmeleitpads. Das Warmeleitpad 2 ist auf
der M.2-Platine befestigt und sollte nicht entfernt werden.
Bei beidseitigen M.2 SSDs entfernen Sie das Warmeleitpad 1 und den Schutzfilm
vollstandig.
Bei einseitiger M.2 SSD entfernen Sie die Schutzfolien des Warmeleitpad-1.

& Wichtig

e Alle hier dargestellten Bilder dienen nur der Veranschaulichung und kénnen sich
von den tatsdchlichen Platten und Warmeleitpads unterscheiden.

e Wenn lhre M.2-SSD liber einen eigenen Kiihlkérper besitzt, entfernen Sie das
Wérmeleitpad-1 und das Warmeleitpad-2 und installieren Sie die M.2-S5D im M.2-
Steckplatz.

Ubersicht der Komponenten
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Abstandshalter Schutzfolien

Warmeleitpad-1

Warmeleitpad-2 ———

M.2-Platte ——==

5. Stecken Sie eine M.2-SSD im 30-Grad-Winkel in den M.2-Steckplatz.

6. Wenn die Lange der M.2 SSD kleiner als die Lange des M.2 SHIELD FROZR
Kihlkorpers ist, setzen Sie die M.2 Schraube in die Aussparung an der
Hinterkante des M2-Modul und schrauben Sie sie in den Abstandhalter.

—

M.2 Schraube —— 36’31/
o

7. Setzen Sie den M.2 SHIELD FROZR-Kihlkorper wieder ein und sichern Sie ihn.

Abstandshalter ———<¢

& Wichtig

Wenn lhre M.2-55D tliber einen eigenen Kihlkdrper besitzt, installieren Sie den M.2
SHIELD FROZR-Kiihlkdrper nicht erneut.
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

& Wichtig

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust konnte die
Folge sein.

e SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

e Der SATA5-Anschluss wird nicht zur Verfiligung stehen, wenn Sie eine M.2 SATA
S5D im M2_3 Steckplatz installieren.

e Wird im Chipsatz-Modus eine M.2 PCle SSD am MZ2_3-Steckplatz angeschlossen,
kénnen die SATAS und SATAé6-Anschlisse nicht verwendet werden.

Ubersicht der Komponenten
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JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

o T LT -
| Power LED| [ Power Switch|
+ o0+
JFP1 2 10
1 9
:r'l 'LIJ Reserved
|HDD LED| [Reset Switch |
HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -
Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin
mM— R
H Speaker 2 Buzzer +
JFP2 1[=]]aTsa]
| +
|—|— Buzzer - 4 Speaker +

JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

26  Ubersicht der Komponenten

2 10
1 9
MIC L 2 Ground
MIC R 4 NC
Head Phone R 6 MIC Detection
SENSE_SEND 8 No Pin
Head Phone L 10 Head Phone Detection




CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

; 2 CPU_PWRI-2
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 |04 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
88 ATX_PWR1 6 +5V 18 Ground
oa 7 Ground 19 Ground
ES 8 PWR 0K 20 Res
1 88 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 3 1 +12V 4 Ground
PCIE_PWR1 2 +12V 5 Ground
46 3 +12v 6 Ground

& Wichtig

Stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.
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JUSB3~4: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen konnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel

verbinden.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Wichtig

* Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfihrende Leitung] und Ground
[Erdleitung] bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu
Schaden kommen.

* Um ein iPad, iPhone und einen iPod iiber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI° DRAGON CENTER Software.

JUSB1: USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-C Anschluss

Mit diesem Anschluss kénnen Sie den USB 3.2 Gen 2 10Gbit/s Typ-C Anschluss auf
dem Frontpanel verbinden. Der Anschluss verfiigt (iber ein besonders sicheres
Design. Wenn Sie das Kabel anschlieBen, missen Sie es in der entsprechenden

Ausrichtung verbinden.

T USB Typ-C Kabel

=

T— USB Typ-C
J Anschluss auf dem
Frontpanel
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JUSB2: USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschluss

Mit diesem Anschluss kénnen Sie den USB 3.2 Gen 1 5Gbit/s Anschluss auf dem
Frontpanel verbinden.

1 Power " USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 UsB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 Ground 20 No Pin

& Wichtig

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit . Stromfiihrende Leitung” und .. Erdleitung”
bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.

JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen lber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | Master In Slave In (SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset

9 Reserved 10 No Pin

" Reserved 12 Interrupt Request
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(L:_I?H_FANL PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Stromanschliisse fiir
ufter

Diese Anschliisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus
oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschlisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit

per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Liifteranschliisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Dieses Motherboard kann den
PWM- und DC-Modus automatisch erfassen. Folgen Sie den folgenden Anweisungen,
um den PWM- oder DC-Modus manuell auszuwahlen.

CPU_FAN1 PUMP_FANT  SYS_FAN1
== - . e iEe Standard- Max. Max.
g2 a liiftermodus Strom Leistung
JEI:I I: CPU_FAN1 Auto-Modus 2A 24w
PUMP_FAN1 PWM-Modus 3A 36W
| [ =Y=:] O
oo n SYS_FAN1-~6 DC-Modus 2A 24W
——4 |
go 0 O SYS_FAN6
v oo SYS_FAN2
—o B
E-sys_FAN3
o == SYS_FAN4
SYS_FAN5

Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl
Sie kénnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus

umschalten und die Lifterdrehzahl andern.

Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus

Temperature S¢

: CPU Core

CPU Fan1 step up time

:0.1s

CPU Fan1 step down time

:01s

All Full Speed(F)

All Set Default(D) Al Y

Die Gradientenpunkte des Liifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Lifterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU-

& Wichtig

Temperatur.

Uberpriifen Sie die ordnungsgeméafe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des

PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

1
PWM Mode pin definition

1
DC Mode pin definition

1 Ground 2

+12v

1 Ground

2

Voltage Control

3 Sense 4

Speed Control Signal

3 Sense

4

NC
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JCI1: Gehausekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

[=T=]

Normal Lose den
(Standardwert) Gehéauseeingriff aus

Gehdusekontakt-Detektor verwenden

1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehiusekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehause an.

Schlieflen Sie die Gehauseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

g K~ WD

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen

1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

Ubersicht der Komponenten
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JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM) wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration l6schen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fir kurze Zeit umsetzen.

o =l=gm
g
LI
Daten CMO0S-Daten
beibehalten l6schen/ Reset
@ des BIOS

(Standardwert)

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlief3en.
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.
4

Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.

POWERT1, RESET1: Power-Taste, Reset-Taste

Mit dieser POWER-Taste konnen Sie den Computer einschalten. Mit der RESET-Taste
konnen Sie den Computer zurilicksetzen.

s oo

e If]| s

BT < S
L=
o7o 0
9 I O Reset-Taste Power-Taste

o
o o
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JRGB1: RGB LED Anschluss
Mit dem JRGB Anschluss kénnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V) anschlieBen.

1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

RGB-LED-Streifen anschlieBen

E«%[EQD OO0 OO0 0Oo0,00 00 50

RGB Verlangerungskabel
JRGB 5050 RGB LED Streifen 12V
Anschluss

RGB-LED-Liifteranschluss

JRGB Anschluss

1 @) -
g
® @

RGB-LED-Lifter

1|§H<_

System-Lifter-Anschluss

& Wichtig

o Der JRGB Anschluss unterstiitzt bis zu 2 Metern 5050 RGB LED-Streifen [12V/G/
R/B) mit der maximalen Leistung von 3 A (12 V).

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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JRAINBOW1~2: Adressierbare RGB LED Anschliisse

JRAINBOW ermaoglicht den Anschluss von WS2812B einzeln adressierbaren RGB-
LED-Streifen (5 V).

1
[[= =
JRAINBOW2 !
JRAINBOW1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

Adressierbarer RGB-LED-Streifen anschliefien

fefi= ﬁﬁzam 01 o |:‘|u 01 oo
|

JRAINBOW
Anschluss

Rainbow RGB LED

Verlangerungskabel WS2812B einzeln adressierbare
RGB-LED-Streifen 5V

Adressierbarer RGB-LED-Liifteranschluss

JRAINBOW Anschluss
y
B[ 1]

—

Adressierbarer RGB-LED-Liifter
System-Liifter-Anschluss

& Wichtig

e Der JRAINBOW Anschluss unterstiitzt bis zu 75 LEDs WS2812B einzeln
adressierbare RGB-LED-Streifen (5 V/ Daten/ Erdung] mit der maximalen Leistung
von 3 A [5 V). Bei einer Helligkeit von 20 Prozent unterstiitzt dieser Anschluss bis zu
200 LEDs.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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JCORSAIR1: CORSAIR Anschluss

Mit dem JCORSAIR1 Anschluss konnen Sie CORSAIR einzeln adressierbare RGB-LED-
Strips (5 V) oder CORSAIR RGB LED Lufter mit dem CORSAIR-Lifter-Hub verbinden.
Nach ordnungsgemafBem Anschluss kdnnen Sie die MSI-Software zur Steuerung der
CORSAIR RGB LED-Streifen und Lifter verwenden.

E:I JCORSAIR1
1

+5V 2 Data

Ground

(e=E]

SYS_FAN

(=P

SYS_FAN M

g a—— JCORSAIR1 Anschluss

CORSAIR Lighting Node PRO Streifen
@ =] O o 5] ] o 5] ] o O ﬁ*l}]

& Wichtig

e Bitte verbinden Sie die Liifter mit dem CORSAIR Liifter-Hub in der Reihenfolge 1 >
2>3>4>5> 6. Falls Sie den Lifter in einer falschen Reihenfolge verbinden, wird die
Kommunikation gestort und die RGB-LEDs funktionieren nicht.

e Die Anzahl der RGB-LED-Llifter oder der RGB LED Lighting Node PRO Streifen kann
je nach Modell unterschiedlich sein. Um mehr Informationen zu erfahren, lesen Sie
bitte die Spezifikation des Motherboards.

e CORSAIR RGB LED Liifter und CORSAIR Lighting Node PRO Streifen kénnen nicht
gleichzeitig genutzt werden.

JCORSAIR1T Anschluss

Ubersicht der Komponenten
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Onboard LEDs
EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

[1CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

[C1VGA - GPU/ PCIE/ M.2 Gerat wird nicht erkannt oder
ist fehlerhaft.

[1BOOT - Boot-Geréat wird nicht erkannt oder ist
fehlerhaft.

LED_SW1: EZ LED-Steuerung

Mit diesem Schalter werden alle LEDs des Motherboards ein- und ausgeschaltet.

) 3
LED_AUS <mmsmp | ED_EIN

(Standard)

Debug Code LED

Die Debug-Code-LED-Anzeige zeigt den Fortschritt und das Fehlercode wahrend und
nach dem POST-Vorgang an. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Debug-Code LED-
Tabelle.

Debug Code LED

36 onboard LEDs



Hexadezimalzeichen

Hexadecimal [0 | 1|2 |3 |4 |5|6|7|8|9|A|B|C|D|E|F
ep soptay || 42 [ 3™ 5B RS | EF

Boot-Phasen
Sicherheit (SEC) - Low-Level-Initialisierung beim Start

Pre-EFI-Initialisierung (PEI) - Speicher-Initialisierung

Ausfiihrungsumgebung des Treibers [DXE) - Primé&re Hardware-Initialisierung

Auswahl des Boot-Geréates (BDS) - Systemeinstellungen, Pre-0S Benutzer-Interface
& Auswahl eines Boot-Gerates (CD/DVD, HDD, USB, Netzwerk, Gehause, ...)

Debug-Code-LED-Tabelle

SEC-Fortschritt-Codes

01 Computerstart. Reset Typ-Erkennung (Soft/Hard-Reset)

02 AP-Initialisierung vor dem Mikrocode-Ladevorgang
03 System-Agent-Initialisierung vor dem Mikrocode- Ladevorgang
04 PCH-Initialisierung vor dem Mikrocode- Ladevorgang

06 Mikrocode-Ladevorgang

07 Nach der Mikrocode-Ladung initialisiert die AP

08 AP-Initialisierung nach dem Mikrocode- Ladevorgang

09 PCH-Initialisierung nach dem Mikrocode- Ladevorgang

0B Cache-Initialisierung

SEC-Fehler-Codes

0C - 0D | Reserviert fiir zukiinftige AMI SEC Fehler-Codes

OE Der Microcode wurde nicht gefunden

OF Der Microcode wurde nicht geladen

PEI-Fortschritt-Codes

10 PEI-Kern wird gestartet

1 Pre-Memory CPU-Initialisierung wird gestartet

12-14 | Pre-Memory CPU-Initialisierung (CPU-spezifisch)

15 Pre-Memory System-Agent-Initialisierung wird gestartet

16 - 18 | Pre-Memory System-Agent-Initialisierung (System-Agent spezifisch)

19 Pre-Memory PCH- Initialisierung wird gestartet

1A-1C | Pre-Memory PCH- Initialisierung (PCH-Modul spezifisch)

2B Speicher-Initialisierung. Serial Presence Detect (SPD) liest die Daten aus
2C Speicher-Initialisierung. Speicher -Erfassung
2D Speicher-Initialisierung. Programmierung des Speicher-Timings

Onboard LEDs
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38

2E

Speicher-Initialisierung. Konfiguration des Speichers

2F Speicher-Initialisierung (sonstige)
31 Speicher ist installiert
32 CPU Post-Memory-Initialisierung wird gestartet
33 CPU Post-Memory-Initialisierung. Cache-Initialisierung
34 CPU Post-Memory-Initialisierung. Application Processor (AP) Initialisierung
35 CPU Post-Memory-Initialisierung. Boot Strap Prozessorauswahl (BSP)
36 CPU Post-Memory-Initialisierung. System Management Mode (SMM) Initialisierung
37 Post-Memory System-Agent-Initialisierung wird gestartet
38 -3A | Post-Speicher-System-Agent Initialisierung (System Agent spezifisch)
3B Post-Memory PCH-Initialisierung wird gestartet
3C-3E | Post-Memory PCH-Initialisierung (PCH-Modul spezifisch)
4F DXE IPL wird gestartet

PEI-Fehler-Codes

4B

Speicher ist nicht installiert (Fir Summit CPU)

EO

Speicher ist nicht installiert (Fiir Bristol CPU)

DXE-Fortschritt-Codes

60 DXE Core wird gestartet
61 NVRAM-Initialisierung
62 Installation des PCH Runtime Services
63 CPU DXE-Initialisierung wird gestartet
64 - 67 | CPU DXE-Initialisierung (CPU modulspezifisch)
68 PCl Host Bridge Initialisierung
69 System Agent DXE Initialisierung wird gestartet
6A System Agent DXE SMM Initialisierung wird gestartet
6B - 6F | System Agent DXE Initialisierung (modulspezifischer System Agent)
70 PCH DXE Initialisierung wird gestartet
7 PCH DXE SMM Initialisierung wird gestartet
72 PCH-Geréte Initialisierung
73-77 | PCH DXE Initialisierung (PCH modulspezifisch)
78 ACPI Modul Initialisierung
79 CSM Initialisierung
7A - 7F | Reserviert fiir zukiinftige AMI-DXE-Codes
90 Boot Device Selection (BDS) Phase wird gestartet
91 Treiber-Verbindung wird gestartet
92 PCI Bus Initialisierung wird gestartet
93 PCI Bus Hot Plug Controller Initialisierung
94 PCI Bus Enumeration 32
95 PCI Bus Request Resources
96 PCI Bus Assign Resources
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97 Verbindung der Konsolen-Ausgangsgerate

98 Verbindung der Konsolen-Eingangsgerate

99 Super-0-Initialisierung

9A USB-Initialisierung wird gestartet

9B USB-Riicksetzung

9C USB-Erkennung

9D USB-Aktivierung

9E -9F | Reserviert flr zukinftige AMI-Codes

A0 IDE Initialisierung wird gestartet

A1 IDE-Riicksetzung

A2 IDE-Erkennung

A3 IDE-Aktivierung

A4 SCSl Initialisierung wird gestartet

A5 SCSI-Ricksetzung

A6 SCSI-Erkennung

A7 SCSI-Aktivierung

A8 Bereite Kennwortiiberpriifung vor

A9 Beginn der Einstellung

AB Warten auf Eingabe

AD Bereit fiir Boot-Event

AE Legacy Boot Event

AF Beendet das Boot-Services-Event

BO Laufzeit stellt virtuelle MAP Start-Adresse ein

B1 Laufzeit stellt virtuelle MAP End-Adresse ein

B2 Legacy Option ROM Initialisierung

B3 System-Riicksetzung

B4 USB Hot-Plug

B5 PCI-Bus Hot-Plug

B6 NVRAM aufraumen

B7 Setzt die Konfiguration zuriick (setzt die NVRAM-Einstellungen zuriick)

B8 - BF | Reserviert fiir zukiinftige AMI-Codes

DXE-Fehler-Codes

DO CPU-Initialisierungs-Fehler

D1 System-Agent-Initialisierungs-Fehler

D2 PCH-Initialisierungs-Fehler

D3 Einige der Architektur-Protokolle sind nicht verfiigbar

D4 PCl-Ressourcenzuordnungsfehler. Keine ausreichenden Ressourcen verfiigbar.

D5 Kein Platz fiir Legacy-Option-ROM

Dé6 Kein Konsolen-Ausgangsgerat gefunden

D7 Kein Konsolen-Eingangsgeréate gefunden

D8 Ungiiltiges Passwort

Onboard LEDs
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D9

Fehler beim Laden der Boot-Option (Load-Image gibt Fehler zuriick)

DA Boot Option ist fehlgeschlagen (Start-Image gibt Fehler zuriick)
DB Flash-Update ist fehlgeschlagen
DC Das Reset-Protokoll steht nicht zur Verfligung

S3 Wiederaufnahme Fortschritt-Codess

EO S3-Wiederaufnehmen wird gestartet (S3-Wiederaufnehmen-PPI wird von DXE IPL aufgerufen)
E1 Fuhrt das S3-Boot-Skript aus
E2 Verdffentlicht Video neu
E3 0S S3 Ruhezustand
E4 - E7 | Reserviert fiir zukiinftige AMI-Fortschrittscodes

S3 Wiederaufnahme Fehler-Codes

E8 Das S3-Wiederaufnehmen ist fehlgeschlagen
E9 Das S3-Wiederaufnehmen PPl wurde nicht gefunden
EA Boot-Skript-Fehler bei der S3-Wiederaufnehmen
EB S3 0S Ruhezustand-Fehler

EC - EF | Reserviert fiir zukiinftige AMI-Fehlercodes

Wiederherstellung Fortschritt-Codes

FO Wiederherstellung ausgeldst durch die Firmware (Auto recovery)

F1 Wiederherstellung ausgeldst durch den Benutzer (Forced recovery)

F2 Der Wiederherstellungsprozess wurde gestartet

F3 Das Image der Wiederherstellung-Firmware wurde gefunden

F& Das Image der Wiederherstellung-Firmware wurde geladen
F5-F7 | Reserviert fiir zukiinftige AMI-Fortschrittscodes

Wiederherstellung Fehler-Codes

F8 Wiederherstellung-PPl ist nicht verfiighbar
F9 Wiederherstellung-Kapsel ist nicht gefunden
FA Ungiiltige Wiederherstellung-Kapsel

FB - FF | Reserviert fiir zukiinftige AMI-Fehlercodes
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ACPI Status-Codes

Nach dem Start erscheinen die folgende Codes und versetzen das Betriebssystem in
den ACPI-Modus.

01 Das System geht in den Ruhezustand S1

02 Das System geht in den Ruhezustand S2

03 Das System geht in den Ruhezustand S3

04 Das System geht in den Ruhezustand S4

05 Das System geht in den Ruhezustand S5

10 Das System beendet den Ruhezustand S1

20 Das System beendet den Ruhezustand S2

30 Das System beendet den Ruhezustand S3

40 Das System beendet den Ruhezustand S4

AC Das System hat auf den ACPI-Modus umgestellt. Interrupt-Controller ist im PIC-Modus.

AA Das System hat auf den ACPI-Modus umgestellt. Interrupt-Controller ist im APIC-Modus.
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Installation von 0S, Treibern und Utilities

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter
und aktualisieren Sie sie

Installation von Windows" 10
1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Legen Sie die Windows" 10 Disk oder das USB-Flashlaufwerk in das optisches
Laufwerk.

Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

Driicken Sie die F11-Taste wéhrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test), um
das Bootmenu zu 6ffnen.

5. Wahlen Sie die Windows® 10-Installation-Disk/USB aus dem Bootmenu.

6. Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
.Windows® 10" zu installieren.

Installation von Treibern
1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 10.

2. Legen Sie die MSI° Treiber Disk in das optische Laufwerk.

3. KlickenSieaufdie Pop-up-MeldungWahlenSie eine Aktion fiir Wechseldatentrager
aus und wahlen Sie DVDSetup.exe starten aus, um den Installer zu 6ffnen. Wenn
Sie die AutoPlay-Funktionen in der Windows-Systemsteuerung ausschalten,
kénnen Sie das Programm DVD Setup.exe im Hauptverzeichnis der MSI| Treiber CD
auch manuell ausfihren.

4. Der Installer wird findet eine Liste aller benétigten Treiber auf der Treiber/
Software-Registerkarte.

5. Klicken Sie auf Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

6. Die Treiber-Installation lauft. Wenn die Installation abgeschlossen ist, werden Sie
dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

7. Klicken Sie zum Beenden auf OK.
8. Starten Sie Ihren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, missen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1. Offnen Sie den Installer wie beschrieben.

2. Klicken Sie auf Utilities.

3. Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.

4. Klicken Sie die Taste Install in der rechten unteren Ecke des Fensters.

5. Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

6. Klicken Sie zum Beenden auf OK.

7. Starten Sie lhren Computer neu.
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UEFI BIOS

Das MSI UEFI-BIOS ist mit der UEFI-Architektur (Unified Extensible Firmware
Interface) kompatibel. UEFI hat viele neue Funktionen und besitzt Vorteile, die das
traditionelle BIOS nicht bieten kann. UEFI wird das BIOS in Zukunft vollstandig
ersetzen. Das MSI UEFI-BIOS verwendet UEFI als Standard-Startmodus, um die
Funktionen des neuen Chipsatzes voll auszunutzen. Es verfiigt jedoch weiterhin iber
einen CSM-Modus (Compatibility Support Module), der mit dlteren Ger&ten kompatibel
ist. Auf diese Weise konnen Sie altere Gerate nachtraglich durch UEFI-kompatible
Gerate ersetzen.

& Wichtig

Der Begriff ,BIOS” bezieht sich in diesem Benutzerhandbuch auf das UEFI-BIOS,
sofern nicht anders angegeben.
Vorteile von UEFI

e Schnelles Booten - UEFI kann das Betriebssystem direkt booten und den BIOS-
Selbsttestprozess speichern. AuBerdem entfallt die Zeit, um wahrend des POST in den
CSM-Modus zu wechseln.

e Unterstiitzt Festplattenpartitionen, die gréfler als 2 TB sind.
e Unterstiitzt mehr als 4 primare Partitionen mit einer GUID-Partitionstabelle (GPT).
e Unterstiitzt eine unbegrenzte Anzahl an Partitionen.

e Unterstitzt den vollen Funktionsumfang neuer Gerate — neue Gerate bieten
moglicherweise keine Abwartskompatibilitat.

e Unterstitzt sicheren Start - UEFI kann die Giiltigkeit des Betriebssystems
Uberprifen, um sicherzustellen, dass keine Malware den Startvorgang beeintrachtigt.
Inkompatible UEFI-Falle

¢ 32-Bit-Windows-Betriebssystem - Dieses Motherboard unterstiitzt nur das 64-Bit-
Windows 10-Betriebssystem.

o Altere Grafikkarten - Das System erkennt |hre Grafikkarte. Bei Erkennung einer
nicht kompatiblen Grafikkarte wird die Warnmeldung Auf dieser Grafikkarte wurde
keine GOP-Unterstiitzung (Graphics Output Protocol) erkannt” erkannt.

& Wichtig

Wir empfehlen Ihnen, eine GOP / UEFI-kompatible Grafikkarte zu nutzen.

Wie iiberpriife ich den BI0OS-Modus?
Suchen Sie nach dem Aufrufen des BIOS den BIOS-Modus oben auf dem Bildschirm.

UEFI-Startmodus CSM-Startmodus

UEFI BIOS
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BIOS Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, aufler Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

& Wichtig

e BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich
aktualisiert. Deswegen kdnnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung
des BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine
Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

e Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

e Die BIOS-Funktion variiert je nach dem Prozessor.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.
Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufiigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4:  Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5: Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus

F8: OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9: OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu
losen. Es gibt verschiedene Moglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

e Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.

e SchlieBen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.

& Wichtig

Bitte lesen Sie fir Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht,
von der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-
Flash-Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:
1. SchlieBen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.
2. Bitte folgen Sie den nachfolgenden Schritten, um in den Blitz-Modus zu schalten.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Ctrl + F5 und
klicken Sie auf Yes [Ja), tum das System neu zu starten.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Beim Neustart driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste Del (Entf)
wahrend des POST-Vorgangs die Taste. Klicken Sie die Taste M-FLASH und klicken
Sie auf Yes (Ja), tum das System neu zu starten.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

3. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BI0OS-Aktualisierungsprozesses
aus.

4. Klicken Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, um die Wiederherstellung
des BIOS zu starten.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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Aktualisierung des BIOS mit MSI DRAGON CENTER
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

Schritte zur Aktualisierung des BIOS:

1. Installieren und starten Sie ,MSI DRAGON CENTER" und gehen Sie zur Support-
Seite.

2. Wahlen Sie Live Update aus und klicken Sie auf die Schaltflache Advance.

© msi oRAE0ON CENTER O,

El et

Klicken Sie auf die Schaltflache Scan, um die neueste BIOS-Datei zu suchen.

4. Wahlen Sie die BIOS-Datei aus und klicken Sie auf das Download-Symbol, um die
neueste BIOS-Datei herunterzuladen und zu installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wahlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
Aktualisierung des BIOS mit Flash BIOS Taste

1. Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die das Modell des Motherboards
entspricht, von der offiziellen MSI® Website.

2. Benennen die BIOS-Datei im MSI.ROM um und speichern Sie die Datei im Root-
Verzeichnis des USB-Flash-Speichers.

3. Verbinden Sie die Stromversorgung an dem CPU_PWR1 und ATX_PWR1-Stecker.
(Sie bendtigen keine CPU und keinen Speicher zu installieren)

4. Stecken Sie das USB-Flashlaufwerk, das die MSI.ROM-Datei enthalt, in dem
Anschluss des Flash BIOS auf der Riickseite E/A des Panels ein.

5. Driicken Sie die Taste Flash BIOS, um das BIOS zu flashen, nun beginnt die Flash
BIOS LED zu blinken.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, erlischt die Flash BIOS LED.
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EZ Modus

Im EZ-Modus kénnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

Screenshot

A-XMP Profil Setup Modus Schalter Suchen

Sprache
System-
information
GAME BOOST
Bootgerate-
10000MHz Prioritatsleiste
380
Komponenten-
information
M-Flash -Flas 5 =
Favoriten avorites P ErPReasy g Funktions-
Hardware S ——— 0 Audio Controler e D Conl tasten
Monitor

e GAME BOOST - Klicken Sie den Schalter, um GAME BOOST fiir OC zu wechseln.
Diese Funktion kann nur dann genutzt werden, wenn sowohl das Motherboard als
auch die CPU diese Funktion unterstiitzen.

& Wichtig

e Bjtte 4ndern Sie keine Werte im BIOS-Meni wdhrend GAME BOOST aktiviert ist, um
die optimale Leistung und Systemstabilitat zu erhalten.

e A-XMP Profil - Mit dieser Option kénnen Sie das A-XMP-Profil auswahlen, dessen
Speicher Ubertaktet werden soll. Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn das
System, Speicher und CPU die XMP-Technik unterstitzen.

e Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste konnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

e Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betdtigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

¢ Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die
Suchseite anzuzeigen. Mit der Funktion konnen Sie durch Eingabe eines Suchbegriffs
nach BIOS-Eintragen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger Uber einen freien Bereich
und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu schlieflen.

& Wichtig

Auf der Suchseite stehen nur die Fé-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfiigung.

e Sprache - Hier konnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.
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¢ Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur,
MB/ CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und
Erstellungs-Datum.

¢ Boot-Gerate Prioritatsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu andern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.

¢ Komponenteninformation - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage,
Fan Info und Help auf der linken Seite, um die Informationen der angeschlossenen
Komponente anzuzeigen.

¢ Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktionen durch
Anklicken der Schaltflache. Die Funktion ist aktiviert, wenn die Taste Auf EIN anzeigt.

& Wichtig

Die Funktionstasten variieren je nach erworbenem Motherboard.

e M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

e Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Meni des Hardware
Monitor mit dem Sie die Liifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

e Favoriten - Klicken Sie auf diese Schaltflache oder driicken Sie die Taste F3, um das
Fenster Favoriten anzuzeigen. Es bietet finf Menis zum Erstellen eines personlichen
BI0S-Mentis, in dem Sie bevorzugte/ haufig verwendete BIOS-Einstellungsoptionen
speichern und darauf zugreifen konnen.

©msicLick sios s
O 15 4 TieZ5Feb, 200 —

ey AXMPProfile1 | A-XMP Profie 2

EZMode

m cru
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= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenmenii hinzufiigen

1. Sie kénnen nicht nur Uber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern auch auf der
Suchseite auswahlen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

Wahlen Sie die gewlinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.

Favorite 1

Favorite 2
Favorite 3
Favorite 4
Favorite 5

= Um ein BIOS-Punkte von Favoritenmenii zu loschen
1. Wahlen Sie einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenmend.
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.

A-KMP Profile 2

SETTINGS OC PROFILE

 — —
BIOS-Menii BIOS-Menii
-Auswahl T RGN - Auswahl

MONITOR

BOARD
EXPLORER

Menianzeige

¢ BI0S-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung.

= SETTINGS - Mit diesem Meni konnen Sie die Parameter fir Chipsatz, Boot-
Gerate angeben.

= OC - Hier kénnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhohung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

= OC PROFILE - In diesem Meni werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

= HARDWARE MONITOR - Hier konnen Sie die Geschwindigkeiten der Liifter
anpassen und die Spannungen des Systems uberwachen.

= BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen lber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

e Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.
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0C Menii

In diesem Menii kénnen Sie die Frequenzen und Spannungen fiir das Ubertakten
konfigurieren. Bitte beachten Sie, dass hohere Frequenzen und Spannungen die
Ubertaktungsfahigkeit verbessern kdnnen, jedoch zu einer Instabilitat des Systems
fihren.

& Wichtig

o Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

e Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewahrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmafl3nahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

e Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die GAME BOOST Funktion.

e Die BIOS-Funktionen im OC Meni werden abhédngig von dem Prozessor variieren.

» 0C Explore Mode [Normal]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normal] Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

P CPU Ratio Apply Mode [All Corel*

Legt den Modus fir den angepassten CPU-Multiplikator fest. Diese Option erscheint
nur, wenn eine CPU installiert ist, die die Funktion Turbo Boost unterstitzt.

» CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.
Diese Option kann nur geandert werden, wenn der Prozessor diese Funktion
unterstitzt.

P Advanced CPU Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Der
Benutzer kann die Parameter fir CPU-Leistung / Strom einstellen. Das System
konnte nach dem Andern des Parameters instabil werden oder nicht mehr booten.
Wenn Instabilitat auftritt, ldschen Sie bitte die CM0S-Daten und stellen Sie die
Standardeinstellungen wieder her.

P FCH Base Clock (MHz) [Auto]

Hier konnen Sie den CPU Grundtakt anpassen. Sie konnen die CPU iibertakten,
indem Sie diesen Wert verandern. Bitte beachten Sie, dass die Ubertaktung (und das
Ergebnis) und die Stabilitat nicht gewahrleistet sind. Diese Option wird angezeigt,
wenn der installierte Prozessor diese Funktion unterstiitzt.

UEFI BIOS

51



P A-XMP [Disabled]

Aktivieren Sie die A-XMP Funktion oder wahlen Sie ein Profil des Speichermoduls aus,
um den Speicher zu Ubertakten. Diese Option erscheint nur, wenn die installierten
Speichermodule/ das installierte Motherboard diese Funktion unterstitzen.

» DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Adjusted DRAM Frequency
Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung moglich.

» FCLK Frequency [Auto]

Legt FCLK-Frequenz (Internal Data Fabric clock of DRAM] fest. Stellen Sie eine
niedrigere FCLK-Frequenz ein, um die Einstellung der héheren Grundtakt-Frequenz
zu machen.

P UCLK DIV1 Mode [Autol
Legt den UCLK (Internal memory controller clock) Modus.

» Memory Try It ! [Disabled]

Die Option .Memory Try It!" dient der Verbesserung der Speicherkompatibilitat
oder auch der Speicherleistung durch die Auswahl der optimierten Speicher-
Voreinstellungen. Diese Option ist verfligbar, wenn der installierte Prozessor diese
Funktion unterstitzt.

» Memory Failure Retry [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert den Neustart des Systems mit den Standardeinstellungen,
wenn die Speicher-0C fehlgeschlagen ist.

» Memory Fast Boot [Enabled] *
Aktivieren oder deaktivieren Sie die die Initiilerung und Priifung des Speichers fir

jeden Boot.
[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enabled] Der Vorgang der Initierung und Priifung des Hauptspeichers wird

aus dem Archiv der ersten Initiilerung imitiert um den Systemstart zu
beschleunigen.

[Disabled] Der Speicher wird bei jedem Boot-Vorgang vollstandig neu initiiert und
gepriift.

» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
konnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, loschen Sie bitte die CM0OS-Daten und stellen

Sie die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt ,,Clear
CMOS Steckbriicke/ Taste (optional)”, um die CMOS-Daten zu léschen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)
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» DigitALL Power sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermend aufzurufen. Im Untermeni
kénnen Sie einige Schutzbedingungen Gber Spannung/ Strom/ Temperatur fir die
CPU einstellen.

» CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Aute gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kénnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

P CPU Specifications sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.

» MEMORY-Z sub-menu

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenii aufzurufen. Dieses
Untermenti zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu
diesen Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.
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Informations de sécurite

e Les composants dans l'emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

e Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que l'ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

e Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n'avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mere afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement l'objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mere n'est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

e Avant de démarrer l'ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de lordinateur.

e Ne démarrez pas l'ordinateur avant d'avoir terminé l'installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

e Si vous avez besoin d'aide pendant linstallation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

¢ Avant d'installer les composants d’ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d'alimentation.

e Gardez ce manuel pour références futures.
e Protégez ce manuel contre 'humidité.

e Avant de brancher le bloc d'alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d'alimentation.

e Placez le cordon d'alimentation de facon a éviter que l'on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
mere.

e Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans l'ordinateur.

= La carte mere a été exposée a de U'humidité.

= La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte mere est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mére est cassée.

¢ Ne pas mettre la carte mere dans un environnement dont la température est
supérieure a 60 °C (140 °F) sous peine de 'endommager.

Informations de sécurité
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Spécifications

CPU Support des processeurs AMD Ryzen™ de 3éme génération
et AMD® Ryzen™ 4000 Série G pour socket AM4

Chipset Chipset AMD B550

e 4 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu'a 128 Go*

= Support DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667/ 2800/ 2933/
3000/ 3066/ 3200 MHz par JEDEC

* Processeurs AMD Ryzen 4000 Série G supportent
DDR4 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/ 3466/ 3600/
3733/ 3866/ 4000/ 4133/ 4266/ 4400/ 4533/ 4600/ 4733/
4866/ 5000/ 5100+ (Max. 5600) MHz par A-XMP 0C MODE

* Processeurs AMD Ryzen de 3éme génération
supportent DDR4 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/ 3200/
3466/ 3600/ 3733/ 3866/ 4000/ 4133/ 4266/ 4400/ 4533/
4600/ 4733/ 4866/ 5000/ 5100+ MHz par A-XMP 0C MODE

= Processeurs AMD Ryzen 4000 Série G

= La fréquence maximale en mode 1DPC 1R est de
5100 MHz (QVL], Max. 5600 MHz

s La fréquence maximale en mode 1DPC 2R est de
4266 MHz

= La fréquence maximale en mode 2DPC 1R est de
4400 MHz

Mémoire

s La fréquence maximale en mode 2DPC 2R est de
3600 MHz

= Processeurs AMD Ryzen de 3éme génération

= La fréquence maximale en mode 1DPC 1R est de
5100 MHz

= La fréquence maximale en mode 1DPC 2R est de
4000 MHz

= La fréquence maximale en mode 2DPC 1R est de
4000 MHz

= La fréquence maximale en mode 2DPC 2R est de
3600 MHz

e Architecture mémoire double canal

e Support mémoire non-ECC UDIMM

e Support mémoire ECC UDIMM (mode non-ECC])
e Support mémoire un-buffered

* Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d'informations sur la
mémoire compatible.

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau sur la page précédente

e 1 x port HDMI 2.1, supportant une résolution maximum de
4096x2160 @120 Hz*/**

Sorties vidéo e La mémoire partagée maximale est de 16 Go
intégrées

* Disponible pour le processeur avec puce graphique intégrée.

** Les caractéristiques des cartes graphiques peuvent varier en fonction du
processeur installé.

Multi-GPU e Support de la technologie AMD CrossFire ™ 2-Way

* 6 x ports SATA 6 Gb/s*** (depuis Chipset)
e 4 x slots M.2 (Touche M)
= Le slot M2_1 (depuis CPU)
o Support PCle 4.0/3.0 x4***
o Support SATA 6 Gb/s
= Support des périphériques de stockage 2280/22110
= LeslotM2_2

= En mode Chipset support (par défaut, depuis
Chipset) - support PCle 3.0 x2

o En mode CPU support (depuis CPU) - support PCle
40/30 X4 ¥HF | HRFRK

= Support des périphériques de stockage 2280
= LeslotM2_3

Stockage = En mode Chipset support (par défaut, depuis
Chipset) - support PCle 3.0 x2**

o En mode CPU support (depuis CPU) - support PCle
40/30 XLXFH [ HFRK

o Support SATA 6 Gb/s*

= Support des périphériques de stockage 2280/22110
= Slot M2_4 (depuis Chipset)

o Support PCle 3.0 x4

= Support des périphériques de stockage 2280

* Le port SATAS est indisponible lorsqu'un SSD M.2 SATA est installé dans le
slot M2_3.

** Les ports SATAS et SATA6 sont indisponibles lorsqu'un SSD M.2 PCle est
installé dans le slot M2_3 en mode Chipset support.

*** | es caractéristiques du slot M.2 peuvent varier en fonction du processeur
installé.

**** Veuillez vous référer au Tableau de configuration de la bande passante
pour les slots PCle et M.2 (page 20) pour plus de détails.

Suite du tableau sur la page suivante
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Slots d’extension

6 spécifications

Suite du tableau sur la page précédente

e Support RAID 0, RAID 1 et RAID 10 pour les périphériques
de stockage SATA

e Support RAID 0, RAID 1 et RAID 10 pour les périphériques
de stockage M.2 NVMe

Processeur AMD
e 1 xslot PCle 4.0/3.0 x16 (PCI_E1)*
= Support mode x16 ou x8**
Chipset AMD B550
e 1 xslot PCle 3.0 x16, support mode x4 (PCI_E4)***
e 2xslots PCle 3.0 x1 (PCI_E2 et PCI_E3)****

* Les caractéristiques du slot PCle peuvent varier en fonction du processeur
installé.

** Veuillez vous référer au Tableau de configuration de la bande passante pour
les slots PCle et M.2 (page 20) pour plus de détails.

*** Le slot PCI_E4 est indisponible lorsqu'un SSD M.2 est installé dans le slot
M2_4.

**#** Les deux slots PCle x1 sont indisponibles si vous installez un SSD M.2 dans
le slot M2_2 en mode Chipset support (mode par défaut).

Processeur AMD

= 4 x ports USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s (3 ports Type-A et 1
port Type-C) sur le panneau arriére

Chipset AMD B550
= 1 x connecteur interne USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-C

= 2 x ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s disponibles par
l'intermédiaire du connecteur USB 3.2 Gen 15 Gb/s
interne

= /4 x ports USB 2.0 sur le panneau arriere
Chipset AMD B550 + USB 2.0 Hubs

= 4 x ports USB 2.0 disponibles par l'intermédiaire des
connecteurs USB 2.0 internes

1 x controleur Realtek® RTL8125B 2,5 Gb/s LAN

Suite du tableau sur la page suivante
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Intel® Wi-Fi 6 AX200

e Le module sans fil est pré-installé dans le slot M2_WIFI1
(Touche E)

Wireless LAN et . _
Bluetooth® Support MU-MIMO TX/RX, 2,4 GHz/5 GHz (160 MHz)

jusqu’a 2,4 Gb/s
e Support 802.11 a/b/g/n/ac/ax
e Support Bluetooth® 5.1

Realtek® ALC1220P Codec
= Audio haute définition 7.1

= Support sortie S/PDIF optique

e 1 x connecteur d'alimentation principal ATX a 24 broches
e 2 x connecteurs d’alimentation ATX 12V a 8 broches

e 1 x connecteur d’alimentation PCIE a 6 broches

¢ 6 x connecteurs SATA 6 Gb/s

* 4 x slots M.2 (Touche M)

e 1 x port USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-C

e 1 x connecteur USB 3.2 Gen 15 Gb/s (support de 2 autres
ports USB 3.2 Gen 15 Gb/s)

e 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
2.0

e 1 x connecteur de ventilateur CPU a 4 broches
e 1 x connecteur de ventilateur a 4 broches pour la pompe a
Connecteurs eau

internes
e 6 x connecteurs de ventilateur systeme a 4 broches

¢ 1 x connecteur audio avant

e 2 x connecteurs de panneau systeme

¢ 1 x connecteur intrusion chassis

e 1 x connecteur LED RGB a 4 broches

e 2 x connecteurs LED RAINBOW a 3 broches
e 1 x connecteur LED CORSAIR a 3 broches

¢ 1 x connecteur de module TPM

¢ 1 x cavalier Clear CMOS

¢ 1 x bouton d'alimentation

¢ 1 x bouton de réinitialisation

Suite du tableau sur la page suivante
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Connecteurs sur le
panneau arriére

Fonctions LED

Controleur E/S

Moniteur systéme

Dimensions

Fonctions BIOS

8 spécifications

Suite du tableau sur la page précédente

¢ 1 x bouton Clear CMOS

¢ 1 x bouton Flash BIOS

e 1 x port combo souris/clavier PS/2

e 4 x ports USB 2.0 Type-A

e 1 x port HDMI

e 2 x ports USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-A
e 1 x port 2,5 Gb/s LAN (RJ45)

e 1 x port USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-A
e 1 x port USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-C
e 2 x connecteurs d’antenne Wi-Fi

¢ 5 x jacks audio

¢ 1 x connecteur Sortie S/PDIF optique

e 1 x interrupteur de commande EZ LED
¢ 1 x 2-Digit Debug Code LED
e 4 x EZ Debug LED

Contréleur NUVOTON NCT6687D-R

e Détection de la température du CPU, du systéeme et du
Chipset

e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU, du systéeme
et du ventilateur de pompe

e Contréle de la vitesse du ventilateur du CPU, du systéeme
et du ventilateur de pompe

e Format ATX
e 30,4 cm x 24,4 cm (127 x 9,67)

e 1 x flash 256 Mb

o UEFI AMI BIOS

e ACPI 6.1, SMBIOS 2.8
e Multilingue

Suite du tableau sur la page suivante



Suite du tableau sur la page précédente

* Pilotes

e DRAGON CENTER

e MS| APP Player (BlueStacks)

Logiciel e CPU-Z MSI GAMING

e Nahimic Audio

e Google Chrome ™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton ™ Internet Security Solution

e Gaming Mode
e Gaming Hotkey
e LAN Manager
e Mystic Light

e Ambient Link

e User Scenario

Fonctions Dragon e Hardware Monitor
e e True Color

: Référez-vous au site http://
L]
Duet Display download.msi.com/manual/mb/
DRAGONCENTER?.pdf pour plus de
détails.

e Live Update

e Speed Up

e Smart Tool

e Super Charger

¢ Voice Boost

e Audio
= Audio Boost4
= Nahimic 3

= Voice Boost

Fonctions spéciales

e Network
= 2,5GLAN
= LAN Manaer
= Intel WiFi 6

Suite du tableau sur la page suivante

Spécifications 9


http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf

Suite du tableau sur la page précédente

e Cooling
= All Aluminum Design
= Extended Heatsink Design
* Mosfet Baseplate
= 4x M.2 Shield Frozr
* Pump Fan
= Smart Fan Control
e LED
= Mystic Light Extension (RGB/RAINBOW/CORSAIR)
= Mystic light SYNC
= Ambient Link
= EZ LED Control
= EZ DEBUG LED
e Performance
= Lightning Gen 4 PCI-E Slot

Fonctions spéciales = Lightning Gen 4 M.2

Technologie Multi GPU-CrossFire
= DDR4 Boost
= GAME Boost
= Core Boost
= USB de Type A+C
= USB3.2Gen210G
= Front USB Type-C
= Dual CPU Power (8+8 pin)
e Protection
= PCI-E Steel Armor
* Pre-installed I/0 Shield
e Expérience
* Dragon Center
= Click BIOS 5
* Bouton Flash BIOS

10 spécifications



Spécifications du connecteur JCORSAIR1

Produits CORSAIR a LED RGB supporté Connexion maximale

Ruban LED Lighting Node PRO

20*

* L est recommandé de régler la luminosité sur 20 %
lorsque vous utilisez plus de 8 rubans LED.

Ventilateur RGB HD120 6
Ventilateur RGB SP120 6
Ventilateur RGB LL120 6

Contenu

Vérifiez tous les articles dans le carton d’emballage de votre carte mere. L'emballage

doit contenir :

Carte mere MEG B550 UNIFY
Céable SATA 6 G (2 cables/paquet) 1
R Cable LED JRAINBOW 1
Cable

Cable séparateur LED JRGB

Cable LED JCORSAIR

Accessoires

Antenne Wi-Fi

Vis M.2 (3 piéces/sac)

Banc de test a monter soi-méme

Insigne pour chassis

Carte d’enregistrement de produit

Application

DVD de pilotes

Documentation

Manuel d'utilisation

Guide d’installation rapide

Guide de montage du banc de test

Compatibilité des composants et programme de

récompenses MSI|

& Important

Veuillez contacter votre revendeur si un des éléments ci-dessus est endommagé

ou manquant.

Contenu
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Panneau arriere Entree / Sortie

Connecteurs
d’antenne Wi-Fi
USB 2.0 Type-A Ports audio
(depuis Chipset)
Combo PS/2 2,5 Gb/s LAN

X0
@®
@ W@

Bouton Clear

cvos | (@B || [==]

DiD
'é. &C
@ = | (== Ly
E=)

—-

@ =i | == | ==

=

—— | | |
Bouton Flash Homi USB3.2Gen2  gortie S/PDIF

BIOS | | commomrmos rmscr (10 Gb/s) Type-C optique
USB 2.0 Type-A (depuis CPU)

(depuis Chipset) USB 3.2 Gen 2
(10 Gb/s) Type-A
Port Flash BIOS (depuis CPU)

¢ Port / Bouton Flash BIOS - Veuillez vous référer a la page 46 pour en savoir plus sur
la mise a jour du BIOS avec Bouton Flash BIOS.

¢ Bouton Clear CMOS - Eteingnez votre ordinateur. Appuyez sur le bouton Clear
CMOS pendant environ 5-10 secondes pour remettre le BIOS aux valeurs par défaut.

Tableau explicatif de l'état de la LED du port LAN

LED indiquant la vitesse

El] El:' Etat 2,5 Gb/s LAN
Eteint 10 Mb/s

LED indiquant la connexion et
L'activite

Etat Description
Eteint Pas d i
en g de connexion Vert 100/1000 Mb/s
J Ci i t
aune onnexion correcte Orange 2’5 Gb/s
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio

I— Ports audio
o c Sortie centre / Caisson de basse [}
o c Sortie audio haut-parleur arriére [ BN J

Entrée Ligne / Sortie audio haut-

parleur coté
. c —| Sortie Ligne / Sortie casqueavant | @ | @ | @

Entrée Microphone

o O o o |

(@: connecté, Espace : vide)
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Realtek Audio Console

Apres linstallation de Realtek Audio Console, vous pouvez l'utiliser pour modifier les
parameétres du son afin d'obtenir une meilleure expérience sonore.

Amélioration d'application

Sélection du _|
périphérique

=— Volume principal

Parametres du connecteur  Etat des prises Jack

 Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les parametres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

e Amélioration d’application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d'entrée.

* Volume principal - contréle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

o Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

e Paramétres du connecteur - configure les parameétres de connexion.

Auto popup dialog

Lorsqu’un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparait et vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

© Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Chaque jack est réglé avec ses parametres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

& Important

Les photos ci-dessus ne sont données qu’a titre de référence et peuvent varier selon
le produit que vous achetez.

Panneau arriére Entrée / Sortie
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Illustration de Uutilisation des ports audio dédiés au casque et au
microphone

&

)

Illustration de Uutilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT

CG— =
[ Y) '
u OG-

i (L)

T

Illustration de lutilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

(58]

Rear  Front

9 c«—-@j
Side Sucbewnggf/er
= o) G

1o @l
]e)

—

14 Panneau arriére Entrée / Sortie



Installation des antennes
1. Combinez l'antenne avec la base.

2. Vissez fermement les antennes aux connecteurs d'antenne Wi-Fi comme indiqué
ci-dessous.

3. Placez les antennes le plus haut possible.

Panneau arriére Entrée / Sortie
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Vue d’ensemble des composants

SYS_FAN6
M2_1
PCI_E1
M2_2

PCI_E2
JBAT1
M2_3
PCI_E3
M2_4
PCI_E4

PUMP_FAN1
CPU_PWR?2 CPU_FANT | SYS_FAN1
CPU_PWR1 Socket processeur
I
FHHHEH | ETET )
[ JRAINBOW
4
O] %__ ATX_PWR1
E ? m é U @ I:ll— JUSB1
N [¢) o [I AL DIMMB2
| 1 pimmer
ﬁa L DIMMA2
DIMMA1
e | E | sATAWS A
N~ O
T == A satavwiaz
- o o [I A cATAVWIA4
7l svs_FAN2
———==lo G- o
B svs_Fans
:%g m=— JRAINBOW2
o= JFP2
. me=— B b2 = () () EE— JFPY
I |
JAUDI POWERT
PCIE_PWR1
RESET1
Jen
JRGB1 JUSB2
SYS_FAN5S LED_SW1
SYS_FAN4 | JUSB4

16 Vue d’ensemble des composants
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Socket processeur

Distance entre le centre du CPU
et le slot DIMM le plus proche.

Présentation du socket AM4

Sur le socket AM4, vous
remarquerez un triangle jaune L = o |l
servant d'indicateur pour placer le

processeur dans la bonne position
sur la carte mére. Le triangle
jaune correspond a la broche 1 du
processeur.

& Important

e Lorsque vous changez le processeur, il se peut que la configuration du systéeme
soit effacée et que le BIOS soit réinitialisé a ses valeurs par défaut en raison de
'architecture du processeur AM4.

e Avant d'installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours débrancher
le cable d’alimentation de la prise électrique.

e Lors de linstallation d'un processeur, n'oubliez pas d’installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systeme.

e Assurez-vous de ['étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de
démarrer votre systéme.

e La surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’appliquer une couche
de pate thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d’améliorer la dissipation de la chaleur.

e Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d’informations
concernant l'installation.

e Cette carte meére supporte l'overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer ['overclocking. Prenez note que l'utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.

Vue d’ensemble des composants
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Slots DIMM

——DIMMA1 DIMMB 1=

Canal A Canal B

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2

DIMMB1
& Important

DIMMB2
e Veillez a toujours insérer un module de mémoire dans 'emplacement DIMMA2 en
premier.

DIMMB2

e Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible
est un peu moins élevée que celle installée.

e Basé sur les spécifications du processeur, une tension d’une barrette mémoire en
dessous de 1,35 V est conseillée pour protéger le processeur.

e Pour garantir la stabilité du systeme au mode de double canal, assurez-vous
d'installer les modules de mémoire du méme type, du méme nombre et de la méme
densité.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de l'overclocking car la fréquence d’opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect (SPD]. Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction DRAM Frequency pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e |l est recommandé d'utiliser un systeme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’offrir de bonnes performances lors d'un
overclocking.

e La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de ['overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

e Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d’informations sur la mémoire
compatible.

18 Vue d’ensemble des composants



PCI_E1~4 : Slots d’extension PCle

il = PCI_E1 : PCle 4.0/3.0 x16 (CPU)*
: : * Les caractéristiques du slot PCle peuvent varier en fonction du
1 @‘ 1 processeur installé.

NS O i

1 [== T PCI_E2: PCle 3.0 x1 (Chipset)

1 1

0 © i

1 1

1 1

==, : PCI_E3: PCle 3.0 x1 (Chipset)

1 1

= =Ei—— PCI_E4 : PCle 3.0 x16 (Chipset)

& Important

e Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

e Veillez a toujours mettre l'ordinateur hors tension et a débrancher le cordon
d’alimentation avant d’installer les cartes d’extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

e Le slot PCI_E4 est indisponible lorsqu’un SSD M.2 est installé dans le slot M2_4.

e Les deux slots PCle x1 sont indisponibles si vous installez un SSD M.2 dans le slot
M2_2 en mode Chipset support [mode par défaut).

e Veuillez vous référer au Tableau de configuration de la bande passante pour les
slots PCle et M.2 (page 20] pour plus de détails.

Vue d’ensemble des composants
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Tableau de configuration de la bande passante pour les slots PCle et M.2

Les slots M2_2 et M2_3 peuvent étre utilisés sous deux modes de bande passante
PCle : mode Chipset (par défaut) et mode CPU (selon le BIOS). Dans ces deux modes,
ils fournissent une bande passante PCle différente pour les slots M2_2 et M2_3.
Référez-vous au tableau ci-dessous pour plus de détails.

Slot Mode Chipset Mode CPU

PCI_E1 @ 4.0/3.0 x16* @ 4.0/3.0 x8*
PCI_E2 - 3.0x1 3.0x1

PCI_E3 — 3.0 x1 3.0 x1

PCI_E4 - @3.0 x4 — @3.0x4
M2_1 4.0/3.0 x4* 4.0/3.0 x4*

M2 2 3.0x2 | Vide 4.0/3.0 x4*

M2_3 3.0 x2** 4.0/3.0 x4*/***

M2_4 3.0 x4 | Vide 3.0 x4 Vide

(— :indisponible, @ : carte graphique)

* Les caractéristiques des slots PCle et M.2 peuvent varier en fonction du processeur
installé.

** Les port SATAS et SATA6 sont indisponibles lorsqu’un SSD M.2 PCle est installé
dans le slot M2_3. Le port SATA5 est indisponible lorsqu'un SSD M.2 SATA est installé
dans le slot M2_3.

**% | e port SATAS est indisponible lorsqu’un SSD M.2 SATA est installé dans le slot
M2_3.

& Important

 En activant le mode CPU, veuillez aller dans BIOS > SETTINGS [PARAMETRES) >
Advanced [Avancé) > PCI sub-system Settings [Parameétres du sous-systéme PCI) >
PCI_E1 Lanes Configuration [Configuration des voies PCI_E1] et configurer d’abord
les voies PCle en x8 / x4 / x4 pour les slots PCI_E1, M2_2 et M2_3. En mode CPU, les
slots PCI_E1, M2_2 et M2_3 partagent la méme bande passante PCle.

e £n mode CPU avec les processeurs de la série AMD Ryzen de 3éme génération, si
vous installez la carte additionnelle M.2 Xpander MSI dans le slot PCI_ET, seuls deux
slots M.2 de la carte additionnelle seront disponibles.

e En mode CPU avec les processeurs de la série AMD Ryzen 4000-G, si vous installez
la carte additionnelle M.2 Xpander MSI dans le slot PCI_ET, seul le slot M.2 de la carte
additionnelle sera disponible.
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Combinaison des slots M.2
1 xSSD M.2 PCle + 6 x disques durs 1 x SSD M.2 SATA + 6 x disques

SATA durs SATA
o ) TTET ]

@n
[o]
ol D

I M.2 PCle |
| e— =

SATA2 | SATA6

SATA4

2xSSDs M.2 PCle + 6 x disques 1xSSD M.2 SATA + 1 x SSD M.2
durs SATA PCle + 6 x disques durs SATA
T =g
[='
==
== 22 22
-
————=H g E g E
Q. 0 A A
b2} ~ | 0
s
&

3 xSSDs M.2 PCle + 4 x disques 1xSSD M.2 SATA + 2 x SSD M.2
durs SATA PCle + 6 x disques durs SATA
) =g =T T
[=' [=' 1
o= =g g
2|2 JE[I I:I 2|2
T H | SF3 H
" 5|5 oy U 0 ElE
 — | g E  — | g E
Quarn - H EE Quarn  { EiE
1!lo ) o [I nlo ) o [I 3
=% = =% HE
En mode Chipset, ces deux En mode Chipset, ces deux
slots PCle x1 sont indisponibles. slots PCle x1 sont indisponibles.
(Défaut) (Défaut)
En mode CPU, ces deux slots En mode CPU, ces deux slots
PCle x1 sont disponibles. PCle x1 sont disponibles.
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4 xSSDs M.2 PCle + 4 x disques 2xSSD M.2 SATA + 2 x SSD M.2

durs SATA PCle + 5 x disques durs SATA
) =l=pm|
0
=
JSH
ol D '<_(
o~ EEAEY b
= ,% E
*M.ZPCIel O S| &
LI I M.2 SATA] 32
=% HE
wnlwun
En mode Chipset, ces deux En mode Chipset, ces deux
slots PCle x1 sont indisponibles. slots PCle x1 sont indisponibles.
(Défaut) (Défaut)
En mode CPU, ces deux slots En mode CPU, ces deux slots
PCle x1 sont disponibles. PCle x1 sont disponibles.
En mode Chipset, ces deux slots —

SATA sont indisponibles. (Défaut)

En mode CPU, ces deux slots
SATA sont disponibles.
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M2_1~4: Slots M.2 (Touche M)

[= @ Vidéo de démonstration

Référez-vous a la vidéo d’installation
du module M.2.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

— M2_1

M2_2
M2_3
— M2_4

(LTS 1= ]

Installation du module M.2
1. Desserrez lavis de la plaque M.2 SHIELD FROZR.

2. Retirez la plague M.2 SHIELD FROZR et retirez le film de protection du pad
thermique.

3. Lesslots M2_1 et M2_3 sont équipés d'une entretoise. Si vous souhaitez installer
le SSD M.2 22110, veuillez retirer l'entretoise. Cela évitera d'endommager le SSD
M.2.

4. Vous trouverez deux pads thermiques sur chaque plaque de base du slot M.2. Le
pad thermique 2 est fixé et ne doit pas étre retiré.
Sivous voulez installer un SSD M.2 double face, retirez totalement le pad
thermique 1 et le film de protection. Seul le pad thermique 2 sera nécessaire du
fait de l'épaisseur du SSD.
Sivous voulez installer un SSD M.2 a simple face, retirez le film de protection du
pad thermique 1.

& Important

e Les images sont uniquement données a des fins d'illustration et ['apparence des
plaques et des pads thermiques peut étre différente.

e Sivotre SSD M.2 dispose de son propre systéeme de dissipation de chaleur, retirez le
pad thermique 1 et le pad thermique 2 et installez le SSD M.2 dans le slot M.2.

Vue d’ensemble des composants
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Entretoise . .
Film de protection

Pad thermique 1

Pad thermique 2

Plaque M.2 —==

5. Insérez votre SSD M.2 dans le slot M.2 a un angle de 30 degrés.

6. Silalongueur du SSD M.2 est plus courte que la plague M.2 SHIELD FROZR,
placez un support de fixation au niveau de l'encoche du SSD et insérez-y une vis
M.2 pour fixer le SSD M.2.

& Important

Si votre SSD M.2 dispose de son propre systéme de dissipation de chaleur, veuillez ne
pas réinstaller la plaque M.2 SHIELD FROZR.
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SATA1~6 : Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

SATAb

SATA?2 l
SATA4 A) SATAS
# SATA1

SATA3

& Important

e Veuillez ne pas plier les cdbles SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e L es cidbles SATA disposent de prises identiques sur chaque cété. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’espace.

e Le port SATA5 est indisponible lorsqu’un SSD M.2 SATA est installé dans le slot
M2_3.

e Les ports SATA5 et SATAé sont indisponibles lorsqu’un SSD M.2 PCle est installé
dans le slot M2_3 en mode Chipset support.

Vue d’ensemble des composants
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JFP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

- Ll |

|Power LED| | Power Switch|

+ o0+
JFP1 2 10
1 9
L_I' 'Lr’i Reserved
|HDD LED| |Reset Switch |
HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -
Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin
M— -
Y Buzzer Speaker 2 Buzzer +
JFP2 1[=]]aTsa]
| +
L 1—|Speaker Buzzer - 4 Speaker +

JAUD1 : Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

- L= .

26 Vue d’ensemble des composants

2 10
1 9
MIC L 2 Ground
MIC R 4 NC
Head Phone R 6 MIC Detection
SENSE_SEND 8 No Pin
Head Phone L 10 Head Phone Detection




CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1 : Connecteurs

d’alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

8 [OLoOo| 5 .
, |ooon| CPU_PWR1~2

1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (Og| 24 4 +5V 16 PS-ON#
ad
ﬁg 5 Ground 17 Ground
8E ATX_PWRI 6 +5V 18 Ground
ula] 7 Ground 19 Ground
gﬁ 8 PWR OK 20 Res
1 (84| 13 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
1" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 3 1 +12V 4 Ground
PCIE_PWR1 2 +12V 5 Ground
it 3 +12v 6 Ground

& Important

Veuillez vous assurer que tous les cables d’alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mere.

Vue d’ensemble des composants
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JUSB3~4 : Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& Important

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d'éviter tout dommage sur la carte mere.

e Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par l'intermédiaire d'un port USB, veuillez
installer ['utilitaire MSI® DRAGON CENTER.

JUSB1 : Connecteur USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-C

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen 2 10 Gb/s Type-C sur le
panneau avant. Pour plus de sécurité, ce connecteur a été concu pour offrir une
excellente robustesse. Quand vous connectez le cable, assurez-vous de le brancher

dans le bon sens.
JUSB1 8

Cable USB Type-C

EI Port USB Type-C
J sur le panneau
avant
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JUSB2 : Connecteur USB 3.2 Gen 15 Gb/s

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.2 Gen 15 Gb/s sur le panneau
avant.

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 UsB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

& Important

Notez que les cables d'alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d’éviter d'endommager la carte.

JTPM1 : Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié & un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d'informations.

12[= =] 11

1 SPI Power 2 SPI Chip Select

3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | Master In Slave In (SPI Data)

5 Reserved 6 SPI Clock

7 Ground 8 SPI Reset

9 Reserved 10 No Pin

1" Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Connecteurs de
ventilateur

Les connecteurs de ventilateur peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie

de 12 V constante et ajustent la vitesse du ventilateur avec un signal de contréle de
vitesse. En mode DC, les connecteurs contrdlent la vitesse du ventilateur en modifiant
la tension. Le mode automatique détectera automatiquement le type de ventilateur
utilisé. Cependant, Vous pouvez suivre les instructions ci-dessous pour régler le
connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

CPU_FANT  PUMP_FAN1 SYS_FAN1

Ju—_] Mode

Courant  Puissance
maximum maximum

Connecteur ventilateur
par défaut

CPU_FAN1 mode Auto 2A 24 W
PUMP_FAN1 mode PWM 3A 36 W
SYS_FAN1~6 mode DC 2A 26 W

SYS_FANé
SYS_FAN2
|

—SYS_FAN3

= o QiE=———==xr——r7-5YS_FAN4
;SYS_FANS

Basculer entre les modes des ventilateurs et ajuster la vitesse

Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

Choisissez le mode PWM ou le mode DC

Temperature Source
: CPU Core

CPU Fanf step up time
:0.1s
CPU Fan1 step down time
HSH

AlL Full Speed(F) All Set Default(D) Al

Ily a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui
vous permet d'ajuster la vitesse du ventilateur par rapport a la
température du processeur.

& Important

Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement aprés avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

1 1
Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JCI1 : Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié a un cable d'interrupteur intrusion chassis.

[=T=]

Normal Commencer l'activité
(défaut) instrusion chassis

Utilisation du détecteur d’intrusion chassis

1.

Reliez le connecteur JCI1 a Uinterrupteur ou au capteur d’intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand l'ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d’alerte a l'écran.

Réinitialisation de l'alerte intrusion chassis

1.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset (Remettre).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

Vue d’ensemble des composants
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JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialiser le BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mére afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systeme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

o = =g
g
||
Conserver Effacer le CM0OS/
les données Réinitialiser le BIOS

(défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1. Eteignez Uordinateur et débranchez le cable d’alimentation de la prise électrique.
2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

4. Branchez de nouveau le cable d'alimentation a votre ordinateur et allumez-le.

POWER1, RESET1 : Boutons d’alimentation et de réinitialisation

Les boutons d’alimentation et de réinitialisation vous permettent d'allumer ou de
redémarrer l'ordinateur.

|=1=n ]|

e

I | Bouton de Bouton
I réinitialisation d’alimentation
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JRGB1 : Connecteur LED RGB
Le connecteur JRGB vous permet de connecter un ruban LED RGB de type 5050 12 V.

Connexion du ruban LED RGB

1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

E«—%[EQD OO0 OO0 0Oo0,00 00 50

Céable d’extension
Connecteur RGB
JRGB

Connexion du ventilateur LED RGB

Connecteur JRGB

Ruban LED RGB de type 5050, sortie 12V

1 (@) -
§
® o

1@‘—

Connecteur de ventilateur systeme

& Important

Ventilateur LED RGB =

e Le connecteur JRGB supporte des rubans LED RGB [12 V/G/R/B] de type 5050 d’une

longueur de 2 métres maximum avec u

e Avant d’installer ou de retirer le ruba
['alimentation et a débrancher le cable

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié

ne puissance nominale maximale de 3 A (12 V].

n LED RGB, veillez a toujours éteindre
d’alimentation de la prise électrique.

pour contréler le ruban d’extension LED.

Vue d’ensemble des composants
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JRAINBOW1~2 : Connecteurs LED RGB adressables

Le connecteur JRAINBOW vous permet de connecter un ruban a LED RGB WS2812B
adressable individuellement 5 V.

1
[[= =
JRAINBOW2 !
JRAINBOW1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground

Connexion du ruban LED RGB adressable

= «»Ezam 010 |;‘|u O1_o_onp

Connecteur Cable d’extension
JRAINBOW pour ruban a LED
de type arc-en-ciel

Ruban LED RGB WS2812B
adressable individuellement,
sortie 5V

Connexion du ruban LED RGB adressable

Connecteur JRAINBOW

—

Ventilateur LED RGB adressable

Connecteur de ventilateur systéeme

& Important

e Le connecteur JRAINBOW supporte jusqu’a des rubans 75 LEDs WS2812B
adressables individuellement [5 V/Data/Ground] avec une puissance nominale
maximale de 3 A (5 V). Dans le cas d’une luminosité de 20 %, le connecteur supporte
jusqu’'a 200 LED.

e Avant d'installer ou de retirer le ruban LED, veillez a toujours éteindre
l'alimentation et a débrancher le cable d'alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’extension LED.
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JCORSAIR1 : Connecteur CORSAIR

Le connecteur JCORSAIR1 vous permet de connecter un ruban a LED RGB Lighting
PRO adressables individuellement 5V ou un ventilateur RGB de marque CORSAIR via
un hub de ventilateur CORSAIR. Une fois que tous les éléments sont correctement
connectés, vous pourrez controler les rubans et les ventilateurs LED RGB de marque

CORSAIR avec un logiciel MSI dédié.
E:I JCORSAIR1
1

1 +5V 2 Data

3 Ground

Connexion du ventilateur LED RGB de marque CORSAIR

Ventilateur LED RGB CORSAIR

2=p]

SYS_FAN

1najejuaA ap qnH

f

SYS_FAN ﬂ

&— Connecteur JCORSAIR1

Connexion du CORSAIR Lighting Node PRO
m O ] O 0 ] O 0 ] o O E*IF

& Important

e Veuillez connecter les ventilateurs en série 1 >2 >3 > 4 > 5 > 6. Tout ventilateur
qui n'est pas connecté en série interrompra la communication et la fonction de
rétroéclairage LED RGB ne fonctionnera pas.

e Le nombre de ventilateurs LED RGB ou de rubans LED RGB Lighting PRO supportés
peut varier selon le modéle. Veuillez vous référer aux spécifications de la carte mére.

e Le ventilateur LED RGB de marque CORSAIR et CORSAIR Lighting Node PRO ne
peuvent pas étre utilisés en méme temps.

Connecteur JCORSAIR1
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Indicateurs LED embarqués
EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent l'état de débogage de la carte mere.

I CPU - indique que le CPU n’est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

I DRAM - indique que la mémoire DRAM n’est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

0 =vea- indique que les périphériques GPU/PCIE/M.2
ne sont pas détectés ou que leur initialisation
a échoué.

[IBOOT - indique que le périphérique de démarrage
n'est pas détecté ou que son initialisation a
échoué.

LED_SW1 : Contrdle EZ LED

Cet interrupteur est utilisé pour allumer et éteindre toutes les LED de la carte mere.

) 3
LED_OFF s | ED_ON

(Défaut)

Debug Code LED

La Debug Code LED affiche les codes de progression et d’erreur pendant et apres le
processus de POST. Référez-vous au tableau de Debug Code LED pour plus de détails.

Debug Code LED

Indicateurs LED embarqués



Tableau des caractéres hexadécimaux

Hexadécimaux [ 0 [ 1 [ 2 |3 |4 |5 | 6| 7|89

LED

Affichage d - = |l < CE [ I [
Delbcuga%?)d: H : = :: ": - ::l : ::: '.:

Phase de démarrage

Sécurité (SEC)- initialisation de trés bas niveau

Initialisation Pre-EFI (PEI) - initialisation de la mémoire

Environnement d’exécution des pilotes [DXE) - initialisation du matériel principal

Sélection du périphérique de démarrage (BDS) - la configuration du systéme,
Uinterface d'utilisateur de pré-0S et la sélection d'un périphérique amorcable (CD/
DVD, disque dur, USB, réseau, interface systéme, etc.)

Tableau de Debug Code LED

Codes de progression SEC

01 Sous tension. Détection du type de réinitialisation (soft/hard)
02 Initialisation AP avant chargement du microcode
03 Initialisation de 'agent systéme avant chargement du microcode
04 Initialisation PCH avant chargement du microcode
06 Chargement du microcode
07 Initialisation AP aprés chargement du microcode
08 Initialisation de 'agent systéme aprés chargement du microcode
09 Initialisation PCH apres chargement du microcode
0B Initialisation du cache

Codes d’erreur SEC

0C - 0D | Réservé aux futurs codes d’erreur AMI SEC

113 Microcode introuvable
OF Microcode non chargé

Codes de progression PEI

10 Le cceur PEl est lancé
11 L'initialisation de la pré-mémoire du processeur est lancée
12-14 | Initialisation de la pré-mémoire du processeur [module processeur spécifique)
15 L'initialisation de la pré-mémoire de l'agent systeme est lancée
16 - 18 | Initialisation de la pré-mémoire de 'agent systéme (module agent systéme spécifique)
19 L'initialisation de la pré-mémoire du PCH est lancée
1A-1C | Initialisation de la pré-mémoire du PCH (module PCH spécifique)
2B Initialisation de la mémoire. Lecture des données SPD
2C Initialisation de la mémoire. Détection de présence de la mémoire
2D Initialisation de la mémoire. Information sur la programmation de synchronisation de la mémoire

Indicateurs LED embarqués
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2E

Initialisation de la mémoire. Configuration de la mémoire

2F Initialisation de la mémoire (autre)
31 Mémoire installée
32 L'initialisation de la post-mémoire du processeur est lancée
33 Initialisation de la post-mémoire du processeur. Initialisation du cache
3 Initialisation de la post-mémoire du processeur. Initialisation du ou des processeurs d'application
(AP)
35 Initialisation de la post-mémoire du processeur. Sélection du processeur d’amorcage (BSP)
36 Initialisation de la post-mémoire du processeur. Initialisation du mode de gestion du systéme (SMM)
37 L'initialisation de la post-mémoire de l'agent systéme est lancée
38-3A | Initialisation de la post-mémoire de 'agent systéme (module agent systéme spécifique)
3B L'initialisation de la post-mémoire du PCH est lancée
3C-3E | Initialisation de la post-mémoire du PCH (module PCH spécifique)
4F DXE IPL est lancé

Codes d’erreur PEI

4B

Mémoire non installée (Pour Summit CPU)

EO

Mémoire non installée (Pour Bristol CPU)

Codes de progression DXE

60 Le coeur DXE est lancé
61 Initialisation de la NVRAM
62 Installation des services d’exécution du PCH
63 L'initialisation du processeur DXE est lancée
64 - 67 | Initialisation du processeur DXE [module processeur spécifique)
68 Initialisation du pont héte PCI
69 L'initialisation de l'agent systeme DXE est lancée
6A L'initialisation de l'agent systéme DXE SMM est lancée
6B - 6F | Initialisation de l'agent systéeme DXE (module agent systéme spécifique)
70 L'initialisation du PCH DXE est lancée
7 L'initialisation du PCH DXE SMM est lancée
72 Initialisation des périphériques du PCH
73-77 | Initialisation du PCH DXE (module PCH spécifique)
78 Initialisation du module ACPI
79 Initialisation CSM
7A - 7F | Réservé aux futurs codes AMI DXE
90 La phase de sélection du périphérique de démarrage (BDS) est lancée
91 La connexion du pilote est lancée
92 L'initialisation du bus PCl est lancée
93 Initialisation du contréleur de branchement a chaud du bus PCI
94 Enumération du bus PCI 32
95 Demande des ressources du bus PCI
96 Distribution des ressources du bus PCI
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97 Connexion du périphérique de sortie de console
98 Connexion du périphérique d’entrée de console
99 Initialisation Super 10
9A L'initialisation USB est lancée
9B Réinitialisation USB
9C Détection USB
9D USB activée
9E -9F | Réservé aux futurs codes AMI
A0 L'initialisation IDE est lancée
A1 Réinitialisation IDE
A2 Détection IDE
A3 IDE activé
A4 L'initialisation SCSI est lancée
A5 Réinitialisation SCSI
Ab Détection SCSI
A7 SCSl activé
A8 Configuration de vérification du mot de passe
A9 Démarrage de la configuration
AB Configuration de l'attente d'entrée
AD Evénement Prét a démarrer
AE Evénement de démarrage du mode Legacy Boot (Démarrage hérité)
AF Quitter l'événement des services de démarrage
BO Début de temps de définition d'adresse virtuelle MAP
B1 Fin de temps de définition d'adresse virtuelle MAP
B2 Initialisation des options Legacy de la mémoire ROM
B3 Réinitialisation du systeme
B4 Branchement a chaud de la USB
B5 Branchement a chaud du bus PCI
Bé Nettoyage de la NVRAM
B7 Réinitialisation de la configuration (réinitialisation des paramétres NVRAM]
B8 - BF | Réservé aux futurs codes AMI
Codes d’erreur DXE
Do Erreur d'initialisation du processeur
D1 Erreur d'initialisation de l'agent systeme
D2 Erreur d'initialisation du PCH
D3 Certains protocoles architecturaux ne sont pas disponibles
D4 Erreur d’allocation des ressources PCI. Manque de ressources
D5 Aucun espace pour les options Legacy de la mémoire ROM
D6 Aucun périphérique de sortie de console n'est trouvé
D7 Aucun périphérique d’entrée de console n’est trouvé
D8 Mot de passe invalide
D9 Erreur lors du chargement de L'option de démarrage (erreur Loadlmage)

Indicateurs LED embarqués
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DA

Echec de U'option de démarrage (erreur Startimage)

DB

Echec de la mise a jour du flash

DC

Le protocole de réinitialisation n’est pas disponible

Codes de progression de reprise S3

EO La reprise S3 est lancée (le PPI de reprise S3 est appelé par le DXE IPL)
E1 Exécution du Boot Script S3
E2 Reposter la vidéo
E3 Appel du vecteur d'éveil S3 du systeme d’exploitation
E4 - E7 | Réservé aux futurs codes de progression AMI

Codes d’erreur de reprise S3

E8 Echec de reprise S3

E9 Reprise S3 PPl introuvable

EA Erreur de script de reprise démarrage S3

EB Erreur de réveil du systeme d’exploitation S3
EC - EF | Réservé aux futurs codes d'erreur AMI

Codes de progression de la récupération

FO Condition de récupération déclenchée par le firmware (récupération automatique)
F1 Condition de récupération déclenchée par l'utilisateur (récupération forcée)
F2 Le processus de récupération est lancé
F3 L'image de la récupération du firmware est trouvée
F4 L'image de la récupération du firmware est chargée
F5-F7 | Réservé aux futurs codes de prograssion AMI

Codes d’erreur de récupération

F8 La récupération PPI n’est pas disponible
F9 La capsule de récupération est introuvable
FA Capsule de récupération invalide

FB - FF | Réservé aux futurs codes d’erreur AMI
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Codes d’état ACPI

Les codes suivants apparaissent aprés le démarrage et aprés U'entrée du systeme
d’exploitation en mode ACPI.

01 Le systéme entre en état de veille S1

02 Le systéme entre en état de veille S2

03 Le systéme entre en état de veille S3

04 Le systeme entre en état de veille S4

05 Le systéme entre en état de veille S5

10 Le systeme sort de ['état de mode veille S1

20 Le systéme sort de 'état de mode veille S2

30 Le systeme sort de l'état de mode veille S3

40 Le systéme sort de 'état de mode veille S4

AC Le systéme est passé en mode ACPI. Le contréleur d’interruption est en mode PIC.
AA Le systéme est passé en mode ACPI. Le contréleur d’interruption est en mode APIC.
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Installer 0S, Pilotes et Utilitaires

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 10

1.
2.

3.

7.

Allumez l'ordinateur.

Insérez le disque ou la clé USB d'installation de Windows® 10 dans votre
ordinateur.

Appuyez sur le bouton Redémarrer (Restart) du boitier de l'ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test] du systéme pour
entrer dans le menu de démarrage.

Choisissez le disque ou la clé USB d’installation de Windows® 10 dans le menu de
démarrage.

Appuyez sur n'importe quelle touche lorsqu’apparait le message [Appuyez sur
n’importe quelle touche pour démarrer du CD ou du DVD] (Press any key to boot
from CD or DVD).

Suivez les instructions a l'écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

7.
8.

Allumez Uordinateur sous Windows® 10.
Insérez MSI® Drive Disc dans le lecteur optique.

Cliquez sur la fenétre popup Choisir quoi faire avec ce disque (Select to choose
what happens with this disc), puis choisissez Lancer DVDSetup.exe (Run
DVDSetup.exe) pour ouvrir l'outil d’installation. Si vous désactivez la fonction
AutoPlay dans le panneau de configuration Windows, vous pouvez quand méme
exécuter manuellement DVDSetup.exe a partir du chemin d'acces depuis la racine
du disque de pilotes MSI.

L'outil d'installation trouvera et listera tous les pilotes dont vous avez besoin dans
Uonglet Pilotes/Logiciels (Drivers/Software).

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L'installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires
Avant d'installer les utilitaires, il faut compléter l'installation des pilotes.

1.

g~ oD

N oo

Ouvrez l'outil d'installation comme décrit ci-dessus.

Cliquez sur l'onglet Utilitaires (Utilities).

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Installer (Install) dans le coin inférieur droit de la fenétre.

L'installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.
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UEFI BIOS

Le BIOS UEFI de MSI est compatible avec l'architecture UEFI (Unified Extensible
Firmware Interface). Le BIOS UEFI présente de nombreuses nouvelles fonctionnalités
et avantages qui ne sont pas proposés par le BIOS traditionnel. Le BIOS UEFI est ainsi
voué a totalement remplacer le BIOS traditionnel a l'avenir. Le BIOS UEFI de MSI
utilise UEFI comme mode de démarrage par défaut pour profiter au maximum des
capacités du nouveau chipset. Cependant, il dispose toujours du mode CSM (module
de support de compatibilité) lui permettant de prendre en charge les composants plus
anciens non compatibles au BIOS UEFI. Cela vous permettra de remplacer les anciens
composants par des composants compatibles UEFI lors de la transition.

& Important

Dans ce guide d'utilisation, le terme BIOS se référe au BIOS UEFI, sauf indication
contraire.

Avantages de UUEFI

e Démarrage rapide - L'UEFI peut démarrer directement le systéme d’exploitation et
enregistrer le processus d'autotest du BIOS. Il élimine également le temps a attendre
pour passer en mode CSM pendant le POST.

e Prend en charge des partitions de disque dur supérieures a 2 To.

e Prend en charge plus de 4 partitions principales avec une table de partition GUID
(GPT).

e Prend en charge un nombre illimité de partitions.

e Prend en charge toutes les capacités de nouveaux appareils - les nouveaux
appareils peuvent ne pas fournir de compatibilité descendante.

e Prend en charge le démarrage sécurisé - L'UEFI peut vérifier la validité du systéeme
d’exploitation pour s'assurer qu'aucun malware ne perturbe le processus de
démarrage.

Cas d’incompatibilité avec UUEFI

¢ Systeme d’exploitation Windows 32 bits - cette carte mere supporte uniquement le
systeme d'exploitation Windows 10 64 bits.

e Carte graphique ancienne - le systéme détectera votre carte graphique. Un
message d'avertissement apparait si aucun support GOP (Graphics Output Protocol)
n’est détecté sur cette carte graphique.

& Important

Nous vous recommandons de utiliser une carte graphique compatible au BIOS UEF] et
au pilote GOP.

Comment vérifier le mode BIOS ?

Apres étre entré dans le BIOS, recherchez le mode BIOS en haut de l'écran.

Mode de démarrage UEFI Mode de démarrage CSM

UEFI BIOS
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’'endommager le systeme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

& Important

e Le BIOS est constamment mis a jour afin d’offrir de meilleures performances
systeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n'est donc donnée qu'a titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a l'onglet
Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

¢ Les photos ne sont données qu'a titre de référence et peuvent varier selon le produit
que vous achetez.

e Les éléments du BIOS peuvent varier selon le processeur.

Entrer dans Uinterface Setup du BIOS

Pendant le démarrage, lorsqu’apparait le message Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu sur l'écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.
Touches de fonction

F1: Liste d'aide générale

F2 : Ajouter ou supprimer un élément favori

F3 : Entrer dans le menu Favoris

F4 : Entrer dans le menu de réglages du processeur

F5 : Entrer dans le menu Memory-Z

Fé6 : Charger les réglages par défaut

F7 : Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié

F8 : Charger le profil d'overclocking

F9 : Sauvegarder le profil d'overclocking

F10 : Sauvegarder les modifications et réglages*

F12 : Prendre une capture d'écran et la conserver dans la clé USB (au format FAT/
FAT32 uniguement)

Ctrl+F : Entrer dans la page de recherche

*Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
Uinformation de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre l'une
des méthodes suivantes :

e Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.

e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte meére.

& Important

Assurez-vous que lordinateur est éteint avant d'effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur la clé USB.

Mettre le BIOS a jour :
1. Connectez la clé USB contenant le profil au port USB.
2. Veuillez vous référer aux méthodes suivantes pour passer en mode flash.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Ctrl + F5 pendant le processus de POST et
cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systeme.

Press <Ctrl+F5> to activate M-Flash for BIOS update.

= Redémarrez et appuyez sur la touche Del pendant le processus de POST pour
entrer dans linterface du BIOS. Cliquez le bouton M-FLASH et cliquez sur Yes
(Oui) pour redémarrer le systéeme.

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

Lorsque vous y étes invité, cliquez sur Yes [Oui) pour lancer la restauration du
BIOS

5. Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.
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Mettre le BIOS a jour avec MSI DRAGON CENTER
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que l'ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :
1. Installez et lancez MSI DRAGON CENTER et accédez a la page Support.

2. Choisissez Live Update et cliquez sur le bouton Advance.

©msi oRAEON ceEnTER O_
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Cliquez sur le bouton Scan pour rechercher la derniere version du BIOS.

4. Choisissez le profil BIOS et cliquez sur l'icone Download pour télécharger et
installer la derniére version du BIOS.

5. Cliquez sur Next (Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Bouton Flash BIOS

1. Veuillez télécharger la derniére version du BIOS compatible a votre carte mére
sur le site MSI®.

2. Renommez le BIOS en MSI.ROM. Ensuite, veuillez sauvegarder le profil MSI.ROM
sur le répertoire racine de la clé USB.

3. Connectez l'alimentation aux connecteurs CPU_PWR1 et ATX_PWR1. (Pas besoin
d'installer le processeur et la mémoire.)

4. Branchez la clé USB contenant le fichier MSI.ROM au Port Flash BIOS situé sur le
panneau arriére Entrée/Sortie.

5. Appuyez sur le bouton Flash BIOS pour activer le BIOS, et le bouton LED
commence a clignoter.

6. Une fois le processus terming, la LED s’éteint.
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EZ Mode [mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéeme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le Setup Mode switch
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Interrupteur de Capture
Profile A-XMP modes de réglages d’écran

€ MmsicLicw aicfp Iy Langue
© 154y Tie Z5Feb, 2020

Recherche

Informations
du systeme

GAME BOOST

Barre priorité
de périphérique

démarrage
Informations des
composants
M-Flash (-3
Favoris srortes Y FrPReads 1] Boutons de
Moniteur de [ — D Audio Controller B e Conol fonction
matériel

e GAME BOOST - cliquez dessus pour basculer le GAME BOOST pour l'overclocking.
Cette fonction est seulement disponible lorsque la carte mére et le processeur la
supportent.

& Important

Apreés l'activation de la fonction GAME BOOST, nous vous déconseillons d'ajuster les
éléments du BIOS pour conserver des performances optimales et une bonne stabilité
du systéme.

¢ Profile A-XMP - Vous permet de sélectionner le profil A-XMP pour l'overclocking de
la mémoire. Cette fonction est seulement disponible lorsque le systeme, la mémoire
et le processeur la supportent.

¢ Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

e Capture d’écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre
une capture d’'écran et la conserver dans la clé USB (au format FAT ou FAT32
uniguement).

e Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour accéder a la page
de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les noms
des éléments du BIOS. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un clic droit
pour quitter la page de recherche.

& Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction F6, F10 et F12 sont
disponibles.
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e Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

¢ Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mére, le type de carte mere et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d'installation.

e Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de
gauche a droite.

¢ Informations des composants - cliquez sur les boutons CPU (Processeur), Memory
(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) pour
afficher les informations du composant connecté.

¢ Boutons de fonction - activez ou désactivez ces fonctions en cliquant sur ces
boutons. La fonction est activée lorsque le bouton affiche ON.

& Important

Les boutons de fonction peuvent varier selon la carte mére que vous achetez.

* M-Flash - cliquez sur ce bouton pour entrer dans le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise a jour du BIOS a 'aide d’une clé USB.

¢ Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour entrer dans le menu Moniteur de
matériel qui vous permet de contréler manuellement la vitesse des ventilateurs.

e Favoris - cliquez sur ce bouton ou appuyez sur la touche F3 pour afficher la fenétre
Favoris. Il fournit 5 menus pour vous de créer un menu BIOS personnalisé ou vous
pourrez sauvegarder et accéder a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

@ CPU Fan Fall Waring Contol &

® =

e

B oa T
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= Ajouter un élément du BIOS au menu Favoris

1. Sélectionnez un élément du BIOS pas seulement dans le menu du BIOS mais

également sur la page de recherche.
Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.

Favorite 1
Favorite 2
Favorite 3
Favorite 4
Favorite 5

= Supprimer un élément du BIOS du menu des favoris
1. Sélectionnez un élément du BIOS dans le menu Favoris.
2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

A-KMP Profile 2

SETTINGS OC PROFILE

 — —

Sélection du Sélection du

menu BIOS = [RGB menu BIOS
MONITOR

BOARD
EXPLORER

Ecran de menu

e Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les parameétres du chipset et
du démarrage des périphériques.

= OC - permet d'ajuster la fréquence et la tension. L’'augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec une clé USB.
= OC PROFILE - permet de gérer les profils d’overclocking.

= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systeme.

= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mere.

e Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.
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0C Menu (menu overclocking)

Ce menu vous permet de configurer les fréquences et les tensions pour l'overclocking.
Veuillez noter que 'augmentation de la fréquence et de la tension peut étre bénéfique a
la qualité de l'overclocking mais peut également causer Uinstabilité du systeme.

& Important

e L 'overclocking manuel du PC n’est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e L’overclocking n’est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

e Sivous n’'étes pas familier avec ['overclocking, nous vous recommandons d'utiliser
la fonction GAME BOOST pour un overclocking simplifié et plus stable.

e Les éléments du BIOS dans le menu OC peuvent varier selon le processeur.

P 0C Explore Mode [Normall
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normal] Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.
[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

P CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

Reégle le mode d’application en cours pour le ratio. Ce menu n'apparait que si le
processeur installé est compatible avec Turbo Boost.

» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant a déterminer la vitesse d’horloge du processeur. Ce menu peut
étre modifié uniquement si le processeur supporte cette fonction.

P Advanced CPU Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L'utilisateur peut
définir les paramétres concernant l'alimentation et le courant du processeur. Le
systéeme peut étre instable ou peut ne plus redémarrer apres le changement des
parameétres. Dans ce cas-13a, veuillez effacer les données CMOS et remettre les
réglages par défaut.

P FCH Base Clock (MHz) [Auto]

Définit le fréquence de base du processeur. Vous pouvez overclocker le processeur
en ajustant cette valeur. Veuillez noter que le comportement et la stabilité de
l'overclocking ne sont pas garantis. Ce menu apparait si le processeur installé
supporte cette fonction.

P A-XMP [Disabled]

Activez la technologie A-XMP ou sélectionnez un profil de module de mémoire pour
l'overclocking de la mémoire. Ce menu est seulement disponible si les modules de
mémoire, le processeur et la carte mere installés supportent cette fonction.

UEFI BIOS

51



» DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que le comportement de
l'overclocking n'est pas garanti.

» Adjusted DRAM Frequency
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Utilisable seulement en mode lecture.

P FCLK Frequency [Auto]l

Définit la fréquence de FCLK (Horloge de la Data Fabric interne de la mémoire).
Veuillez noter que le comportement de 'overclocking n'est pas garanti.

P UCLK DIV1 Mode [Auto]
Définit la fréquence UCLK (Horloge du contréleur de mémoire interne).

» Memory Try It ! [Disabled]

Memory Try It! permet d’améliorer la compatibilité ou les performances en optimisant
les préréglages de la mémoire. Ce menu est disponible lorsque le processeur installé
supporte cette fonction.

» Memory Failure Retry [Enabled]

Active ou désactive la fonction de redémarrage systeme en cas d'échec d'overclocking
de la mémoire.

» Memory Fast Boot [Enabled] *

Active ou désactive Uinitialisation et le test de la mémoire a chaque démarrage.

[Auto] Ce réglage est automatiquement configuré par le BIOS.

[Enabled] La mémoire imitera complétement l'archive de la premiere initiation
et la premiére formation. La mémoire n’est ensuite plus initialisée ni
testée au moment du démarrage, de facon a accélérer le démarrage du
systéme.

[Disabled] La mémoire est initialisée et testée a chaque démarrage.

» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L'utilisateur peut régler
la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le systéeme peut étre
instable ou peut ne plus redémarrer apres le changement de la synchronisation de la
mémoire. Dans ce cas-1a, veuillez effacer les données CMOS et remettre les réglages
par défaut. (référez-vous a la section cavalier Clear CMQS pour effacer les données
CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les réglages par défaut.)

» DigitALL Power sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Dans le sous-menu,
vous pouvez installer des conditions de protection sur tension / courant / température
pour le processeur.

P CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.
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» DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

P CPU Specifications sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous-
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne en lecture seule.

» MEMORY-Z sub-menu

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].
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Be3onacHoe ucnonb3oBaHMe NPOAYKLUK

e KOMMOHEHTbI, BXOAALLME B KOMMJIEKT NOCTaBKK MoryT 6bITb noBpexnaeHbl
CTaTUYeCKUM 371eKTpU4eCTBOM. ﬂ,ﬂﬂ ycneu.|H017| C60pKM KoMnbtoTepa, noxanyMCTa,
cne,u,y|7|Te YyKa3aHUAM HuMXxe.

e YbepunTech, 4TO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbloTepa NOAKIYEHb! JO/KHbIM 06pa3oM.
OcnabneHHble coeANHEHNS KOMMOHEHTOB MOTYT NPUBECTU Kak k cbosimM B paboTe, Tak 1
nosiHoi HepaboTocnocobHOCTH KoMMblOTepa.

* YT0bbl N3bexaTh I'IOBpe)K,D,eHVIVI KOMMNOHEHTOB NnaThl BCerfa Aep>XuTe ee 3a Kpas.

e [pun cbopke KOMMblOTEpa peKOMEHAYeTCs Noib30BaThCs 31EKTPOCTaTUYECKUM
bpacnetoM. B cnyyae, ecnm 3To HeBO3MOXHO, Nepef, paboTow ¢ NnaTon CHUMUTE
3/1EKTPOCTAaTUHECKMIA 3apsf, CO CBOEro Tena, MPUKOCHYBLUNCL K METANIMYECKOMY
npeaMeTy.

e B cnyyae, eCcqiv MaTepuHCKaa niaTa He yCTaHoBJ1IeHa B KOPNyC, XpaHnTe ee B
aHTMCTaTUYeCKON ynakoBKe Uan Ha aHTUCTaTUYeCKOM KOBpUKe.

e [epep BKtoYeHMEM KoMMbloTepa yB6eAnTeCh, YTO BCe BUHTLI KPEMNIeHUs U Apyrve
MeTasIMyecKne KOMMOHEHTLI Ha MaTePUHCKOM MJiaTe U BHYTPU KOPMyCa HagexHo
3aduKcHUpoBaHbI.

e He BKtoyanTe KoMnbtloTep, ecnu c60p|<a He 3aBepLlieHa. 370 MOXeET npuBecTu K
noBpe>XXAeHNo KOMMOHEHTOB, a Tak>Ke TpaBMUPOBaHWIO MoJib30BaTenNd.

e Ecnu BaM Hy>KHa noMollb Ha ntobom atane cbopku KoMmnbloTepa, NoXanymncra,
obpaTtuTech K cepTUPMLMPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELMANUCTY.

e Bcerpaa BbIk/t0YanTe NUTAHWE U OTCOEAUHANTE LWHYp NUTaHUA OT SHEKTpVIL‘IECKOIZ
po3eTku nepen yCTaHOBKOf;I nnunypaneHmem ntoboro KOMMNoHeHTa KoMnMbtoTepa.

e CoxpaHuTe 3T0 PyKOBOACTBO AJIi CNPaBKMy.
e He ponyckaiTe Bo34eNCTBUS Ha MAaTEPUHCKYHO NiaTy BbICOKOM BAAXHOCTU.

e [epep TeM Kak MoAKIOUUTL BIOK NMUTAHKUS KOMMbIOTEPA K 371eKTPUYECKON po3eTke
ybenuTech, 4TO HaMNpsXKeHWE 3JIEKTPOCETU COOTBETCTBYET HaMPSXKEHWIO, YKa3aHHOMY Ha
6n0Ke NUTaHMS.

e Pacnonarante LWHYp NMUTaHUA Tak, yToObl Ha HEero He Mornam HaCTynuTb ntogun. He
CTaBbTe Ha WHYP NMUTaHUA HUKaKUX NnpeaMeToB.

° H906XO,D,I/IMO y4uUTbIBaTb BCe rnpefocrtepexeHnda n npepynpexneHnd, ykazaHHble Ha
MaTepMHCKOlZ nnarte.

e [1pv BO3HWKHOBEHMM NOBON M3 MepevncieHHblX HUXe CUTyaunin obpaTuTech B
CEepPBUCHbIV LLEHTP 418 NPOBEPKM MaTEPUHCKON NnaThl:

" I'Iona,u,aHMe JKNAKOCTW BHYTPb KOMMblOTEPA.
" MaTepMHCKaﬂ nnata noaseprinacb BOBﬂ,eVICTBVIIO Bnaru.

" MaTepMHCKaﬂ njata He pa60TaeT AO0JIKHbIM 06pa30M W HEBO3MOXHO HanaanTb
ee pa60Ty B COOTBETCTBMU C PYKOBOACTBOM MoJib30BaTeNd.

- MaTepMHCKaﬂ nnaTta nojsy4yuna nospexaeHusa npu nageHunn.
- MaTepMHCKaﬂ nnata NMeeT ABHble NPU3HaKWN NOBPeEXAeHUA.

* He xpaHuTe MaTepuHCKyto nnaTy B MecTax ¢ TeMnepaTypoi Boiwe 60 °C (140 °F), Tak
Kak 3TO MOXET NPUBECTU K e MOBPEXAEHMIO.

BesonacHoe ucnosib3oBaHuUe NPOAYKLUU



TexHMyecKue XxapaKTepuUCcTUKH

Moppepsxka npoueccopos AMD RyzenTM 3-ro nokonexus
Mpoueccop ans HactonbHbIX MK 1 npoueccopos AMD® RyzenTM 4000
G-cepuu gns HactonbHbix MK gna coketa AM4

Yuncer AMD B550

e 4x cnota namatn DDR4 c nopgnepsxkow go 128B*

* Mognepxka DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667/ 2800/ 2933/
3000/ 3066/ 3200 MTw no cranaapty JEDEC

* Mpoueccopbl AMD Ryzen 4000 G-cepumn
noapepxxusator DDR4 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/
3200/ 3466/ 3600/ 3733/ 3866/ 4000/ 4133/ 4266/ 4400/
4533/ 4600/ 4733/ 4866/ 5000/ 5100+ (Makc. 5600) Ml (c
nopaepxkoit A-XMP OC MODE)

= Mpoueccopbl AMD Ryzen 3-ro nokoneHus
noagepxusatotr DDR4 2667/ 2800/ 2933/ 3000/ 3066/
3200/ 3466/ 3600/ 3733/ 3866/ 4000/ 4133/ 4266/ 4400/
4533/ 4600/ 4733/ 4866/ 5000/ 5100+ MI'y (c noaaeps ko
A-XMP OC MODE)

* lMpoueccopbl AMD Ryzen 4000 G-cepuu

s 1DPC 1R noppep>xumBaeT Makc. yactoty 5100 MI'y,
(QVL), makc. 5600 MTy,

MaMsTh = 1DPC 2R noppep>xusaeT Makc. YacToTy 4266 Ml
= 2DPC 1R noppepxusaet Makc. yactoTy 4400 My,
= 2DPC 2R noppepxusaeT Makc. yactoTy 3600 My,

= [Mpoueccopbl AMD Ryzen 3-ro nokonenus
= 1DPC 1R noppepxusaeT Makc. yactoTy 5100 My,
= 1DPC 2R noppepxusaeT Makc. yactoTy 4000 My,
= 2DPC 1R noppepxusaeT Makc. yactoTy 4000 My
= 2DPC 2R noppepxusaeT Makc. yactoTy 3600 My

e [IByxkaHanbHas apxuTekTypa namsatu

e Moppaep>xxka non-ECC UDIMM namatu

e Moanepxka ECC UDIMM namatu (non-ECC pexum)

e Noppep>xka HebydepnsoBaHHOM NaMATH

* MoxanyiicTa, 0bpaTUTECh WWW.MSI.COM A5 NONYYEHWUS [ONONHUTENbHON
MHGOPMALNM O COBMECTUMbIX MOAYIAX NaMATH.

MpopmomkeHue Ha cnefyiollei cTpaHuue

4 Texunueckme xapaKTepucTUKu



MpofonxKeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

e 1 nopt HDMI 2.1, c nogpep>kKoi MakcuManbHOro
paspeluerus 4096x2160 @120 u*/**

BcTpoeHHas e MakcumanbHas obwas namsate - 16 I'b
rpaduka

* [locTynHo AN NPOLLECCOPOB C MHTErPUPOBAHHON rpaduKoii.

** CneyndukaLmm BeanoKapT MOryT MEHATLCS B 3aBUCUMOCTYN OT
yCTaHOBJIEHHOrO NpoLeccopa.

(I';Igﬂp.ep)KKa AUk e MNoppaep>xka TexHonorum 2-Way AMD CrossFire™

* 6x noptos SATA 6I6/c*/** (ana unncera)
e 4x pasbema M.2 (Kniou M)
* Pasbem M2_1 (gnq npoyeccopos)
= Moppepsxka PCle 4.0/ 3.0 x4***
= Moppepxka SATA 66/c
= lMoppepska HakonuTenein 2280/ 22110
= Pasbem M2_2

5 PexknM «4mMnceT (no yMonuaHuio, 4is yuncera ) -
nopgepxusaet PCle 3.0 x2

s Pexum «npoueccop» (ans npoueccopa) -
nopaepxueaet PCle 4.0/ 3.0 x4 ***/ **xx

= [Moppep>ka HakonuTenen 2280

= Pasbem M2_3

Monkniouetne o Pexum «uymuncet (no ymonyaHuio, 4ns ymnceta )
HaKonuTenewn Y A

nopnepxunsaet PCle 3.0 x2**

s PexxuM «npoueccop» (a9 npoueccopa) -
nopnepxueaet PCle 4.0/ 3.0 x4 ***/ **xx

o MMoppepsxka SATA 6I6/c*

= lMoppepska HakonuTenei 2280/ 22110
= Paszbem M2_4 (anga uuncera)

= Moppep>xka PCle 3.0 x4

= MMoppep>xka HakonuTenen 2280

* Cnot SATAS bypeT HefocTyneH nNpu ycTaHoBKe ycTpoiicTea M.2 SATA SSD B
pasbem M2_3.

** Cnotbl SATAS 1 SATAG6 byayT HefloCTynHbI NpU ycTaHoBKe ycTpoiicTBa M.2 PCle
SSD B pazbeM M2_3 npu pexxnMe «4unceT».

*** Cneundukaumm M.2 MOryT MEHATLCS B 3aBUCUMOCTM OT YCTAHOBJIEHHOTO
npoueccopa.

**#**x [ins nopgpobHocTeit obpaTuTech kK Tabnuue nponyckHoi cnocobHocTH
cnotoB PCle u M.2 (Ha cTp. 20).

MpogomkeHue Ha Cleayiolei cTtpaHuue

TexXHuyecKkue XapaKTepuctTuku 9



MpofonxKeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

e Moppep>xka RAID 0, RAID 1 v RAID 10 gns HakonuTenen
SATA

e Moppepxxka RAID 0, RAID 1 n RAID 10 gnsa HakonuTtenemn
M.2 NVMe

Mpoueccopbl AMD
e 1x cnot PCle 4.0/ 3.0 x16 (PCI_E1)*
= MNopnepxka pexuma x16 unu x8**
Yuncer AMD B550
e 1x cnot PCle 3.0 x16 , nogaepxka pexxuma x4 (PCI_E4)***
(of) [ (S EXSTTT G UM o 2x ciota PCle 3.0 x1 (PCI_E2 v PCI_E3)****

* Cneundukauum PCle MOryT MeHsTbCS B 3aBUCMMOCTM OT YCTaHOBNEHHOTO
npoueccopa.

** [Ins noapobHocTeit obpatuteck k Tabnuue nponyckHoi cnoco6HOCTHU CNOTOB
PCle u M.2 (Ha cTp. 20).

*** Cnot PCI_E4 byneT HepocTyneH npu yctaHoske ycTpoiicTea M.2 SSD B pasbeM
M2_4

**#¥* 06a cnotel PCle x1 6yayT HepgocTynHbl Npu yctaHoBke M.2 SSD B pasbem
M2_2 npu pexwumMe «umunceT» (pexuM no ymonuaHuio).

KoHTponnep npoueccopos AMD

* 4x nopta USB 3.2 Gen 2 10T 6ut/c (3 nopta Type-Au 1
nopt Type-C) Ha 3agHelt naHenu

KoHTponnep AMD B550
= 1x BHyTpeHHUit pasbeM USB 3.2 Gen 2 106/c Type-C

= 2x nopta USB 3.2 Gen 1 56ut/c gocTynHbl Yepes
BHyTpeHHue pasbeMbl USB 3.2 Gen 1 5M6uT/c

= 4x nopTta USB 2.0 Ha 3agHen naHenu
KoHtponnep AMD B550 + xab USB 2.0

= 4x nopTta USB 2.0 gocTynHbl Yepes BHyTpeHHMe
pa3beMbl USB 2.0

1x 2.5- rurabuTHbIn ceTe Bon koHTponnep Realtek® RTL8125B

Moaynb 6ecnpogofHoii cBA3M Ha base unnceTa Intel® Wi-Fi
6 AX200

* BecnpoBoaHoit Moflynb NpefiBapuTenbHO ycTaHaBIMBaeTCs
B pasbem M2_WIFI1 (Key-E)

¢ Moppepxka MU-MIMO TX/RX, 2.4 Tu/ 5Ty (160MTu) co
cKopocTbio [0 2.416/c

WiFi u Bluetooth®

e Moppepxka 802.11 a/ b/ g/ n/ ac/ ax
e Moapnepxka Bluetooth® 5.1

MpogomkeHWe Ha cneayiollei cTtpaHuue

6 TexHuueckue xapakTepucTukm



Pa3beMbl Ha nnaTte

MpofonxKeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

Realtek® ALC1220P Codec
= 7.1-kaHanbHbIn High Definition Audio

* Moppepxka ontnyeckoro S/PDIF-out

e 1X 24-KOHTaKTHbIN pa3beM nNuTaHus ATX

® 2x 8-KOHTAKTHbIX pasbeMa nutanusa ATX 12B
® 1x 6-KOHTaKTHbIN pasbeM nutaHus PCIE

e 6x pasbemoB SATA 6I6/c

e 4x pasbema M.2 (Knou M)

e 1x nopt USB 3.2 Gen 2 10I6/c Type-C

¢ 1x pasbeM USB 3.2 Gen 1 576/c [nogaepxka 2-x
nononHuTensHbix noptos USB 3.2 Gen 1 516/c)

e 2x pasbema USB 2.0 (nogpnepxka 4-x [ONONHNTENbHbIX
noptos USB 2.0)

® 1x 4-KOHTaKTHbI1 pa3beM BEHTUAATOPa NpoLieccopa
® X 4-KOHTAKTHbI pa3beM BeHTUNATopa Water Pump
® 46X 4-KOHTaKTHbIX Pa3beMOB BEHTUNATOPA CUCTEMbI
¢ 1x pa3beM ayamo nepegHei naHenu

® 72X pa3beMa CUCTeMHOW naHenu

e Tx pa3beM paTymnka oTKpbITUS Kopryca

® 1x 4-KOHTaKTHbIN pa3beM RGB LED

e 2x 3-KOHTaKTHbIX pasbeMa RAINBOW LED

e 1x 3-KoHTaKTHbIN pasbeM CORSAIR LED

* 1x pasbem mopynst TPM

e 1x fxamnep o4ncTkn faHHbix CMOS

¢ X KHOMKa NUTaHus

¢ X KHOMKa nepesarpy3ku

MpogomkeHve Ha cneayiollei cTtpaHuue

TexHUYecKue XapaKTepucTUKku
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Pa3beMbl 3agHei
naHenu

MapaMeTpbl
MHAWKaTOpPOB

KoHTponnep BBoAa-
BbIBOAA

AnnapaTtHbin
MOHWUTOPUHT

®opM-dakTop

MapameTpel BIOS

MpofonxKeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

e 1x KHOMKa 04YMCTKKN AaHHbix CMOS

¢ 1x kHonka Flash BIOS

* 1x KOMBUHWPOBaHHbI nopT PS/2 knaenatypbl/ Mbilm
e 4x nopTta USB 2.0 Type-A

e 1x nopt HDMI

e 2x nopta USB 3.2 Gen 2 10I6/c Type-A
e 1x nopT LAN 2.5T6/c (RJ45)

e 1x nopt USB 3.2 Gen 2 1076/c Type-A
e 1x nopt USB 3.2 Gen 2 10I6/c Type-C
e 2x pas3beMa aHTeHHbl Wi-Fi

¢ 5x ayavopasbemoB

e 1x onTuyeckuin pasbem S/PDIF OUT

¢ 1x nepekntoyatens ynpasnernusa EZ LED
e 1x 2-3Ha4YHbIN MHANKATOP OTNALOYHbIX KOLOB

® 4x nHpukaTopa oTnagku EZ

NUVOTON NCT6687D-R

e OnpepfeneHvie TeMnepatypsl npoueccopa/cucrembl/
yunceta

e OnpefesieHve CKOPOCTU BEHTUIATOPOB npoueccopa/
cucTeMbl/unnceTa

* YnpaBneHue ckopocTbio BEHTUNATOPOB npoueccopa/
cucTeMbl/ynncera

e ATX ®opm-dakTop
® 12 x 9.6 gronma (30.4 x 24.4 cM)

e 1x 256 M6 dpnaww
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.1, SMBIOS 2.8

® MynbTUA3bIYHLIN MHTepdenc

MpogomkeHWe Ha cneayiolei cTpaHuue

8 Texnuueckue xapaktepuctukm



MpofonxKeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

e [IpanBepsbl

e DRAGON CENTER

e MS| APP Player (BlueStacks)
e CPU-Z MSI GAMING

e Nahimic Audio

MporpaMMHoe
obecneyeHune

e Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e Gaming Mode
e Gaming Hotkey
e LAN Manager
e Mystic Light

e Ambient Link

e User Scenario

®yHkumn Dragon e Hardware Monitor
Center e True Color
e Duet Display [lnst nogpobHocTelt obpatutecs http://
) download.msi.com/manual/mb/
e Live Update DRAGONCENTER2.pdf.

e Speed Up
e Smart Tool
e Super Charger

¢ Voice Boost

e Aynuo
= Audio Boost4
= Nahimic 3
IKCKNI03UBHbIE * Voice Boost
$yHKUMM e CeTb
= 2.5G6 LAN
= LAN Manaer
= Intel WiFi 6

MpopomkeHue Ha cnefyiollein cTtpaHuLe

Texuuueckue xapakrepuctuku 9


http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf
http://download.msi.com/manual/mb/DRAGONCENTER2.pdf

MpofonxKeHve ¢ NpefblayLLen CTpaHuLLbl

o OxnaxpeHune
= All Aluminum Design
* Extended Heatsink Design
* Mosfet Baseplate
= 4x M.2 Shield Frozr
* Pump Fan
= Smart Fan Control
e NHpnkaTop
= Mystic Light Extension (RGB/RAINBOW/CORSAIR)
= Mystic light SYNC
= Ambient Link
= EZ LED Control
= EZ DEBUG LED
e [lponsBoanTENbHOCTD
= Lightning Gen 4 PCI-E Slot
3KCKNIO3UBHbIE = Lightning Gen 4 M.2
Multi GPU-CrossFire Technology
= DDR4 Boost
= GAME Boost

= Core Boost

GyHKLUUM

= USB c unTepoeiicom Type A+C

= USB 3.2 Gen 210G

= USB Type-C Ha nepefHeit naHenm

* Dual CPU Power (8+8 koHTakTOB)
* 3awmuTa

= PCI-E Steel Armor

- I'Ipe,u,yCTaHoaneHHaq 3arnylwka MaTepVIHCKOI;I nnaTbl Ha
3a4HOK NaHenb

e OnbIT MCNoNb30BaHWS
= Dragon Center
= Click BIOS 5
= Knonka Flash BIOS

10 Texuuueckue xapakrepuctukm



TexHuyeckue xapakrtepuctukm pasbemMa JCORSAIR1

Mopnep>xuBaeMble NPOAYKTbI MakcuManbHoe Konu4yecTBo

CORSAIR RGB NOAK/IO4EHHbIX YCTPOMCTB

N 20*
CseToamnopHble nonocsl Lighting Node
PRO * PekoMeHayeTCs yCTaHOBUTbL APKOCTb NoAcBeTku Ha 20%,
KOrfla KOJINYeCTBO CBETOANOAHbIX IEHT NpeBbILuaeT 8.

BeHTtunstopel HD120 ¢ RGB

CBeTOAMOAHOM NOACBETKOM 6
BeHTunaTtopsl SP120 ¢ RGB 6
CBETOAMOHOM NoACBETKON

BeHTunatopsl LL120 ¢ RGB 6

CBETOAMOAHOM NOoACBETKON

KoMnnekT noctaBku

I'Ipoaepre KOMMeKT NoCTaBKn MaTepMHCKOVI nnatol. B Hero AOO0JKHbI BXOANTH
cnepywouine asieMeHThbl:

MarepuHckasa nnata | MEG B550 UNIFY
Kabenu SATA 6I6/c (2 wr./yn.) 1
Kabenb ana nogknovenma LED JRAINBOW 1
Kabenu
Y-o06pa3Hbiit kabenb ans nogkntovernns LED JRGB 1
Kabenb ana noakntoveHma LED JCORSAIR 1
AnTteHHa Wi-Fi 1
BuHTbl ang M.2 (3 wr./yn.) 2
Akceccyapbi Habop akceccyapoB Ans U3roToBAEHNS CTOMKM 1
CBOVIMU pyKaMmu
Haknelika ¢ norotunom 1
PernctpauunorHas kapTouka npoaykTa 1
[unck c ytunutammn [uck ¢ ppaBepamu 1
PykoBogcTBO nonb3osatens 1
PykoBopcTBO no bbICTpoil ycTaHOBKe 1
JoKYMeHTBI KpaTkas MHCTPYKLMS MO M3roTOBJIEHWIO CTONKN 1
CBOMIMU pyKaMmu
Kapta MSI lMNporpamm CoBMecTuMocTn 1
KoMnoHeHTOB U Harpap,

& BHumaHue!

Ecnun kakori-nnbo 3n1eMeHT U3 KOMIMIEKTa MocTaBku noBpexxgeH nan oTcyTcTByerT,
noxanytﬁcra, CBAXKUTeCh C rnpoJaBL oM.

Komnnekr nocraekn 11



3agHAAa naHenb noptoB BBOJJ.a/ BbiBOAA

Pasbembl
aHTeHHbl Wi-Fi
[USB 2.0 Type]-A MopTbl Ayano
= (mns yunceta
KoMbuHmpoBaHHbIN LAN 2.5 I'6/c

nopt PS/2

|
K;:::.i;zﬁlsz“ =g Eﬁ: o ©e
== == ||®®
= — ==
Bl=1=—=|F & @ |8e

=

" I | |
KHonka FlasH Hnml USB 3.2 Gen 2 OnTLquKMﬁ S/

BIOS | | et wener (1076/c ) Type-C (177 pDIF-Out
USB 2.0 Type-A npoueccopa)
( ans ynncera) USB 3.2 Gen 2
(10T6/c) Type-A (ans
Mopt Flash BIOS npoueccopa )

* Mopt/KHonka Flash BIOS - O6patutecs Kk cTpanuue 46 Ans nosydeHus MHGopmaLumm
06 obHoBneHun BIOS npu nomowwm kHonku Flash BIOS.

o KHonka ouncTku AaHHbIXx CMOS - Bhikntounte komnboTep. HaxkmMuTe n ynepxusanTe
KHOMKY 04ncTKM faHHbix CMOS Ha 5-10 cekyHg ansa cbpoca HacTporikm BIOS no
yMONYaHuio.

Tabnuua cocToaHMA nHaukaTopa nopta LAN

Moakntouenne/ PaboTa CkopocTb nepefayv AaHHbIX

WHAUKaTopa

CocTosiHue LAN 2.5 6ut/c

ﬁ Boikn. 10 Mbut/c noaknioyerne

CocTosiHue Onucaxune
Bbikn. He nopknioyer
A senonw | 10071000 Mowr/c
XKentbln MopkntoyeH nopkilo4eHne
Muraert Mepenaya faHHbIX Opatxesblit | 2.5 [6uT/c noaknioueHne

KoHdurypauus noptos Ayamo

MopTbl Ayano

|_ Bbixop LeHTpanbHoi ol e
_o c KonoHkw/ cabeydepa
TblN0BbIE KONOHKM [ BN BN J
o c JInHeliHbIn Bxoa/ Beixop, ®
60KOBbIX KOTOHOK
. c— JInHeiiHbIn Bbixoa/ Boixog, ol ool eo
—| bpOHTaNbHbIX KOJOHOK
MuKpodoHHbI BXOS,

(@: noaxnioueH, MycTo: He noaxoyeH)

12 3apwss nanens noproB BBOAA/ BLIBOAA



Realtek Audio Console

Mocne yctanoBkmn Realtek Audio Console Bbl MoxeTe ncnonb3oBaTh ero gis
M3MeHEeHUs NapamMeTpoB 3BYyKa, YTobbl yNyYLINTL Ka4YecTBO 3BYyKa.

[lononHutensHble 3pdeKTbl

Beibop  —
ycTponcTBa

Mactep-
W TPOMKOCTb

HacTpoiikun nogkniouenunit  CocTosiHne pa3beMoB

¢ Bbi6op ycTpoiicTBa - No3BONSET BbIOpPaTh MCTOYHMK ayAMO BbIXOAA U USMEHUTb
cooTBeTCTBYyloLMe napaMeTpbl. OTMeyeHHoe ycTpoiicTBO ByeT ncnonb3oBaTbCs No
yMoJl4aHuH.

o [lononHuTenbHble 3pPeKTbl — 3TO CMUCOK OMNLMIA MO HAaCTPOWKe 3BYKOBbLIX 3G PeKToB
AN BXOAHOMO U BLIXOAHOrO CUTHana aymo yCTponCTBa.

e MacTep-rpoMKoCTb — perynvpyeT rpoMKocTb naun banaHc NpaBoi U NeBOI KOMOHOK,
NOAKIIIOUEHHbIX K MepefHel Unn 3aiHen naHenu.

 CocTosiHUe pa3beMoB - 0Tobpa>kaeT BCe yCTPOMNCTBA BOCMIPOMU3BELEHNS W 3aMuUCK,
MOAK/KYEHHbIE K KOMMblOTEpY.

¢ HacTpoiiku NoAKOYEHUI — HAacTpanBatoT NapaMeTpbl MOAKIYEHNS.

ABTOMaTM4ecKkoe BCMbiBaloLLee AMANIOFOBOE OKHO

Mpu NofKItYeHUN YCTPOMCTBA K pa3beMy ayuo NosBUTCS AMaNoroBoe okHO C
npocbboit NOATBEPAUTL MOAKIIOYEHHOE YCTPONCTBO.

&  Which device did you plug in?

Front Speaker Out

Kaxxablii pa3beM coOTBEeTCTBYET ero HacTpoiKaM Mo yMoa4aHuio, Kak nokasaHo Ha
credyloLlen cTpaHuLe.

& BHumMaHue!

M30bparkeHns npuBefeHbl UCKTIOYUTENIbHO B CIIPABOYHbIX LUEJIIX U MOTYT OT/INYaTbCS
0T pakTU4yeckumx.

3apHss naHenb nopToB BBoAa/ BbiBOAA
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MoaknoyeHMe HayLWHUKOB U MUKPOdOHa

)

MopknioyeHUe BHELIHEro cTepeo ycunurens (KonoHok)

AUDIO INPUT

CG— =
[ Y) '
u OG-

i (L)

T

MoaknioyeHne 3ByKoBOM cucteMbl 7.1

(58]

Rear  Front

9 c«—-@j
Side Sucbewnggf/er
= o) G

1o @l
]e)

—

14 3apwss nanens nopros BBOAa/ BLIBOAA



YcTaHoBKa aHTeHH
1. |_|0,EI,KJ'H0LIMTe AHTEHHblI K OCHOBAHUIO.

2. [lpukpyTuTe ABe aHTeHHbI K padbeMaM aHTeHHbl WiFi, kak Noka3aHo Ha puUCyHKe
HUKe.

3. [loMecTuTe aHTEHHbI Kak MOXHO BbiLUE.

3apHss naHenb nopToB BBoAa/ BbiBOAA
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KoMnoHeHTbl MaTepUHCKOM NNaTbl

CPU_PWR2

CPU_PWR1

CPU_FAN1

lMpoueccopHbIit cokeT

PUMP_FAN1

SYS_FAN1

phaifesis LR
[ JRAINBOW
4
n 1 ATX_PWR1
JTPM1
E m é U @ I:ll— JUSB1
SYS_FANG _Jo o [I I oMME2
M2_1 | L1 oimmer
PCI_E1 :% — DIMMA2
DIMMAT
M2_2
e | E | sATAW S A6
N~ O
PCIE2 ———=—] A satawiaz
s T o o L saTAw3 AL
M2_3
PCIES == B sys_Fan2
M2_4 B svs_Fans
PolE¢ =———tin = RANeon?
-t E=———— JFP2
L mo=—_ Ed bl Em = ()P mE— JFPT
I |
JAUD1 POWER1
PCIE_PWR1
RESET1
Jen
JRGBI JUSB2
SYS_FAN5S LED_SW1
SYS_FAN4 | JUSBA4

16 Komnonenti MaTepUHCKOW nnaTbl

JUSB3



MpoueccopHbIN coOKeT

PaccTosiHue oT LieHTpa
npoueccopa Ao 6nuxanwero
cnota DIMM.

Mpoueccop AM4

Ha nosepxHocTu npoueccopa AM4
VNMeeTCs 301070 TPEYroNbHUK ANA _®ﬁ I
npaBUNbHOW YCTaHOBKM npoLieccopa

OTHOCUTENIbHO NPOLLECCOPHOr0
cokeTa MaTepUHCKO nnathl.
3010TON TPeyronbHUK yKa3biBaeT Ha
KOHTaKT 1.

& BHumaHue!

* /13-3a ocobeHHOCTel apxuTeKkTypbl npoyeccopoB AM4, 3ameHa npoveccopa MoxeT
npusectn k cbpocy HacTpoek BIOS go 3HaveHuii no ymon4yaHuio.

e [lepes ycTaHOBKOM MM 3aMeHoOM rpoLeccopa, HeobxoanMo oTKIOYNTL kKabesb
MUTaHus.

e [Ipu ycTaHoBKe npoueccopa 06s13aTesIbHO YyCTaHOBUTE MPOLLECCOpPHbIN Kynep. Kynep,
npencTaBasowmii cobosi cucTeMy oxnaxaeHus npoyeccopa, NpefoTBpaLlaeT neperpes
n obecneqynsaet cTabunbHy paboTy CUCTEMBI.

e [lepes BKIOYEHUEM CUCTEMbI POBEPLTE FEPMETUYHOCTL COAUHEHNS MEXAY
MpoLeccopom 1 paamaTopom.

e [leperpeB MOXeT NPUBECTU K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHMIO NPOLEccopa u MaTepUHCKoM
nnartbl. Bcerga nposepsiite paboTocnocobHOCTb BEHTUISITOPA AJ1s1 3aLUMThI fpoLeccopa
ot neperpesa. [pu ycTaHoBKe Kysiepa HaHecuTe poBHbINA C0i TepMonacts (uim

TepPMOJIeHTY) Ha KPbILLKY yCTAHOBJIEHHOIO MPOLECccopa AJisl yayyLleHus Terionepesayn.

e Ecnu Bbl npuobpenn oTAes1bHO MPOoLEeccop 1 npoLeccopHbIi Kyaep, nogpobHoe
0MMCcaHne yCTaHOBKM CM. B JOKYMEHTaLUMUMW B AaHHOMY Kysiepy.

e [laHHas cucTeMHas naata pa3paboTaHa ¢ yHeToOM BO3MOXHOCTHY ee «pa3roHa». [lepes
BbIMOJIHEHWEM pa3roHa cucTeMsl ybeanTecb B TOM, YTO BCe KOMMOHEHTbI CUCTEMbI
cMoryT ero BbigepxkaTtb. [lpon3soanTess He peKOMeHAYeT NCMob30BaTh NapaMeTpbl,
BbIXOAALLME 3@ Npeesibl TEXHNYECKUX XapaKTepucTuK ycTponcTs. [[apaHTus

MSI® He pacnpocTpaHseTcs Ha MoBPeXAeHNs 1 Apyrne BO3MOXHbIe MoCaenCTBUS
HeHapanexalyes skcrayataumum obopysoBaHus.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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Cnotbl DIMM

——DIMMA1 DIMMB1—

Kanan A Kanan B

L—DIMMA2 DIMMB2—

T
DIMMA1 J
DIMMA2
DIMMA2
DIMMA2 DIMMB1
DIMMB2 DIMMB2

& BHuMaHue!

* Bcerpga yctaHaBnuBaite Moaynb namsitu cHavana B ciiot DIMMA2.

* B cBA3u co cneynpuKkor ncnoab3oBaHus pecypcoB YyumnceTa, 4oCTYMHbIN 0bbeM
namsTv byneT HEeMHOro MeHblUe, YeM GakTMyeCcku ycTaHOBIEHHbI.

* Ha ocHoBe xapaKkTepucTuK npoLeccopa, PeKOMeHAyeTCs yCTaHaBANBaTL HanpskeHne
Ha namstn DIMM meHee 1.35 B. 3To no3B0nT 3aLUMTUTL MpoLeccop.

o [ins1 6onee cTabuabHou paboTbl CUCTEMbI B ABYXKAHAbHOM pexxuMax, Moayau
namsiTM JOJIXKHbI ObITb 0OAMHAKOBOIr0 TMMA , KONYECTBA U eMKOCTY.

* HekoTopble Moay/ v NamsiT¥ Npu pas3roHe MoryT paboTaTb Ha 4acToTax HuUXe
3as1BJIEHHO NPOM3BOAMTENIEM, MOCKOJIbKY BbiCTaBseMas A1 NaMAaTi 4acToTa 3aBUCUT
oT uHgopmaumm, 3anucaqHosi B SPD (Serial Presence Detect). 3avigute 8 BIOS n
Bbibepute onymio DRAM Frequency, 4Tobbl ycTaHOBUTL 3asiBJEHHY0 uan bonee
BbICOKYIO 4acToTy.

e [Ipu ycTaHoOBKe NaMsiT1 BO BCe C/I0TbI, @ TakXKe Mpu ee pa3roHe, peKoMeHAyeTcs
ncronb30BaTh bonee 3¢pPeKTUBHYIO CUCTEMY OXNaXKAEHUS NaMSITH.

e CoBMeCTUMOCTb U CTabubHOCTL PaboThl YCTaHOBAEHHbIX MOAYE NaMaTu npu
PasroHe 3aBUCKUT OT yCTaHOBJIEHHOIO MPOLECCOPa U APYrux yCTPOLCTB.

o JlononHuTensHy MHGOPMaLM0 0 COBMECTUMbIX MOAYISX NaMATU MOXHO HaklTU Ha
Beb-cariTe www.msi.com.
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PCI_E1~4: Cnotbl pacwupeHus PCle

Erl--------------%‘i PCI_E1: PCle 4.0/ 3.0 x16 (Mpoueccop)*

i @ L cmonnenmors npoteccopa, e e
EE o : PCI_E2: PCle 3.0 x1 (Yuncer)

o o i

' :

| S : PCI_E3: PCle 3.0 x1 (Yuncer)

En':.-_ =‘~E= PCI_E4: PCle 3.0 x16 (Yuncer)

& BHuMaHue!

e [lpu ycTaHOBKE MaccuBHOW BUAEOKapPThl, HEOOXOAMMO UCMOb30BaTL TaKoM
uHcTpymeHT, kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster gns nosaepxxku seca
rpaguyeckosi KapTbl M Bo n3bexaHue gepopmMaymm ciota.

b ﬂepe,q yCTaHOBKOI;I nnn n3esiedeHnem naat paclunpeHns y6e,qMTer, 41O Kabesb
NMUTaHNsA OTKJIlO4YEeH OT 3ﬂeKTpMHeCKOﬁ cetun. npo'—ITMTe AOKyMeHTauunto Ha Kapty
paclunpeHuns 1 BbllMosiHNUTe HeOEXO,C{MMbIe A0MnoJsiHNTe/IbHble arnnapaTtHble Uiu
nporpaMMHble N3MeHeHUs A5 faHHoM KapTthbl.

e Cnot PCI_E4 bynet HepocTyneH npu yctaHoBke ycTporictBa M.2 SSD B pazvem M2_4.

e 06a cnotel PCle x1 byayT HegocTynHbl npu yctaHoBke M.2 SSD B pazvem M2_2 npun
pexuMe «YunceT» (pexxum no ymondaxuio).

e [lna nogpobHocTei obpatutech k Tabnuue nponyckHoi cnocobHocTn cnotos PCle n
M.2.
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Tabnuua nponyckHoli cnocob6HocTu cnotoB PCle n M.2

PaszbeMbl M2_2 n M2_3 paboTaloT npu ABYX pexunmMax nponyckHon cnocobHoCTH cnoToB
PCle: pexxuM «uuncet» (no yMonuaHuio) 1 pedxum «npoueccop» (LoctyneH 8 MeHo
HacTpoiku BIOS). PazbeMbl M2_2 1 M2_3 nMeloT pasHyto nMponyckHyio cnocobHoCTb
LNs Kaxzoro pexvMa. Ina nonyyeHus nogpobHon nHbopmaummn obpatutech K Tabnuue
HUXe.

Cnot PeXxum «uuncet» PeXxum «npoueccop>
PCI_E1 @ 4.0/ 3.0 x16* @ 4.0/ 3.0 x8*
PCI_E2 — 3.0 x1 3.0x1

PCI_E3 — 3.0x1 3.0x1

PCI_E4 — @ 3.0 x4 — @ 3.0 x4
M2_1 4.0/ 3.0 x4* 4.0/ 3.0 x4*

M2_2 3.0x2 | Mycro 4.0/ 3.0 x4*

M2_3 3.0 x2** 4.0/ 3.0 x4*/***

M2_4 3.0 x4 | MycTo 3.0 x4 MycTo

(—: HepmocTynHO, @: cnoT BUAeoKapThi)

* Cneundwkauyum PCle/ M.2 MoryT MeHATbCS B 3aBUCUMOCTH OT YCTaHOBJIEHHOO
npoteccopa.

** CnoTbl SATAS 1 SATAS BynyT HefoCTyNHbI Npu ycTaHoBKe ycTpolicTBa M.2 PCle SSD
B pa3beM M2_3. Cnot SATAS BypneT HegocTyneH npu yctaHoBke ycTpovictea M.2 SATA
SSD B pasbem M2_3.

*** Cnot SATAS bynet HepocTyneH npw yctaHoBke ycTpoiictea M.2 SATA SSD B pasbem
M2_3.

& BHumMaHue!

e UT0bbI OTKIHOYNTL PEXKUM «npoleccops, Bovignte B BIOS > SETTINGS > Advanced >
PCI sub-system Settings > PCI_E1 Lanes Configuration 1 Bxibepute pexxum paboTei
PCle Lanes x8/x4/x4 nns cnotos PCI_E1, M2_2 u M2_3. B pexxuMe «npoyeccops,
cnotel PCI_ET, M2_2 n M2_3 pa3gensioT ofHyto npomnyckHyto crnocobHocTs PCle.

e [Ipu ncnonbsoBaHuu npoyeccopos AMD Ryzen 3-ro nokosneHus B pe)xume
«rpoueccop», eciu paclumputenbHas kapta cepun MSI M.2 Xpander yctaHoBieHa B
cnot PCI_E1, goctynHo To1bKo ABa ca10Tbl M.2 Ha pacluMpuTesbHoM KapTe.

e [lpu ncnonb3oBanHuu npoyeccopos AMD Ryzen cepumn 4000-G B pexxume
«npoweccop», ecav paclumpuTesnbHas kapta cepum MSI M.2 Xpander yctaHoBneHa B
cnot PCI_E1, goctynHo To1bK0 0gHM c0T M.2 Ha pacLumpuTenbHoU KapTe.
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PasbeMbl M.2 u pasnuyHblie BO3MOXKHbIE MPUMepbl UCMOJNIb30BaHUSA

1xM.2 PCle SSD + 6xSATA HDD 1xM.2 SATA SSD + 6xSATA HDD

SATA6

SATA2

1xM.2 SATA SSD + 1xM.2 PCle SSD

+ 6xSATAHDD
T T =g
[=' [='
== o=
2|2 E:I 2|2
ol D ol D ':(
o | . 5|
=4 2= g 2=
== E| =
Q. | 5|3 Q. | 3|3
L o o SAE) o o o SAE)
< | < < | <
== ==
ﬂﬂ a‘ ﬂﬂ HE
3xM.2 PCle SSD + 4xSATA HDD 1xM.2 SATA SSD + 2xM.2 PCle SSD
+ 6xSATAHDD
) TIET ] ) =g
[=' [='
=0 e==0
2|2 JE[I 2|2
ol D = ol =9 =
2 poiel] ol o i
————=d g E ——=g g E
Quarn - H EE Quarn  { EiE
1lo o D 3o 1lo o D FI)
e e 'i(
72 = [ w | n w|wun
3tun pBa cnota PCle x1 bynyt 3tu pBa cnota PCle x1 bynyt
HEAOCTYMHbI NpU pexxnuMe «yuncet. (Mo HeLOCTYMHbI NMPU PEXUME «YUTICET».
yMosiuaHuio) (Mo ymonyaHwuio)
3tun gBa cnota PCle x1 bynyt 3tun gBa cnota PCle x1 byayT
HeLOoCTYMHbI MPY PEXUME «MPOLLeccop». HeLOCTYNHbI MPY pexuMe
«npoteccop».
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4xM.2 PCle SSD + 4xSATA HDD

3t gBa cnota PCle x1 byayT
HeJOCTYMHbI MPY pexuMe
«yuncet». (Mo ymonuaHmio)

3t gBa cnota PCle x1 byayT
HeJOCTYNHbI MPY pexxnMe
«npoueccop».

3Tu pBa cnota SATA byayT
He[loCTyMHbI NpY pexnme
«yuncet». (Mo ymonyaHuio)

3T pBa cnota SATA bynyT

HefoCTynHbl Npu pexvme «CPU».

22 KomnoHeHTsl MaTepUHCKOW nnaTbl

2xM.2 SATA SSD + 2xM.2 PCle SSD
+ 5xSATA HDD

31u gBa cnota PCle x1 byayT
HEJOCTYMNHbI PN PeXXnMe «4unceT.
(Mo ymonyaHuio)

3tun gBa cnota PCle x1 byayT
HeLOCTYMHbI NPU pexnme
«npoueccop».



M2_1~4: PasbeMbl M.2 (Kniou M)

E @ Bupgeo UHcTpyKuus

CMoTpuTe BuAeo, 4Tobbl y3HaTh Kak
ncnonb3oBatb Mogyab M.2.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

— M2_1

M2_2
M2_3
— M2_4

YcTaHoBKka Mmoaynsa M.2
1. Ypanute BuHTHI Ans pagnatopa M.2 SHIELD FROZR.
2. Ypanute M.2 SHIELD FROZR v cHATb 3alLMTHYIO NAEHKY C TepMouHTepdeiica.

3. Pasbembl M2_1 1 M2_3 ocHalleHbl 0AVHON cTolikoi. Bo nabexaHne nospexaeHns
Moaynsi M.2 SSD, pna yctaHosku 22110 M.2 SSD ynanuTe cToiky.

4. Ha kaxpoin nnactuHe M.2 umeeTcs fBa TepMonHTepdeiica. He ynanaiTe
TepMonHTepderc N22, 3aKkpenneHHbIii Ha nnactuHe M.2.
[ina yctaHoBKM AByXcTOpoHHero Mmoayns M.2 SSD, nonHocTblo yaanute
TepMonHTepdenc N21 v 3alnTHbIE NAEHKH.
[Ina yctaHoBKM 0fHOCTOPOHHero Mogyna M.2 SSD, yaanuTte 3aluTHYO NaeHKy ¢
TepMouHTepdenca N21.

& BHuMaHue!

* M306paxkeHns NaaTuHbI U TePMOUHTEPGEICOB MpnBeAeHbl NCKIYNTENIbHO B
CNpPaBOYHbIX LiesIX U MOTyT OTANYATLCSH OT GaKTUHECKMX.

e B cnyyae, ecnn M.2 SSD ocHaleH cobCTBEHHbIM paanaTopoM, yaanmte
TepmonHTepgevicel N1 n N°2, 3atem yctaHoBuTe M.2 SSD B pasbem M.2.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl
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Croika
3almTHasg nneHka

TepmonHTepdenc N°1

TepMounHTepdeinc N°2

MnatuHa M.2 —e

5. BcraBbTte M.2 SSD B pasbem M.2 nog yrnom 30 rpagycos.

6. Ecnn mopynb M.2 SSD kopoye, ueMm pagunatop M.2 SHIELD FROZR, coBmecTuTe
BMHT M.2 ¢ BbleMKOI Ha 3afHei KpoMKke Moayns M.2 1 3akpyTuTe ero B CTOMKY.

BuHT pna
M.2

& BHumMaHue!

Ecnn M.2 SSD ocHalyeH cobCTBEHHbIM paanMaTopoM, He YyCTaHOBUTE [OMOTHUTETbHbI
paaunatop M.2 SHIELD FROZR.
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SATA1~6: PasbeMbl SATA 6I6/c

ITM pasbeMbl NpeACcTaBaAoT coboit nHTepdeicHble nopTsl SATA 6I6/c. K kaxnoMy
MopTy MOXHO NOAKMOUYNTL OAHO YCTpocTBO SATA.

& BHuMaHue!

e V3beravite nepernbos kabens SATA nog npsimbiM yriom. B npoTuBHOM caydae,
BO3MOXHa NoTepsi AaHHbIX NPy nepepaye.

e Kabenu SATA ocHalueHbl 04MHaKoBbIMU KOHHeKTopamu ¢ obeunx ctopoH. OgHako,
419 3KOHOMUYM 3aHUMAEeMOoro NpoCTPaHCTBa K MaTePUHCKOM niate pekoMeHAyeTcs
MoAKYaTk MA0CKUIA Pa3beM.

e Cnot SATAS byget HepocTyneH npu yctaHoBke ycTpovictBa M.2 SATA SSD B pazbem
M2_3.

e Cnotbl SATAS u SATA6 bypyT HepocTynHbl Npy ycTaHoBke ycTporictea M.2 PCle SSD
B pasvem M2_3 npu pexxume «4uncets.
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JFP1, JFP2: Pa3beMbl nepepgHei naHenu

3Tu pas3beMbl cnyxXaT 415 NOAKIIIYEHUS KHOMOK Y CBETOAMOAHbBIX UHAMKATOPOB,
pacnonoXeHHbIX Ha NepeaHe NaHenu.

[ | ool
|Power LED| [ Power Switch|
nn
JFPI 2 EEEE 10
1 9
LI' IITT Reserved
|HDD LED| [Reset Switch |
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin

M— 1 Speaker - 2 B
. Buzzer peaker uzzer +

+
JFP2 1[=]u]=]n]
T

+

|—|— 3 Buzzer - 4 Speaker +

JAUD1: PasbeM ayauno nepegHei naHenun

,D,aHHbIVI pa3beM npepHasHa4dyeH onga nogkntovyeHns ayamopasb»eMmoB I'IepE,D,HEVI naHenu.

[ | ool 2
HEEA
1
1 MIC L 2 Ground
° 3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
' 7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
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CPU_PWR1~2, ATX_PWR1, PCIE_PWR1: Pa3zbeMbl NUTaHUs

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HayeHbl Ans noaktoyeHns bnoka nutanmsa ATX.

¢ [OOOO| 5 .
. |ooenl; CPU_PWR1-~2
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 |04 4 +5V 16 PS-ON#
ad
88 5 Ground 17 Ground
ES 6 +5V 18 Ground
ao ATX_PWR1
Eg 7 Ground 19 Ground
8E 8 PWR 0K 20 Res
110d 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground
1 3 1 +12V 4 Ground
EBB PCIE_PWR1 2 +12V 5 Ground
46 3 +12v 6 Ground

& BHumaHue!

[ns obecnedyeHusi ctabuabHou paboTbl CUCTEMHOV M1aTbl MPOBEPbTE HafEXHOCTb
noAkaoYeHus Bcex kabener nutaHus k 6oky nutaHus ATX.

KoMnoHeHTbI MaTepUHCKO nnaThbl 27



JUSB3~4: Pazbembl USB 2.0

[aHHble pa3beMbl NpefHa3HayeHbl Ans nogknoyeHns noptos USB 2.0 Ha nepefHen

naHenu.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

& BHuMaHue!

e [ToMHUTe, yTO BO U3bexaHue NoBpexAeHui, HeobxoaMMo NPaBuIbHO NOAKI0YATh
koHTakTbl VCC 1 3emun.

e [lns Toro, 4Tobbl 3apsanTe Baw iPad, iPhone n iPod 4epes noptel USB, noxanyricta,
yctaHosuTe yTunnty MSI® DRAGON CENTER.

JUSB1: Pazbem USB 3.2 Gen 2 10I'6/c Type-C

[aHHbIN pazbeM npefHazHayeH anga noakmodeHuns noptos 3.2 Gen 2 10I6/c Type-C
Ha nepefHei naHenwu. [JaHHbIA KOHHEKTOP MMeeT 3aLLMTy OT HenpaBUIIbHOMO
nogkntoyenus. Mpu nogknoyeHun kabens ybegutech, 4To KOHHEKTOP COPUEHTUPOBAH

NpaBWbHO OTHOCUTESIbHO pasbeMa.
Kabenb USB

JUSB1 8 Type-C

EI MopT USB Type-C Ha
J nepefHen naHenu
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JUSB2: Pa3zbeM USB 3.2 Gen 1 5I6/c

[JaHHbIi pasbeM npefHasHayeH ana noakatoderus noptos USB 3.2 Gen 1 56/c Ha
nepefHen naHenwu.

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 UsB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

& BHuMaHue!

lloMHUTE, 4yTO BO M3bexaHue nospe)ngHm/"r, HeobxoamMmo npaBnsibHO NoAKItO4YaTb

KOHTAaKTbl MATAHNA N 3eMJ1N.

JTPM1: Pa3beM Mopgynsa TPM

[laHHbIi pasbeM ucnonbayetcs A5 noakiyeHns mogyns TPM (Trusted Platform
Module). lononHuTenbHbie CBeAeHUS CM. B onncaHun moayna TPM.

12[= =] 11
| =]
[= =]
[= =]
[« =]
2[=_=]1
1 SPI Power 2 SPI Chip Select
3 | MasterInSlave Out (SPIData) | 4 | Master In Slave In (SPI Data)
5 Reserved 6 SPI Clock
7 Ground 8 SPI Reset
9 Reserved 10 No Pin
1" Reserved 12 Interrupt Request
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~6: Pa3zbeMbl BeHTUNATOPOB

PazbeMbl BEHTUATOPOB MOXKHO pasaennTb Ha Aea Tuna: ¢ PWM (Pulse Width
Modulation) ynpasneHviem 1 ynpasneHmeM nocTosHHbIM TOKOM. PasbeMbl
BeHTUNATOpoB ¢ PWM ynpaBneHueM 1MetoT KOHTAKT C MOCTOSIHHbLIM HanpsiXKeHeM
12B, a TaK>ke KOHTaKT C CUTHaI0M ynpaBJ/ieHWs CKOPOCTbIO BpalleHus. YnpasneHue
CKOPOCTbIO BpaLLleHUst BEHTUISATOPOB C YNpaBieHUeM NoCTOSHHbIM TOKOM,
0CyLLLeCTBNIAETCSH Yepe3 COOTBETCTBYIOLLME Pa3beMbl MyTEM U3MEHEHUS BENUYMHDI
HanpsixkeHus. Pa3beMbl aBTOMaTUYECKOro onpefesieHns aBToMaTUYeCckn onpeaensioT
pexum pabotbl BeHTUNATOPOB: PWM nnn DC. [1na HacTpoiku pexunma paboTsl
BeHTUAATOpa Bpy4Hyto (PWM unu DC), cnefyiite ykasaHuam Huxe.

CPU_FAN1  PUMP_FAN1 SYS_FAN1
Pe>xum no [ ET( Makc.
Pasbem
yMOJIHaHuUIo TOK MOLLHOCTb
CPU_FANW Pexxum aBTOMaTU4YeCKOro 2A 24LBT
onpepeneHnsa
PUMP_FAN1 Pexm PWM 3A 36BT
SYS_FANT-6 Pexxm DC 2A 24BT
SYS_FAN6
SYS_FAN2
—SYS_FAN3
—SYS_FAN4
SYS_FAN5

MepekntoyeHune pe)xnMoB paboTbl U CKOPOCTU BpaLleHUS BEHTUNSATOpA

B MeHto BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl Mo>eTe BblOpaTh pexxum paboThbl
BeHTUnaTopa: PWM mnu DC, a Takke HaCTpOUTb ero CKOpPoCTb BpaLLeHus.

Bribepute pexxum PWM nnu DC

Temperature Source
: CPU Core

CPU Fanf step up time

:0.1s

CPU Fan1 step down time
:0.1s

AlL Full Speed(F) All Set Default(D)

Bbl MoxeTe perynnpoBaTb CKOPOCTb BpaleHUda BEHTUNATOPa B
3aBUCUMOCTUK OT TeMNepaTypbl NpoLeccopa nytTeM naMeHeHnsd

NOJTIOXKEHUA rpafgneHTHbIX ToOYeK.
BHumaHue!

Ybeauteck, 4T0 BEHTUAATOPbLI paboTaroT NpasuiibHO nocae Boibopa pexmuma PWM/ DC.
Ha3sHauyeHMe KOHTAKTOB pasbeMa ANsl NOAKIYEHUSI BEHTUMNATOPA

] ]
— HasHauyeHue KOHTaKTOB pasbeMa gnsa — HasHauyeHue KOHTaKTOB pasbeMa gnsa

pexxkuma PWM pexxuma DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JCI1: Pa3beM gaTtumMkKa oTKpbITUS Kopnyca

K 3TOMY pa3beMy nofkntovaeTca kabenb oT gatymka OTKpbITUA Kopnyca.

[=T=]

HopmanbHo Pa3pewntb 3anuck no
(Mo yMonyaHwmio]  cobbITuio OTKPBITUS KOpyca

Ucnonb3oBaHue paTyumka OTKpPbITUA KOopnyca

1. Tlopkniounte gaTynK OTKpbITUA Kopnyca K pasbemy JCIT.

2. 3aKkpoiTe KpblWKy Kopnyca.

3. Bonpgute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

4. YctaHosuTe Chassis Intrusion B Enabled.

5. Haxmute knaBuwy F10, 4Tobbl COXpaHUTb HACTPOWMKM U BbIATK, @ 3aTeM HaXMuTe

knaeuwy Enter, 4tobel BeibpaTh Yes.

6. lpwv oTkpbITMK Kopnyca Ha aKkpaHe byaeT NosBNATLCA NpeaynpexatLiee
coobLieHne Kaxablii pa3 Npu BKIOYEHWN KOMMbloTepa.

C6poc coobuieHus 06 oTKpbITUM KOopnyca

1. Boiigute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Bubibepute Chassis Intrusion, Reset.

3. Haxmute knasuwwy F10, 4Tobbl COXpPaHUTb M3IMEHEHMS M BbINTU, @ 3aTEM HaXXMUTe
knasuwy Enter, ytobbl BbibpaTh Yes.
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JBAT1: bxaMnep ouncTKu gaHHbix CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namaTb ¢ nuTaHueM oT baTapenku 4S9 XpaHEHUS AaHHbIX
0 KoHdUrypaumm cuctemsl. [1na cbpoca koHdUrypaLmm cucteMsl (04MCTKM faHHbIX
CMOS namaTtu), BOCMob3yinTeCh STUM AXaMMIepoM.

8

CoxpaHeHwue faHHbIX OumncTka gaHHbIx/
(Mo yMonyuaHwio) C6poc BIOS

C6poc HacTpoek BIOS no 3Ha4yeHUt No yMon4yaHuio
1. Bbiknouute KOMMbOTEP N OTKKOYHNTE LWWHYP NUTaHNA.

2. Vcnonb3yiTe fykamnep, 4Tobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYIOLLME KOHTakTbl JBAT1 B
TeyeHue 5-10 cekyHa,.

CHumuTe pkamnep ¢ koHTakToB JBAT1.

rlO,EI,KJ'IIO‘-H/ITe LHYP MUTAaHUA U BKIIKOYNTE KOMMNbKOTEP.

POWER1, RESET1: KHonka nuTtaHusa, KHonka nepesarpysku

Knonka nutanus/ nepesarpysku no3posdeT BaM BKIIOUNTL/ nepesarpysntb KOoMnbloTEP.

(8
e

KHonka nepesarpysku KHonka nutanus
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JRGB1: PasbeM RGB LED

Pa3sbem JRGB npepHasHaueH ansa nogknoyeHns 5050 RGB ceeToanoaHbix neHT 12B.

1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

MoakniouyeHne RGB cBeTOAUOAHDbIX JIEHT

E«—%[EQD OO0 OO0 0Oo0,00 00 50

YAIMHATENbHBIN
Pasbem kabenb 5050 RGB ceeToanoaHble neHTbl 128
JRGB

MopknioueHue BeHTUNATOpoB ¢ RGB cBeToanoaHOM NnoacBeTKOM

Pasvem JRGB

1 (@) -
§
® o

BenTunatop ¢ RGB
CBETO4NOAHOW
noacBeTKon

1@‘—

Pa3beM BEHTUNATOPA CUCTEMDbI

& BHumMaHue!

e PazveM JRGB nopaepxusaet nogkaodeHme 5050 RGB HenpepblBHbIX CBETOANOAHbIX
neHT [12B/G/R/B] annHoii go 2 MeTpos ¢ MakcumManbHoi MolyHocTeio 3A [12B).

e [lepes ycTaHOBKOW M 3aMeHO CBETOANOAHbIX 1eHT RGB, Heobxoamnmo moaHoCTb0
06eCTOYNTL CUCTEMY U OTKIIOYUTL Kabeslb MUTaHUS.

e Ucrionb3yite ytunuty MSI ansa ynpaBneHus yajanHUTEbHbIMU CBETOANOAHbBIMU
JIeHTamu.
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JRAINBOW1~2: PazbeMbl agpecHbix RGB LED

Pasbembl JRAINBOW npepHasHaueHbl ana nogkniodeHns RGB cBeTogmMoHbIX NeHT
WS2812B (5B) ¢ unamemuayansHon agpecaumen.

| =L |
0
N 1
[ Eon
JRAINBOW?2 !
| JRAINBOW1
1 +5V 2 Data
O E 3 No Pin 4 Ground
1
(©)

MopknioueHue apgpecHbix RGB cBeToANOAHLIX NIEHT

«g«%«ﬁzam On_0On T [ =T =TT,

Pasbem M
YanuHutenbHblit kabenb gna

JRAINBOW noakntodeHns RAINBOW RGB cBetognoaHbie
RGB LED neHTl WS2812B (5B) ¢

VHAUBWYyanbHON ajpecaumnei

MoaknioyeHne BeHTUNATOPOB ¢ agpecHoit RGB cBeTogMoaHOM NoACBETKOM

Pasbem JRAINBOW

—

|. BenTunsatop c agpecHom
Pa3sbeM BeHTUNATOpa CUCTEMbI RGB cBeTOAMOHOM

noAcBeTKoMn
& BHumMaHue!

e PazveM JRAINBOW nognepuBaeT nogkntoyeHne RGB ceeTognonHbix neHT
WS2812B ¢ nHgmeugyansHov agpecauyueri (5B/Data/Ground] ¢ MakcuMasbHod
MmowyHocTbio 3A [5B), n MakcumansHoe KonnyecTso ceeToanonos coctasnset 75. Korga
APKOCTb MoAcCBeTKM ycTaHoBieHa Ha 20%, k JaHHOMY pa3beMy MOXHO MOAKMOYUTb [0
200 cBeTogMo0B.

e [lepes ycTaHOBKOW Man 3aMeHOM CBETOANOAHbIX NeHT RGB, HeobxoamnMo noaHocTb0
06eCTOYNTL CUCTEMY U OTKIIOYUTL Kabeslb MUTaHUs.

e Vcnonb3yiite ytunuty MSI ansa ynpaBneHus yajanHUTE1bHbIMU CBETOANOLHbLIMU
JIeHTamu.
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JCORSAIR1: Pazbem CORSAIR

Pa3zbem JCORSAIRT ncnonbayetca pna nogknoveHns RGB cBeTogMoHbIX NeHT
Lighting PRO (5B) ¢ unauenayansHoi agpecauvein unu seHtunstopos CORSAIR ¢ RGB
CBETOAMOLHON NOACBETKON Yepe3 KoHTposinep BeHTunsTopoB CORSAIR. Korpa Bce
371eMEHTbI MPaBWUIIbHO NOAKIOYEHbI, MCnonb3ynTe yTunuty MSI ons ynpasnexuns RGB
CBeTOANOAHbIMU NeHTamu 1 BeHTunsTopamn CORSAIR ¢ nogcseTkon.

E:I JCORSAIR1
1

1 +5V 2 Data

3 Ground

MopkntoueHue seHTUNATOopoB CORSAIR c RGB
CBETOAMOAHOM NOACBETKON

BenTunstop CORSAIR ¢ RGB
CBETOAMOAHO NOACBETKOM

“yIVSY09

godoLBUNLIHAE
dawrodiHoy

f

H=p] fe=Ef===
SYS_FAN M SYS_FAN

g— Pasbem JCORSAIR1
MopknioueHue ceetoanopHbix NeHT CORSAIR Lighting Node PRO
E=mllc E o O E o O E ] ] ﬁ*q}

& BHuMaHue! Pa3vem JCORSAIRT

* BeHTunsitopsl He0bX0AMMO MOAKIOYATH MOC/EA0BATENbHO, HauMHas ¢ pasbeMa N°
1. lNocnenoBaTebHOCTbL MOAKIOYEHUS] BEHTUSTOPOB K pa3veMam: 1>2>3>4>5
> 6. [[peHebpexeHune npaBuamMu NoAKMOYEHNS BEHTUAATOPOB K pa3beMaM MoXeT
npuBecTy K HepaboTocrnocobHOCTH X MOACBETKM.

e Konuyectso nogaepxusaembix BeHTUAsiTopos ¢ RGB cBeToamnoAHOM MoACcBETKON nim
cBeToanoaHbix n1eHT RGB Lighting PRO MoxeT pa3nn4atbcsi B 3aBUCUMOCTY OT MOAEN.
Lns nonydeHus nogpobHovi nHpopmMaumm obpaTuTechb K TEXHUYECKUM XapakTepucTukam
MaTepuUHCKOM nnarel.

e BeHntunsatopsl CORSAIR ¢ RGB cBeToanoAHOM NoACBETKOV Heslb3s1 MCM0/1b30BaTh
ofHoBpeMeHHo co cBeToanoaHbiMu neHTamm CORSAIR Lighting Node PRO.
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BCTpoeHHbIe MHAUKaTOPbI
UupukaTopbl oTnagku EZ

ﬂ,aHHbIe ceBeToamobl MOKa3blBAakOT COCTOAHUA OTSIaAKN MaTepVIHCKOI;I nnaTtbl.

I CPU - npoueccop He obHapyskeH nav NOBpexAeH.
I DRAM - namaTb DRAM He obHapyskeHa uau noBpexaeHa.

I VGA - ycrpoitcteo GPU/ PCIE/ M.2 He o06HapyxeHo nim
noBpex/AeHo.

1 BOOT - ycTpoicTBO 3arpy3ku He 0OHapyXXeHO Unu
NoBpPEeXAeHO.

LED_SW1: NepekntoyaTtenb aasa ynpaBiaeHuss UHAUKatopamu EZ

JToT nepekstyaTtenb ncnonbdyetTcqa Anqa BKJtOYEHMS/ BbIKJTOYEHNSA BCEX MHOWNKATOPOB Ha

MaTepI/IHCKOVI nnare.
LED_OFF s | ED_ON

(Mo ymonyawuio)

UHpum KaTop OT/1IafAO04YHbIX KOAOB

MHpavkaTop oTnafouHbix KogoB oTobpaxaeT a3kl npouecca caMmoTecTupoBanus POST,
a Takoke koAbl owmnbok. [ins nonyyeHus fononHuTenbHon nHdopmMaumm cMm. Tabaunuy
OT/N1aA04HbIX KOL0B.

NHAvKkaTop 0TNafoUHbIX KOBOB
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Tabnuua wecTHagUaTUPUYHbIX CUMBOJIOB

LLlecTHapuaTMpPUYHbIN ol1l213lalslel7l8lolals

CcnuMmBOnN c D E F
e B I R = S = Y

®dasbl 3arpysKku

Security (SEC) - HauanibHas UHMLMANN3ALMA HAZKOTO YPOBHSA

Pre-EFI Initialization (PEI) - unnumanusauus namMmatv

Driver Execution Environment (DXE) - nnuumnanusaums o6opynosaHuns

Boot Device Selection (BDS) - HacTpoiiku cucTeMbl, NMOb30BaTEIbCKUI UHTepdEIiC A0

3arpy3ku OC & sbibop 3arpysouHoro yctpoiictea (CD/DVD, HDD, USB, Network, Shell, ...)

Tabnuua oTnagoyHbIX KOA0B

Mporpecc-koabi SEC
01 Mutanwe skoyeHo. Onpeaenerne tTuna cbpoca (soft/hard)
02 WHnunanusauvs AP nepep 3arpy3koit Mukpokoga
03 WHuuuymnannsauus System Agent nepep 3arpyskoit Mukpokoaa
04 WHuumnanusauus PCH nepep 3arpyskoit Mykpokoaa
06 3arpyska MuKpokoja
07 WHnunanusaumsa AP nocne 3arpysku Mukpokoaa
08 WHuuumnannsauus System Agent nocne 3arpysku Mukpokoga
09 Wuuumnanusaums PCH nocne 3arpy3ku MUKpokofa
0B WHununanuzauusa Kawa

Koabl ounbok SEC

0C - 0D | 3apesepsupoBaHo anist byaylero ncnonb3oBanus kopgamu ownbok AMI SEC
OE Mukpokog He HaiipeH
OF Mukpokop, He 3arpyxeH

Mporpecc-kopbi PEI

10 BanyweH PEI Core
1 3anyuieHa nHuumanusauusa Pre-memory CPU
12-14 | NpepsaputensHas nHuunanusaums namatu CPU (tonsko Mogyns CPU)
15 BanyuieHa npeABapuTenbHas UHULManu3aumm System Agent
16 - 18 | MMpepsapuTenbHas uHMUManusauuu System Agent (Tonbko Mogynb System Agent)
19 BanyuieHa npeABapuTenbHas UHULManu3aumm namsat PCH
1A - 1C | MpepeaputensHas nHnumanusauusa namat PCH (tonsko Mogyns PCH)
2B WHnumanusaums namatv. YteHune aaHHbix Serial Presence Detect (SPD)
2C WHnunanusaums namatu. Onpegenexne Hannyns namsatv
2D WHuumnanusaums namatv. MHpopMauus o nporpaMM1MpoBaHUM TaUMUHIOB MaMATH

BcTpoeHHble UHAUKATOPbI
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2E Wuuunannsauvs namatu. Kondurypuposanve namstn

2F WHnymanmsauns namatu (gpyroe)

31 MamsTb ycTaHoBNEHa

32 BanyuweHa nHnumanusaums CPU post-memory

33 Wunumnannsaums CPU post-memory. Unuumnanusauus Kawa

34 Whnumanusaums CPU post-memory. MHuunanusaums Application Processorl(s) (AP)

35 Whuunanusauus CPU post-memory. Beibop Boot Strap Processor (BSP)

36 Whnumanusaumns CPU post-memory. MHuunanusaumsa System Management Mode (SMM)
37 3anyuieHa npeABapuTenbHas UHULManu3saums Post-Memory System Agent

38 -3A | MpepsaputensHas nHnumanusauumn Post-Memory System Agent (Tonbko Mogynb System Agent)

3B 3anyuieHa nhnumanusauyus Post-Memory PCH

3C - 3E | WHuumanuzaums Post-Memory PCH (tonbko Mogynst PCH)

4F BanyuweH DXE IPL

Koabl owunbok PEI

4B Mamatb He ycTaHosneHa (ans Summit CPU)

EO MamaTb He ycTaHoBneHa (ans Bristol CPU)

Mporpecc-kopbl DXE

60 BanyuweH DXE Core

61 Ununumanuzauma NVRAM

62 Hactpoiika PCH Runtime Services

63 BanyweHa nHuumanusaums CPU DXE

64 - 67 | Vnnuymnanusaums CPU DXE (tonbko Mogyns CPU)

68 Wuunuymnannsauus PCl host bridge

69 3anyuieHa nHuumanusauusa System Agent DXE

6A 3anyuieHa nHuumanusauus System Agent DXE SMM

6B - 6F | VHuumnanusaums System Agent DXE(tonbko Mogynb System Agent)

70 BanyweHa nHuumanusaums PCH DXE

7 3anyuieHa vHuumanuzauus PCH DXE SMM

72 Wuunuymnanusauus yctpoiicts PCH

73-77 | Wunumanusauma PCH DXE (tonbko Moayns PCH)

78 WHnunanusaums mopyns ACPI

79 WHuunanusaumna CSM

7A -7F | 3apesepBupoBaHo ans byayuiero ncnonbsosaHus kogamu AMI DXE

90 3anyck pasbl Bbibopa 3arpy3ouHoro yctpoictsa Boot Device Selection (BDS)
91 3anyLieHo nogkaoyeHne apaisepa

92 3anyuieHa nHuumanuzauyus PCl Bus

93 Muunumnannsauus kontponnepa PCI Bus Hot Plug Controller

94 PCI Bus Enumeration 32

95 PCI Bus Request Resources

96 PCI Bus Assign Resources
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97

Mopkniouenue yctpoitcts Console Output

98 Mopkntoyerune yctpoiicte Console Input

99 Wuuunanusaums Super |0

9A BanyuweHa nunumanusaums USB

9B USB Reset

9C USB Detect

9D USB Enable
9E -9F | 3apesepsupoBaHo ans byaywmx kogos AMI

A0 3anyuieHa nHuumanusauyus IDE

Al IDE Reset

A2 IDE Detect

A3 IDE Enable

A4 3anyuieHa nHuumanusauus SCSI

A5 SCSI Reset

Ab SCSI Detect

A7 SCSI Enable

A8 Mposepka napons Setup

A9 Banyck Setup

AB OxwupaHue BBofa Setup

AD CobbiTe Ready To Boot

AE CobbiTne Legacy Boot

AF CobuiTue Exit Boot Services

BO Hauano Runtime Set Virtual Address MAP

B1 KoHey Runtime Set Virtual Address MAP

B2 MHnumanusayus Legacy Option ROM

B3 System Reset

B4 USB hot plug

B5 PCl bus hot plug

B6 Ounctka NVRAM

B7 C6poc koHdurypauun [cbpoc HacTpoek NVRAM]
B8 - BF | 3apesepsupoBaHo ans byayuwnx kogos AMI

Koabl oumnbok DXE

DO Owwmbka nHMLManu3aLmm npoeccopa

D1 Owwubka nHuuynanmsaumm System Agent

D2 Ownbka nHnumnanusauymm PCH

D3 HekoTopble NpoToKo/bl apXUTEKTYPbl HEAOCTYMHbI

D4 Owwubka BblgeneHus pecypcos ans PCl. Bre Pecypcos
D5 HeT cBobopiHoro MecTa st Legacy Option ROM

Dé He HallfeHbl KOHCOMbHbIE YCTPOCTBA BbIBOAA

D7 He HaipaeHbl KOHCONbHbIE YCTPOWCTBA BBOAA

D8 HeBepHblil naponb

BcTpoeHHble UHAUKATOPbI
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D9

Ownbka 3arpysku Boot Option (ownbka 3arpysku obpasa)

DA Owwbka Boot Option (owwubka 3anycka obpaza)
DB Owwubka obHoBNEHMS
DC MpoTokon cbpoca HepocTyneH

Mporpecc-kopbl S3 Resume

EO 3anyuweH S3 Resume (S3 Resume PPI BbisbiBaetcs DXE IPL)
E1 BbinonHenue S3 Boot Script
E2 Mepesanyck Buaeo
E3 0S S3 wake vector call
E4 - E7 | 3apesepsupoBaHo ans byayumux nporpecc-kopos AMI

Kopbl owinbok S3 Resume

E8 Ownbka S3 Resume
E9 S3 Resume PPl He HangeH
EA Owwbka 3arpysoyHoro ckpunta S3 Resume
EB Owwubka Bbixoga OC n3 coctosaHus S3
EC - EF | 3apesepsupoBaHo ans byayuiero ncnonb3osaHus kogamu AMI

Mporpecc-Koabl BOCCTaHOBNIEHUS

FO CocTosiHWE BOCCTaHOBNEHNUS MHULIMMPOBAHO NPOLUMBKON (ABTOMaTUYECKOE BOCCTaHOBEHME)
F1 CocTosiHMe BOCCTAHOBNEHUS MHULMMPOBAHO nosb3osaTeneM ([puHyauTeNnbHOe BOCCTaHOBEHME)
F2 3anyLeH npolecc BOCCTaHOBNEHUS
F3 HaiipeH obpa3 npolwmBky BocCTaHOBNEHUS
F& BarpyxeH 06pa3 npowmnBK1 BOCCTAHOBNEHUS
F5-F7 | 3apesepsuposaHo ans byayumx nporpecc-kogos AMI

Kopbl owinbok BoccTaHoOBNEHUSA

F8 BoccTaHosnenune PPl He gocTyneHo
F9 Kancyna BoccTaHoBneHUs He HanfeHa
FA HeBepHas kancyna BoCCTaHOBNEHUS
FB - FF | 3apesepBupoBaHo ans byayuiero ncnonb3osaHus kogamu AMI
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Koabl coctosaHuin ACPI

CnepytoLne Kofibl NOSIBASIOTCS NOC/e 3arpy3kn U Nepexoaa onepaLMoHHON CUCTEMbI B
pexxuMbl ACPI.

01 Cunctema BXoguT B pexuM cHa S1

02 CwncTeMa BXOAWT B pexknm cHa S2

03 Cuctema BXoAUT B pexum cHa S3

04 CuncTeMa BXOAWT B pexknm cHa S4

05 Cuctema BXOAUT B peXuUM cHa S5

10 Cuctema BbIXOAUT U3 COCTOSAHUA cHa S1

20 CucTeMa BbIXOAMT U3 COCTOAHMS cHa S2

30 Cuctema BbIXOAMUT U3 COCTOAHUA CHa S3

40 CucTeMa BbIXOAMT U3 COCTOAHMS cHa S4

AC Cuctema nepeluna B pexxum ACPI. KoHTponnep npepeiBaHuii B pexxume PIC.
AA Cuctema nepewna B pexxum ACPIl. Kontponnep npepbiBaHuit B pexxume APIC.
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YcraHoBka OC, npanBepoB u YTUIUT

CkayanTe n obHOBMTe MocnefHMe yTUANTLI U ApaiBepbl C caliTa: WWw.msi.com

YctaHoBka Windows® 10

1.
2.

7.

Bkntounte KoMnbloTep.

Bcrasbre anck Windows® 10 B npuBoA4 ANs ONTUYECKMX SUCKOB WM BCTaBbTe B
pa3beM USB koMnbloTepa USB ¢naw-guck, cogep>kalinin ycTaHoBOYHbINA Gaiin
Windows® 10.

HaxmuTe kHonky Restart Ha kopnyce koMnbloTepa.

Haxxmute knasuwy F11 Bo Bpema POST (Power-0n Self Test) komnbioTepa, 4Tobbl
BOWTU B MEHIO 3arpy3Ku.

Bribepute ontudecknit npusog / USB ¢naw-Anck B MeHI0 3arpysku.

Ha>xxmuTe niobyio knaBuLy, Korga Ha akpaHe nokasbiBaeT coobuieHne Press any
key to boot from CD or DVD...

CnepyiiTe MHCTPYKUMSM Ha akpaHe, 4Tobbl yctaHoBuTh Windows® 10.

YcTaHoBKa ppanBepos

1.
2.
3.

7.
8.

3arpysute Komnblotep B Windows® 10.
BcrasbTe anck ¢ gpansepamu MSI® Drive Disc B npuBog 418 0NTUYECKMX ANCKOB.

HaxxmuTe BcnnbiBatowee okHo Select to choose what happens with this disc n
BbibepnTe Run DVDSetup.exe, 4Tobbl 0TKpbITb OKHO ycTaHoBLWMKa. Ecnu gyHkums
aBTo3anycka B [aHenun ynpasneHuns Windows BbikitoyeHa, Bbl Takxke MoXxeTe
BpYy4Hyto 3anycTuTb dain DVDSetup.exe 13 kopHeBol nanku Ancka ¢ gpansepamu
MSI Drive Disc.

OKHO yCTaHOBLUMKa HaMAET M NepedncnnT sce HeobxoanMble ApanBepbl BO BKNaaKe
Drivers/Software.

HaxmuTe kHonky Install B npaBoM HUXHEM yrily okHa yCTaHOBLLMKA.

HayHeTcs yctaHoBka apaiiBepos. [ocne ee 3aBepLuieHns GygeT npesnoXeHo
nepesanycTuTb CUCTEMY.

HaxxmuTe kHonky OK ans 3aBeplueHus.

[epe3anycTute KoMnblOTEP.

YcTraHoBKa yTUnuT

I'Iepe,u, yCTaHOBKOPI YTUNUTDI HEO6XO,£I,VIMO BbIMOJIHUTb YCTAHOBKY ,u,paﬁBepOB.

1.

2
3.
4
5

o

OTKpOWMTE OKHO YCTaHOBLLMKA, KakK OMMCaHO BhILLE.

HaxwmuTe Bknagky Utilities.

Bbibepute HeobxoauMbie ANif yCTaHOBKMW YTUIINTBI.

HaxxmuTe kHonky Install B npaBoM HM>KHEM yrly 0KHa yCTaHOBLLMKA.

HayHeTcs ycTtaHoBKa nporpaMmHoro obecneuenus. Mocne ee 3aBeplueHns byaet
npeasioXkKeHo nepesanycTuTb CUCTEMY.

Haxxmute kHonky OK ansa 3aBeplueHus.

MepesanyctuTe KoMnbloTep.
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UEFI BIOS

MSI UEFI BIOS cosMecTum ¢ apxutektypoit UEFI (Unified Extensible Firmware
Interface). Mpowuska UEFI nMeeT MHOXXECTBO HOBbIX GYHKLIWA 1 MPEUMYLLLecTs,
KoTopble He noapepxvBatoTcs TpaanumoHHbiM BIOS. UEFI nonHocTblo 3aMeHnT
TpaguumoHHbiin BIOS B byayuieM. YTobbl ncnonb3oBaTh NONHbIA GYHKLMOHAN HOBOrO
yunceTa, pexxMMoM 3arpy3ku no ymonyanuto ana MSI UEFI BIOS aensaetca UEFI.

B meHio BIOS gocTtyneH Takke pexkum CSM (Moaynb noanepXXku COBMeCTUMOCTH),
KOTOPbI/ COBMECTUM C yCTapeBLUMMU YCTPOCTBaMU. ITO NO3BONSET 3aMeHsTb
yctapesuwwe yctpoiicTBa Ha UEFI-coBMecTuMble ycTpoiicTBa Ha BpeMsi MePEXOHOro
nepuoga.

& BHumaHue!

TepmuH BIOS B aToM pykoBogcTse nosib3osatens otHocutcs kK UEFI BIOS, ecin He
yKasaHo nHoe.
Mpeumywecrtsa UEFI

e BbicTpast 3arpy3ka - MoXHO 3arpy>kaTb onepauuoHHyto cucteMy Hanpsamyto n3 UEF]
6e3 camonposepkyu BIOS. He TpebyeTtcs nepeknioyeHune B pexxum CSM Bo Bpems
npouenypsl POST.

e [Noppep>knBaeT pa3fgesbl XecTkoro gucka obbemom bonee 2 Th.
e MoapepxueaeT bonee 4 0CHOBHBIX pa3fesios ¢ Tabnuuen pasgenos GUID (GPT).
e [Monaep>XnBaeT HEOrpaHUYEHHOE KOJIMYECTBO Pa3fenoB.

e [Noppep>KMBaeT NOAHbIN GYHKLMOHAN HOBbIX YCTPOMCTB - HoBble yCTpoCTBa MOTYT He
noanepxXunBatb 06paTHY0 COBMECTUMOCTb.

e Moppep>xxusaet 3anyck OC B 6e3onacHoM pexume - UEFI MoxkeT npoBeputs
paboTocrnocobHOCTb OMepaLMoHHOM cucTEMBI, YTobbI ybeanTbCS, 4TO BPEAOHOCHbIE
nporpamMmbl He BAUAKOT Ha NMpoLecc 3arpy3ku.

B cnepylowmx cnyyasx cucteMa HecoBMecTuMa ¢ apxutektypoii UEFI

e 32-6utHas 0C Windows - 31a MaTepuHckas nnata noggepxunsaet Tonbko Windows
10 64-BnTHYIO ONepaLMoHHY0 CUCTEMY.

e Bupeokapra yctapeBLuero nokoneHus - Cuctema onpefensier Mogesb
yCTaHOBMIEHHOW BUAeokapThl 1 oTobpaxkaeT npefynpexaatollee coobuieHne «There is
no GOP (Graphics Output protocol) support detected in this graphics card».

& BHumaHue!

PekomeHAayeTca ncnonb308aTe BUgeokapTy, coemecTumyto ¢ GOP/UEFI.

Kak npoBepuTb pexxum BI0S?

3anpunte B BIOS 1 Bbibepute pexxum BIOS B BepxHelt yacTu akpaHa.

Pe>xum 3arpysku UEFI Pe>xum 3arpysku CSM

UEFI BIOS
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HacTtpowka BIOS

HacTpoiiku no yMonuaHuio obecneynsaloT onTMMasnbHyo NPOU3BOAUTENBHOCTL U
CcTabUbHOCTb CUCTEMBI npv HOpMasbHbIX yCIOBUAX. Ecnu Bbl He[foCTaToO4YHO XopoLwo
3HakoMbl ¢ BIOS, Bcerpa yctaHaBAMBaiTe HACTPOMKM MO YMONYAHUIO. 3TO NMO3BOAUT
136exaTb BO3MOXHbIX MOBPEXAEHUI CUCTEMDI, @ TakKe NpobneM ¢ 3arpy3kon.

& BHuMaHue!

e C yenbto ynyyqieHuns nponssBoamntensHocty, MeHto BIOS noctossHHo obHoBaseTcs.
B cBS3u ¢ 3TUM flaHHO€e onucaHne MOXXeT HEMHOIo 0T/INYaTbCSs OT Noc/eaHel Bepcum
BIOS v moxeT ucnonb3oBaTbcs B ka4ecTre cripaBku. [Jns onvcaHus kakoro-imbo
nyHKTa MeHto HacTpoek BIOS, Bbl MoxxeTe 06paTUTLCS K MHOPMaLMOHHO naHeam
HELP.

° M306,Da)KEHMﬂ B 3TOM rnaBse npuBefeHbl NCKIIOYNTEJIbHO B CMIPaBO4YHbIX LeJigx U
MOryT OT/IN4aTbCs OT (i)aKTl/l‘-IeCKMX.

o [lyHkTbl BIOS byayT MeHsTbCS B 3aBUCUMMOCTYM OT fipoLeccopa.

Bxopa B HacTpoiiku BIOS

Haxxmute knasuwy Delete, korpa nossnsetcs coobuieHne Ha akpaHe Press DEL key to
enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo BpeMsi 3arpy3ku.
q)YHKLIMOHaﬂbeIe KnaBuun

F1: 0O6wasda cnpaBka

F2: [obasuts /Ynanute usbpaHHblii npeamert

F3: Bxop B MeHio N3bpaHHoe

F4: Bxop B MeHI0 TeXHUYECKMX NapaMeTpoB npolieccopa

F5: Bxop B MeHio Memory-Z

F6: 3arpysvTb oNnTUMWU3MpPOBaAHHbIE HACTPOMKM MO YMOYAHMIO

F7: [epexnounTb MeXAY paclUMpPeHHOM PexXnMom n pexxumom EZ
F8:  3arpysuTb npodunb pasroHa

F9: CoxpaHutb npodunb pasroHa

F10: CoxpaHuTb U3MeHeHUs U nepesarpy3nTb*

F12: CpenaTb CKPUHLIOT 1 cOXpaHuTh ero Ha USB dnsw-anck (tonbko FAT / FAT32
dopmart).

Ctrl+F: Bxop B cTpaHuLy nouncka

* Mpun HaxxaTun knaewvwm F10 nosisutcs nHopmaLmoHHoe okHo. Beibepute Yes unu
No, yTobbl noaTBEPAUTL BbIOOP.
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C6poc BIOS

B HekoTopbIX cMTyaumax HeobxoAMMO BbINMONHWUTL BOCCTaHOBNEeHWe HacTpoek BIOS go
3HauyeHuI no ymonyaHuio. CyliecTByeT Heckonbko cnocobos cbpoca HacTpoek:

e Bongute B BIOS 1 HaxxmuTe knasuwy Fé ons 3arpy3ku onTUMU3NPOBAHHbIX
3HaYeHWI No yMoNYaHuio.

® 3aMKHUTe gxkamnep 0YMCTKM AaHHbIX CMOS Ha maTepuHcKon nnate.

& BHumMaHue!

Ybeauteck, 4To KOMMbIOTEP BbIK/IOYEH nepes 04ncTkou aaHHbix CMOS. [ns nonyveHus
A0MosIHNTeNbHOM MHpopmMaumm o cbpoce HacTpoek BIOS, obpaTtuteck k pasgeny
Z>kamrep 0YUCTKN faHHbIx CMOS.

O6HoBneHune BIOS

06HoBneHue BIOS npu nomowmn M-FLASH
Mepep obHoBNEHMEM:

MoxanyncTa, ckavanTe nocnegHtoto Bepcuto panna BIOS c canita MSI, koTopbii
COOTBETCTBYET Ballel Mofenn MaTepuHcKko nnatbl. Coxpanute dain BIOS Ha dnaw-
nvcke USB.

06HoBneHune BIOS:

1. BcrasbTe ¢pnaw-guck USB, copepxaiwuii pain obHosnerus B nopt USB Ha
KOMMbloTEpE.

2. [ns Bxopda B pexKMM 0OHOBNEHWS cnefyinTe yKasaHuUsaM HUXKE.

= [lepe3arpy3nTe cucteMbl 1 HaxmuTe Knasuwm Ctrl+F5 Bo Bpems npouenypsb!
POST, notoM HaxmuTe Ha KHonky Yes afis nepesarpy3ku CUCTeMbI.

Haxmute knaBuwwm <Ctrl + F5>, utobbl akTuBnpoBats M-Flash
nns obHosneHua BIOS.

= [lepe3sarpysuTe cucteMbl U HaxxmuTe knasuwy Del Bo Bpemsi npouenypbl POST
ans Bxofa B Hactpoiiku BIOS. Beibepute Bknanky M-FLASH u HaxxMuTe Ha KHomky
Yes 19 nepe3arpysku CUCTeMb.

-

System will auto reboot and enter flash mode.
Do you want to enter flash mode?

Yes

Beibepute daiin BIOS pns BbinonHeHus npouecca obHoenexnusa BIOS.

4. [lpu nosBNeHUN oKHa C NpefsioXKeHNeM HaXxMuTe Ha kHonky Yes ans obHosneHns
BIOS.

5. T[locne 3aBeplleHnd npouecca obHOBNEHMS, cucTeMa nepesarpy3unTtca
aBTOMaTn4yecKn.
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O6HoBneHue BIOS npu nomowm MSI DRAGON CENTER
Mepep obHoBNEHMEM:

YbepnTech, 4To ApaiiBep NOKaNbHON CETW YCTAHOBNEH U €CTb NOAKIIOUEHWE K CETH
WHTepHeT.

ObHoBneHune BIOS:

1. YcraHosuTte v 3anyctute MSI DRAGON CENTER, v 3aTeM nepenaute Ha cTpaHuuy
Support.

2. BbibepuTe Live Update n HaxxmuTe kHonky Advance.

© msi orRAE0ON cCENTER O,

El fretpne

3. HaxmuTe kHonky Scan nns noucka nocnegHen sepcun daina BIOS.

4. Boibepute daiin BIOS n HaxxmMute Ha 3Havok Download, uTobbl 3arpy3unTb 1
ycTaHOBWTb NocnefHioto Bepcuto dpaina BIOS.

5. Haxmute kHonky Next n soibepute In Windows mode. /1 3aTem HaxxmMuTe KHOMKY
Next v Start nnqa 3anycka o6HoBnexus BIOS.

6. [lo 3aBepleHuto npoLecca 06HOBNEHMUS, CUCTEMA Nepe3arpy3nTcs aBToMaTUYeCKy.

O6HoBneHue BIOS npu nomowm kHonku Flash BIOS

1. ToxanyiicTa, ckauaiiTe nocieaHiolo Bepcuio dpaina BIOS c caitta MSI®, KoTopblit
COOTBETCTBYeT Balleil MOAENN MaTePUHCKOM NnaTbl.

2. [lepeumeHyiite pann BIOS B MSI.ROM, 3aTeM coxpaHuTe ero B KOPHEBYO Nanky
dnaw-gucka USB .

3. TloakmounTe 6rok nutanus k CPU_PWR1 u ATX_PWR1. (Hukakue gpyrue
KOMMOHEHTbI KpoMe B10Ka NUTaHus He Ucnosb3aytoTcs.)

4. TMopknounte USB dnaw-guck, cogepxawmin dann MSI.ROM B nopt Flash BIOS Ha
3afjHei NaHenu NopTos BBoAa/ BbIBOAA.

5. Haxmute kHonky Flash BIOS nna o6HoBneHua BIOS v cBeTogmon HaumHaeT
MuUraThb.

6. [lo 3aBeplweHuio npotecca obHosnexums BIOS cBeTogunop racHer.
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Pe)xxum EZ

Pexum EZ npepoctaBnsieT 0CHOBHY0 MHPOPMaLMIO O CUCTEME U NO3BOJIAET BbIMOJIHUTL
OCHOBHble omnepaLumn no HacTpoiike. [Ins HacTpoMku paclimpeHHbix dyHkumnin BIOS,
noxanyncra, sonauTe B PaclumpeHHbIn pexum, nyteM Haxkatus MNepekniovyaTtens
PEXXMMOB YCTAaHOBKM MU Npu NoMoLwn GyHKUMOHaNbHoM knasmwm F7.

Mepexntouatenb CKPUHLLIOT
Mpoduns A-XMP PEXWMOB YCTaHOBKM Mounck

€ msicLic~ aic|s A3bik
© TE U T BFe 10
NHdopmaums
GAME BOOST o0 cucteme
GAME BOOST
Mpuoputet
i 2 Coc vz 3arpy304HbIX
o Memory ,’,” yCTPOIiCTB
v
Storage
WHdopmMaums
0 KOMMOHEHTax
M-Flash M-Flash @ CPUFanFa
WN3bpaHHoe Favorites DML ey DyHKUMOHaNbHbIE
AnnapartHblii [—— WD Audio Controller Contre Knasuwm
MOHUTOPUHT

e GAME BOOST - wenkHuTe gns nepekntodeHns GAME BOOST pnqa pasroHa. 37a
byHKLMS [OCTYMNHA, TOIbKO €C/IM MaTepUHCKas nyiaTta v NpoLeccop NoALep KMBatoT 3Ty
dyHKUMIO.

& BHuMaHue!

[lns coxpaHeHns onTMManbHOM MPOM3BOANTENILHOCTb M CTabUILHOCTU CUCTEMBI MOC/Ie
aktuBaumm ¢yHkumm GAME BOOST, noxanyvicta, He fenante HUKakux u3MeHeHuii B
meHto BIOS.

e Mpodunb A-XMP - nossonsieT BbibpaTh Nnpodunb A-XMP ana pasroHa onepaTvBHOM
namaTu. 31a GyHKUMUS LOCTYMHA, TOSIbKO C/IN CUCTEMA, NaMsATb U MpoLLeccop
noAAep>XUBAKT 3Ty GYHKLMIO.

* lMepekntoyaTenb pe)XMMOB YCTAaHOBKU — HAaXXMUTe 3Ty BKNaaKy unu knasuuwy F7,
4yTobbI NepekoyYnNTLCA Mexay pexunmamun EZ n pasroHa.

o CKPUHLIOT - HAXXMWUTe Ha 3Ty BKNaaky uaun knasuwy F12, ytobbl caenate CKPUHLLIOT U
COXpaHuUTb ero Ha pnaw-guck USB (tonbko FAT/ FAT32).

e Momnck - KNUKHUTe Mo AaHHOK BKiagke niv HaxmuTe knasuiun Ctrl + F gna nepexopa
Ha cTpaHuLy noucka. 3To No3BoASeT BbIMOMHWUTL NOMCK NO MeHW napameTpa BIOS.
HaBenuTe ykazaTesnb MbilIM Ha NYCTOE MECTO U LLENKHUTE NPaBoi KHOMKOW MbllWw, ANs
BbIX0[,@ CO CTPaHULLbI Nomcka.

& BHuMaHue!

Ha cTpaHuue novcka JOCTYMHbI TOIbKO PyHKLUMOHaNbHbIe knaBuum F6, F10 n F12.

e f3bIK - No3BoNsEeT BbIOpaTh A3bIk MHTEpdelica ans HacTpoiiku BIOS.
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* NHdopMauus o cucTeMe - nokasbiBaeT YacToTy npoLeccopa/ namaTn, TeMnepaTypy
npoueccopa/ MaTepuHCKOM niaTel, MHGOPMaLMIO 0 MaTEPMHCKOI nnaTe/npoleccope,
pa3Mep NamaTu, HanpsxeHWe Ha npoueccope/ namaTu, sepcuio BIOS v gaty cozgaHma.

e MpuopuTeT 3arpy3oUHbIX YCTPOMCTB — Bbl MOXETe NepeMecTUTb MKOHKY YCTPOMCTBa
O19 U3BMEHEeHUst npuopuTeTa 3arpy3ku. [puopumTeT 3arpysKkn ycTaHaBnmMBaeTcst ceBa
Hanpago, OT BbICOKOTO K HU3KOMY.

* NUHpopMaLmsa o KOMNOHEeHTaxX — HaxkxmuTe Ha KHonky CPU, Memory, Storage, Fan
Info n Help pns oTobpaxkeHns cooTBeTcTBYMOLLEN MHbOPMALMN.

e OYHKUMOHaNbHbIE KNABMLLK — BKJIIOYAIOT MU BbIKIOYAIOT pa3iinyHblie GyHKLUK,
MpW HaXaTWKW Ha COOTBETCTBYIOLLYI0 KHOMKy. Korfa aTa dyHKUWs BKIIOYEHa, Ha KHoMKe
oTobpaxkaeTcs «ON».

& BHuMaHue!

DyHKUMOHaNbHbIE KnaBuly byayT MEHSITECSA B 3aBUCUMOCTY OT MpuobpeTeHHo
MaTepUHCKOU nnaTsbl.

e M-Flash - HaxxMuTe Ha 3Ty KHOMKY Ansi Bxofa B MeHto M-Flash. [MyHkT no3sonset
BbIbpaTh cnocob obHosneHus BIOS npu nomowm USB ¢new HakonuTens.

e AnnapaTHblit MOHUTOPUHT — HaXKMUTe Ha 3Ty KHOMKY AJ/19 BXO4a B MEHI0 annapaTHoro
MOHUTOPUHTA. [TyHKT NO3BONSET BPYYHYIO PEryNIMPOBaTh CKOPOCTb BPaLLEeHUs
BEHTUNSTOPOB B NPOLEHTaX.

e N36paHHOe - HaxxMWTe Ha 3Ty KHOMKY UAn Ha knasuwy F3 ona otobpaxkeHus MeHto
N3b6paHHoe. [To3BonsdeT co3gath 5 MMyHbIX MeHto BIOS, rae Bbl MoXeTe coxpaHuTb U
nosly4YnTb LOCTYN K BalWMM NtoBMMbIM 1 4acTo MCnonb3yeMbiM HacTpoikam BIOS.

©msSicLicsos s
© 15 U T %Feb, 20

o
AXMPProfile1 | A-XMP Profile 2

EZMode
m cru

Memory

@ CoU Fan il Warming Cotrl =
@ errean B

B 70 Ao Convoter T
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= Nlo6aBneHue nyHkta BIOS B MeHto N36paHHoe
1.

2.
3.

Bobibepute nyHkT BIOS B HacTpowkax OC nnun mento OC.
LLlenkHMTe npaBoi KHOMKOM MbILIW MW HaXkmuTe knasuwy F2.

BobibepuTe niobrMyto cTpaHuuy n HaxmuTe Ha kHonky OK.

E.

Favorite 1
herboard seting ’ Favorite 2
SE NGS : : Favorite 3

ETTINGS o2

Favorite 5

= YpaneHue nyHkTa BIOS u3 MeHto U3bpaHHoe

1. Bebibepute nyHkT BIOS B MeHio U3bpaHHoe.
2. LlenkHuTe NpaBoW KHOMKON MbIWW UK HaxMuUTe knasuwy F2.
3.

Bribepute Delete n HaxkmuTe Ha kHonky OK.
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Pe>xuM pasroHa

HaxxmuTe nepekntoyaTesnb peXXMMOB YCTaHOBKU nnu GyHKLMOHaNbHY0 knasuwy F7
LNs nepekstoyeHns Mexxay pexxumamun EZ u pasroHa B HacTpolikax BIOS.

€MmSsicLicw sios s
o5y TEE 2

GAME BOOST
§ "

T

A-KMP Profile 2

SETTINGS OC PROFILE

| — —
Bbibop MeHio Buibop MeHio
BIOS HARDWARE | JE][elS
MONITOR

BOARD
EXPLORER

3KpaH MeHo

e Bbi6op MeHto BIOS - gocTynHbl criegytowme onuuu:

= SETTINGS - B faHHOM MeHto NpefCcTaB/ieHbl HACTPOWMKM YMMCETA U 3arpy304HbIX
YCTPOWCTB.

= OC - no3BonsieT perynupoBaTb HacCTOTy U Hanps>XXeHue. YBenuyeHue 4acToThbl
npuBOAUT K yBEJIMYEHUIO MPON3BOAUTENIbHOCTN.

= M-FLASH - no3Bonset BribpaTte MeTog o6HoBneHus BIOS ¢ USB dnaw-pucka.
= OC PROFILE - no3BonseT ynpasnsaTb Npobunsamu pasroHa.

= HARDWARE MONITOR - no3BonsieT ycTaHOBWUTb CKOPOCTb paboTbl BEHTUASTOPOB
1N MOHWUTOPWHT HaNpPSXKEHU CUCTEMBI.

= BOARD EXPLORER - npepoctaBnsieT nidopMaLmm 06 ycTaHOBAEHHbIX
YyCTPOMCTBax Ha MaTepPUHCKOM nnaTe.

e 3KpaH MeHIo - oTobpaxkatoTcs HacTpoku BIOS n fononHuTenbHas nHdopmaums.
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MeHio OC

MeHto OC ucnonb3yeTcs ANs HACTPOMKM YACTOTbI U HAaNPSXKEHUS NPU pasroHe.
ObpaTuTe BHMMaHUe, 4To bosee BbICOKas 4acToTa U HanpsiXKeHUe MOTyT yay4LunTb
pe3ynbTaT pa3roHa, Ho W NPUBECTW K HECTabUIbHOCTU CUCTEMBI.

& BHuMaHue!

e PazroHats K BPYy4YHYHO peKoMeHAyeTCsd TOJIbKO OfbITHbIM M0J1b30BaTesisiM.

e [lponsBoaunTesb He rapaHTMpyeT yCneLHOCTb pa3roHa. HenpaBuabHoe BbinoHeHNe
pa3roHa MOXeT MPUBECTYN K aHHYMPOBAHMIO rapaHTUN U CePbe3HOMY MOBPEXAEHNIO
obopypoBaHums.

* HeonbITHbIM M0/1b30BaTENISIM PEKOMEHAYeTCsl ucrnob3oBaTh ¢pyHkunio GAME BOOST.

e [lyHkTel BIOS B MeHto OC byayT MeHSITbCS B 3aBUCMMOCTU OT MPoLeccopa.

P 0C Explore Mode [Normall

BkntoueHne unm BbikatoYeHme 0T06pa)KEHVIﬂ HOPManbHOIo UM 3KCMEepPTHOro pexnMa
HacCTpoeK pa3roHa.

[Normall CtanpapTHble NnapameTpbl pasroHa B BIOS.
[Expert] PaclwmpenHbie napameTpel pasrora B BIOS pnsa onbiTHbIX
nosib3oBaTesie.

[pumMeyaHue: CumBonom * oTMeyaloTcs napaMeTpbl pa3roHa B pexkume Expert.

P CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

YcTaHaBnuBaeT pexuM npumeHerns ans MHoxutens CPU. [laHHbIn nyHKT nosiBasieTcs,
TONbKO ecnv npoueccop noanepxunsaeT Turbo Boost.

» CPU Ratio [Auto]

3afiaHne MHOXUTeNs NpoLieccopa As YCTaHOBKM €ro TakToBOM YacToTbl. 3TOT MyHKT
MosIBASETCS NPU YyCTaHOBKE NpoL,eccopa ¢ NoALep>KKoW AaHHON GyHKLMK.

P Advanced CPU Configuration

Haxmute Enter nnsa Bxofa B noaMeHio. [onb3oBaTenb MOXeT HACTPOUTL NapaMeTpsl
A1 MoLLHOCTY / Toka npoueccopa. CucteMa MoxeT pabotaTe HeCcTabunbHO Uiu

He 3arpyXaTtbCsi Moc/ie U3MEHEHWS NapamMeTpoB namsaTv. Ecnu cuctema pabotaet
HecTabunbHO, noXxanyicTa, ounctute faHHble CMOS u BoccTaHOBUTE HACTPOWKM MO
yMoAYaHuto.

P FCH Base Clock (MHz) [Auto]

YcTaHoBka 6a30Boii TakTOBOW YacToTbl Npoueccopa. iaMeHeHue aToro napameTpa
obecneunBaeT BO3MOXHOCTb «pa3roHa» npoueccopa. Obpallaem Balle BHUMaHKe,
4TO yCMeLWHOCTb pa3roHa U cTabunbHas paboTa cUCTEMbI NPU 3TOM He rapaHTUpyeTcs.
[laHHbIN NYHKT NOABASETCS, TONIbKO eC NpoL,eccop NoAAepXKUBAET 3Ty GYHKLMIO.

P A-XMP [Disabled]

BkntoynTte A-XMP unu Boibepute npodunb Moayna namMaT ANa pasroHa. JJaHHbIv NyHKT
[OCTyneH, Koraa yctaHoBJIEH MOAyb NaMATH, NpoL,eccopa v MaTePUHCKOW naaThl C
noAAep>KKON AaHHOW GYHKLMN.
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» DRAM Frequency [Auto]

YcTaHoBKa YacToThl namMatu DRAM. ObpaTtute BHMMaHMWe, 4TO BO3MOXHOCTb YCMELIHOro
pasroHa He rapaHTUpyeTcs.

» Adjusted DRAM Frequency
Moka3sbiBaeT Tekyluyto yactoTy DRAM. 370 3HaYeHMe Henb3s U3MEHNATb.

P FCLK Frequency [Auto]l

YcTaHoBka yactoThl FCLK (TakToBas yactoTa Internal Data Fabric pna DRAM).
0bpaTute BHUMaHUe, 4TO BO3MOXHOCTb YCMELIHOro pa3roHa He rapaHTvpyeTcs.

P UCLK DIV1 Mode [Autol
Ycranoska pexkuma UCLK (taktoBas yactota KoHTponsnepa BHyTpeHHein namsaTu).

» Memory Try It ! [Disabled]

[o3BONAET yNyyYLLINTL COBMECTUMOCTb MaMSATW 1 NMPOU3BOAUTENBHOCTb, NyTeM Bbibopa
Hanbonee onTMManbHoro npeceta. 3TOT NYHKT JOCTYNEH TONIbKO B Cllyyae, eciiv
yCTaHOBMIEH MOAY b NaMATU C NOAAEPXKKON AAaHHOW GYHKLMN.

» Memory Failure Retry [Enabled]

BkntoueHne nnm oTknoyeHne GyHKLMM Nepe3arpy3ku Npu HeyaauHbiX NOMnbITOK
3arpy3ku Memory Retry.

» Memory Fast Boot [Enabled] *
Bk/oyaeT Man BbIKTIOYaeT MHULUMANM3aLMIo 1 TPEHMPOBKY MaMATU Npy Kaxaoii

3arpyske.
[Auto] 3T0T napameTp byaeT HacTpoeH aBToMaTuyecku ¢ nomotpbio BIOS.
[Enabled] CucTtema ByneT coxpaHsiTb HAaCTPOIMKM, onpefefieHHble Npu nepeoi

MHUUnann3aunm n TpeHnpoBKe NaMaTu. OI'IepaTI/IBHaﬂ namaTb 6osee
He 6y,EI,ET nogsepraTbCd npoueccy nHMUmMannsauum n TfpeHnpoeke
M3MEHEeHHbIMUN HaCTpOPIKaMVI ANA yCKOPeHUaA 3arpysku.

[Disabled] [MamaTb bygeT NpoxoaunTh NpoLecc MHULMann3aLMmn 1 TPEHMPOBKMU NpK
KaX[nom 3arpyske.

» Advanced DRAM Configuration

Haxwmute Enter gnsa Bxofa B nogMeHio. [onb3oBaTenb MOXeT HACTPOUTb TAUMUHTU ANis
KaXkporo kaHana namsTu. CructemMa MoxeT paboTaTb HecTabuibHO UMW He 3arpyXKaTbCs
nocfie U3MeHeHUs TalMUHroB NamaT. Ecnu cuctema paboTaet HecTabunbHo,
noxasnyncra, ounctute gaHHsle CMOS 1 BoccTaHOBUTE HACTPOIKM MO yModaHuio. (cMm.
nepeMblyka 04NCTKM aaHHbix CMOS/paspen KHOMKY Ans o4ncTku gaHHbix CMOS v Bxog
B BIOS, uTo6bl 3arpy3uTh HACTPOMKM MO yMOAYaHUIo.)

P DigitALL Power sub-menu

HaxxmuTe Enter AN9 BXo4a B NOAMEHIO. B KOTOPOM Bbl MOXXeTe HAaCTPOUTb 3allNTHbIe
ycnosua ond HaI'IpFI)KEHl/IFI/ TOKa/ TeMnepaTypbl npoueccopa.

» CPU Voltages control [Auto]

3TV napaMeTpbl NO3BONSAIOT BaM 3aflaTb HaNpsXXeHUs, CBA3aHHble ¢ npoLeccopoM. Mpu
yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHoBUT HanpsikeHus aBToMaTuyecku. Bel Takoke MoxeTe
HaCTPOUTb HaMpPsXKEHUS BPYYHY!O.
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» DRAM Voltages control [Auto]

3TV napaMeTpbl NO3BONSIOT BaM 3a[iaTb HanNpsiXKeHUs, CBA3aHHble ¢ NaMaTbio. [1pu
yctaHoske B Auto, BIOS ycTaHOBWT HanpsixkeHust aBToMaTuyecku. Bol Takoke MoxeTe
HaCTPOUTb HaNpPsXKEHUs BPYYHY!O.

P CPU Specifications sub-menu

Haxxmute Enter gnsa Bxopa B nogmeHio. B 3ToM nogmeHio npeactaBiera nHgopmauus
06 ycTaHoBNeHHOM npoleccope. [ns npocMoTpa aTol nHdopMaumm B ntoboe BpemMs
HaXXmuTe Ha kHorky [F4]. 3To 3HaueHne Henb3d N3MeHsTb.

» MEMORY-Z sub-menu

HaxmuTe Enter gna Bxofa B nogMeHto. B nogMeHto BbifeneHbl BCe napameTpbl 1
TaMUHIN YCTaHOBMIEHHOW NaMsaTu. [Ina npocMoTpa aTon nHdopmMaumm B ntoboe Bpems
HaXXmuTe Ha kHonky [F5].
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occurina
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® |Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

CE Conformity

Products bearing the CE marking comply
c € with one or more of the following EU
Directives as may be applicable:
RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.
Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.
The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.

KCOISA
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C-Tick Compliance

CVIEER

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan

EEEMEARIUL
For better environmental protection,
j waste batteries should be collected

separately for recycling or special

disposal.
California, USA:
@ The button cell battery may contain
perchlorate material and requires special
%9 handling when recycled or disposed of in
California.
For further information please visit:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:

https://storage-asset.msi.com/html/popup/csr/
evmtprtt_pcm.html

Environmental Policy

e The product has been designed to
enable proper reuse of parts and ‘\
recycling and should not be thrown w
away at its end of life.

e Users should contact the local

authorized point of collection for recycling and
disposing of their end-of-life products.

e Visit the MSI website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as

an environmentalist, MSI must remind

you that...

Under the European Union (“EU") Directive

on Waste Electrical and Electronic

Equipment, Directive 2002/96/EC, which

takes effect on August 13, 2005, products of “electrical
and electronic equipment” cannot be discarded as

Regulatory Notices



municipal wastes anymore, and manufacturers of
covered electronic equipment will be obligated to take
back such products at the end of their useful life. MSI
will comply with the product take back requirements
at the end of life of MSI-branded products that are sold
into the EU. You can return these products to local
collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfélle entsorgt
werden. MSI hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Européische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in |hrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu’écologiste et afin de protéger
l'environnement, MS| tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 ao(t 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MS| prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points

de collecte.

PYCCKUI

Komnanus MSI npeanpuHnMaeT akTuBHble AeicTBUS
M0 3aluTe OKPYXKakLLei Cpefibl, N03TOMY HanoMuHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTCTBUM C AnpekTMBOIt EBponeiickoro
Coto3a (EC) no npepoTepalieHmio 3arpsisHeHust
OKpy>KatoLLielt cpefibl MCNONb30BaHHbBIM 3N1eKTPUYECKUM
1 31eKTPOHHbIM 06opyfoBaHueM (anpekTusa
WEEE 2002/96/EC), sctynatoweit B cuay 13
asrycTa 2005 roga, usgenus, oTHocsLmecs K
3N1eKTPUYECKOMY 1 3N1eKTPOHHOMY obopyfoBaHuio,
He MOryT paccMaTpuBaTbest kak 6bIToBOI Mycop,
MO3TOMY NPON3BOAUTENN BbllLenepeyncieHHoro
31eKTpoHHOro obopyfoBaHNa 0653aHbI NPUHUMATL
ero Ans nepepaboTkn No OKOHYaHUM Cpoka
cnyx6bl. MS| 0bsizyetcs cobniopate TpeboBanns no
npvemy npoayKLnu, NpoAaHHo nog Mapkoi MSI|
Ha Tepputopuu EC, B nepepaboTky no okoH4aHuu
cpoka cnyxbbl. Bbl MoXeTe BepHYTb 3TN U3fenus B
crneunanmMsnpoBaHHble MyHKTbI npueMa.

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electronicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de

Regulatory Notices

su periodo de vida. MS| estarad comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en

la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi ra¢una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektri¢nu opremu” ne
mogu vise biti odbaceni kao obican otpad i proizvodaci
ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove
proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka trajanja.
MSI ¢e poStovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze srodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...

Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadow produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE

Cevreci 6zelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak tzere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi c6pe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
Ureticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra
Urinleri geri toplamakla yiikiimli olacaktir. Avrupa
Birligi'ne satilan MSI markali tiriinlerin kullanim
sireleri bittiginde MSI Griinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.



CESKY

Zalezi nam na ochrané Zivotniho prostiedi - spolec¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie ("EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkd 2002/96/

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skonceni
jejich Zivotnosti. Spolecnost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkl znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonéeni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mizete
odevzdat v mistnich shérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kérnyezetiinket megvédjik,
illetve kdrnyezetvédéként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unié (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
épd, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi
kételessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gydjtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere 'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine
del suo ciclo di vita. MS| si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell'Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel pi
vicino punto di raccolta

HZsJIS C 0950 BEES

BASTEMHRAEIIS C 095012k 0D ~2006578 1B IUFEICER
FONBRENFTOEBLIELVEFHBICOVTRIE
BILLZEAMHEORTDEHMNF5NET-
https://storage-asset.msi.com/html/popup/csr/
cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011” and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi
Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa 06Me)XeHHS Ha HasiBHICTb
Hebe3neYHUX peyoBUH

ObnagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHiuHoOro
pernaMeHTy o0 06MexeHHs BUKOPUCTaHHS

Liesiknx HebesneyHnx peyoBnH B eNleKTpUYHOMY Ta
eNneKTpOHHOMY obnagHaHi, 3aTBEpAXKEHOro NocTaHoBOK
Kabinety MinicTpis Ykpainu Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057.

Viét Nam RoHS

K& tU ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do céng
ty MSI san xudt tuan tht Thang tu 6 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé giGi han ham lugng cho phép cla
mot s6 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién tu”

Wireless Radio Use

This device is restricted to indoor use when operating
in the 2.4GHz, 5GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a lintérieur.
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Products with radio functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting

and receiving device. For computers in normal

use, a separation distance of 20 cm ensures that
radio frequency exposure levels comply with EU
requirements. Products designed to be operated

at closer proximities, such as tablet computers,
comply with applicable EU requirements in typical
operating positions. Products can be operated without
maintaining a separation distance unless otherwise
indicated in instructions specific to the product.

Restrictions for products with radio functionality

CAUTION: IEEE 802.11x wireless LAN with
5.15-5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union
member states, EFTA (Iceland, Norway,
Liechtenstein), and most other European countries
(e.g., Switzerland, Turkey, Republic of Serbia).
Using this WLAN application outdoors might lead to
interference issues with existing radio services.

Radio frequency bands and maximum power levels

Features :802.11 a/b/g/n/ac/ax, BT
Frequency Range :2.4GHz, 5GHz
Modulation :FHSS, DSSS, OFDM
Power Output :10, 20, 23

Channel Band Width :1,5, 20,40, 80, 160 MHz
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Technical Support

If a problem arises with your system and no solution
can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.
Alternatively, please try the following help resources
for further guidance.

e Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

o Register your product at: http://register.msi.com
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